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1. Kapitel.
Van der Geburt bit taum siewenten Johre.
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1. Van der Geburt bit taum siewenten Johre

[3] Ick hewwe vUo6r ungefahr sastig Johren, in Dingasldn, en
Euhepaar kannt, dai slaigen sik racht ondlik di@kelt. Sai lidwern
ganz tefridn tehdupe, un plogern sick van des Mersgbis des
Owends. Ick hewwe se nit eunmol anners naimendrorSlaumayer,
un ick gloiwe ock, dat sai sick sdu schriewen, Iséigen sai et sick
wuol nit gefallen loten. Sai woéren all lange Johnegrhyierothet,
harren owwer noch kaine Kinner. Op ennmol, et wasastowend un
sau kolt, dat me kainen Ruien vior de Duor jagdrerr et,
Slaumayers harren en jungen Suhn. Me konn ock waiblen, dat
wot" loR was, denn de olle Slaumayer laip runt immashiin jiugede
arr’ de Biuernmiagede, wenn se den Hahkemai biraeatn laip hai
wuier rin un nahm syine Frau innen Aarmen. Ick\gkiwenn hai auk
wieten harr’, wat syin klaine Slaumayer fuar en ¥gaffte, dann
wor hai rin gohn un harr’ alle Brocken kuort slageder hai harr’ ne
saugar an de Schuoken packet un harr’ ne immeroBtklagen.
Den dridden Dag was Kinddaupe, un dai kleine Pkrestg den Na-
men Hiarmen. De Duorpschweelmas Pah.

Imme eusten Johre, wo Hiarmen op der Welt was, ggnket me,
denn hai slaip den ganzen Dag; wennigstens hardé&eugen liuter
tau. Ick gloiwe ower, dat hai imme eustgl Johre all met tauen
Aeugen Udwerlaggthiat, wat hai spater fiior Dummbheiten maken
woll, un de olle Slaumayer harr’ sik jedenfall le&stohn, wenn hai
sick fuor Hiarmen en Hittlamm opfott harre. Ower Was niu eunmol
do, un do konn me et dem Ollen nit verdenken, weainSpald an
diam Jungen harre.

Imme twedden Johre wo Hiarmen iawen laupen konmeshix et ower
all loB. Alles wat de M6mme deh, mék hai noh. Daamn’ hai igh?

! wot [sonst im kdlnischen Sauerland meist: ,wuat‘] was; dagegerwat = was.

2 Im Bereich Arnsberg/Neheim wiirde man hier eMeregel* (Vogel) erwarten, doch der
Wegfall des Doppelselbstlautes ,u-e“ lie3e sichhadigrch eine ungetbte plattdeutsche
Schriftlichkeit des Verfassers hinreichend erklaren

3 Duorpschweunder Dorfschweinehirt — dagegen in Nehe@ehwuin= Schwein [Hinweis

Dr. Werner Beckmann, Mundartarchiv Sauerland].

* An dieser und vielen anderen Stellen steht — atheeid vom Original — ein doppeltes ,,g*,
damit auch ungetbte Leser hier den Reibelaut ,ebén.

>jar (ihr), iame (ihm), iane (ihnen) etc. abweiciem Original durchgehend ersetzt durch:
idhr, iadhme, i&hne, etc.
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en paar Punt Solt int 1aten smieten, dann ne Dauilsé-uierpinne in-
nen Uawen, dann dit, dann dat, ower liuter wot, matdochte. Et
diuere ock nit lange, do beahrere hai de Nohwerskbmet syime
Besuche. Wenn dai armen Luie do wot liggen harveat, Hiarmen
iAwen budren konn, dann hor et iahme, un ahr skiv@rhoérren, was
hai der met wiag, un dann smeut hai et van buoweind&n Putt.
Kamen dann de Nohwers un beklagern sick, dann moll enner
hewwen dat Schennen hort: ,Use Hiarmeken“, sagg dle

Slaumayerske, ,dait kainer Flaige wot te leue®. Mo, harr’ sai ock
racht inne, dai wahren sick wuol vior idhme. WelhauBayers den
Patt raine méaken, dann stont dat halwe Duop deddg, wollen sai
iAhre Saken wyier hewwen, dai iahne Hiarmen wiagsti harr’. De
olle Slaumayer was ower antlef3te sau klauk un nedklol3 noch des
Nachts raine, denn do stak jedesmol fliér en Dadwetaihne Waare
inne, dai Hidrmen der in smieten harr’, un wenrtk sle Luie dat alle
wyier halen wollen, dann konn Hiarmen dat ganzéden nix helpen.

Imme dridden Johre kreug Hiarmen de euste BixBando well ick
ower nitt viel van vertellen, denn do koénn et enesl byi weeren.
Wenn hai ower ne nigge Biixe acht Dage an hat hdamn harr’ hai
all sdu graute Luoker vior me Aegsten, dat ne demié
wennigstens nit mehr putzen briukere, un dat wasvehr Glick,
denn sai kriegen dat twedde Kind. Dat was wyieldengen un wor
Christejon dofft.

De M6mme harr’ viel te dauen, denn sai harren tWégge, tweu
niu an moéchte hai waigen. Dat harr’ hai ower wabppen Strich, un
hai brachte et ock sadu wyit, dat hai[Bif mer waigen briukere, un dat
mak hai sau: hai waigere, dat de Waige Kunte Ud¢egp slaug, un
dai arme Christejon konn frauh syien, dat hai dafshiit tebrak. Van
diar Tyit an briukere Hidrmen nit mer te waigen,denNowers kamen
ock nit iut der Gewuhnheit. Hai konn ower ok makeat hai woll, hai
wul3te sick GUmmer séu derdior te laigen, dat hathiilkg was. Wenn
hai men Luoker an den Strimpen harr’ un de MOmrogere ne, bo
hai dat kriegen har, dann saggte hai, se worenaavam der Nacht
vamme Stauhle fallen.
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Dai folgende Johren hor un $ome liuter Dinge van Hidrmen, dai
sind gar nit te beschryiwen. Den Nowers idhre Rujiéfatten, Goise,
jo sdugar Kdgge un Suege, bliewen nit verschaumatt Mhme grade
in den Wiag kam, moggte der unner lyien. Wenn nd&kdezns men
van wyiten ankummen sogen, dann fangen se all aaltern un te
lAupen. Kuort un gutt, me konn et jeden Dag biatgirken, dat hai
noge verwandt met me lulenspaigel was.

Wenn hai mol no Hius kam un klagere, dat idhme enBéagen wot
dohn harren, dann saggte de Vaar: ,Diu sdllest logkdidn ollen
Poosten denne blyiwen, do lahrst diu doch men Umdwan.“ De
undigenste van allen was Hiarmen ower. Eunes Diaggshai mol
nen grauten Jungen iutschannt. Dai nahm ower feréan Steun un
smeut Hiarmen grade buower’t Aeuge, dat dat Blalnidr spritzere.
Wo et iatwas met Blauen ophor, nahm hai syine Rbteé iut der
Taske un hell se sick viior dat Luok, dat et de M@mm sog. Wo hai
niu int Hius kam, wiskere hai liuter imme Gesichliten un saggte:
,Ha, wat ies et van Dage heut, ick sweute arr’ &P un dobyi deh
hai, arr’ wenn hai sick den Sweut awdroigere. Ddignr’ hai sick dat
Blaut imme ganzen Gesichte rim wisket un sog iut &&u en
affgetrockenen Ossen. Wo de MOmme dat sog, fenlkersdbeschrei
an, arr’ wenn se imme Messe siaten harre. Sai wwi3td, dat sick
Hidrmen derdluor laug, wenn sai ne scharp anpeakindoe saggte
sai fuor idhme: ,Myin Sihneken, wai hiat dat dohda“wachte, dach-
te Hidrmen, sau slau arr’ diu bist sin ick auk, weliu et iAwen weust,
dann kryige ick wot oppen Pelz. ,Ick hewwe myi bi@t, saggte hai.
,Dat is nit wohr“, saggte de MOmme, ,do konnst ghunit byi.“ ,Jo",
saggte Hidrmen, ,ick genk oppen Stauhl stohn.”

[6] Wo Hidrmen sass Johr olt was, wor syin Vaar krabDle

Slaumayerske was all bange, hai liawere nit langlarpmower hai was
der noch nit G6wer un hai biatere sick ock wyieenwigstens stont
hai wyier op; ower de Krankheit was idhme op degeuslagen un et
diuere kain ganz Johr, do was hai ganz blind. B¢ @& wohr Gluck
fuor dai ollen Luie, dat se Hidrmen niu wennigsteas wyit harren,
dat hai den Vaaren laien konn. De olle Slaumayem’ hsyin

® Diese Vergangenheitsform — ,rsed statt ,mesoH (man sah; von ,saihen® / sehen) —
durchzieht sich konsequent durch das ganze Buchp#chen ist wohl entsprechend der
Schreibweise von Ludwig Schroder (Chronika van $48986. 2. Aufl. 1928, S. 71)soach”
[soch].



Lidwenlank géaren arbeut, dorimme konn hai et ook wo hai blind
was, imme Hiuse nit lange iuthollen. Hai un Hiarnigiren niu den
ganzen Dag de Kdgge. Sai harren sick axpra noch Kaoh anschaf-
fet, dann wat sollen sai auk alle baide biateresdarr Koggehaien,
un liadwen wollen sai doch auk. Hiarmen mochte dear€n laien, un
wenn sai dann vior en Grawen kdmen, dann mochtesdggen:
,Vvaar sprink!“, dann sprank hai dertibwer. Aechtenddggen hiar
lAupen, dat mochte Hiarmen natirlich alleune daderiyaar was men
dotau do, dat Hidarmen Tyitverdryiw harre. Dat vieBupen harr’ hai
ower wahne oppen Muck, un hai fand ock en Mittal, loai nit mehr
lAupen briukere, nemlik: dat euste beste Stickes Klder Roggen
oder wat es sis was, wo sai byikamen, do jagerdé&dgge in, de
Vaar sog et jo nit. Dann sat hai sick byi iahmdaug me wot vior.
Eunes Dages horren dai baiden mol wyier de Kodd&rinen harr’
se in sdu en schoin Stlick jungen Roggen driewenspadgte de Vaar:
,2Hiarmen, ick hewwe Hunger; sollen de Kdgge hyierolvsau lange
fridten, dat diu no Hius gengest un hellest us teotaten?* ,Jo“,
saggte Hiarmen, ,dai fridtet sdu schoin, dai laugetwiag.” ,Dann
goh un haal us wot“, sagg’ de Vaar.

Hidrmen genk, ower hai harr’ van Dage Pech. Unrigemns
begiegnere idhme en Jager, dai frogere ne, owdna¢i Hasen saihen
harr’. ,Jo“ saggte Hiarmen, ,do byi diam Buske wamen®. De Ja-
ger froggede sick all op didn schoinen Hasenpiagda welcher
Richtunge laip hai dann?“ ,Dohenne®, saggte Hidrmmenweus met
der Hand. ,Un wanndhr was dat?“ ,Och, dat konn ddagrevioriges
Johr imme dise Tyit syien, un sau arr’ hai dagsdrr’, woll hai
sick op de Beune maken; ower de Jager was flinkeH&&rmen, hai
kreug syine gehorigen Sliage, do konn hai gohn.

[7] De Mbmme harr’ grade Pannekauken backet un gad@dtor je-
den en gehorich Stick Pannekauken un en Stick Bralathte,
dachte Hidrmen, de Vaar suiht et jo nit, do gieskeiahme dat Braud
un ick iate den Pannekauken. Sai saten sick bineurer sdu ne dicke
Eike un aten, de Vaar dat Braud un Hiarmen den é&auken. Op
eunmohl slaug de Vaar imme sick un Hiarmen grad@esichte, dat
iAhme dat Fuier iut den Aeugen kam. ,Vaar“, saddi@men, ,wat
makeste, diu hiast myi jo slagen®. ,Dat frogget fngaggte de Vaar,
,2dat ick dyi wennigsten druopen hewwe; mainst duwieRlaier dann,
ick konn nit riuken, dat diu Pannekauken atest"han streckere den



Aarm iut un woll me noch eunen versetten. Hiarmeggbe sick ower
gau, un de Olle slaug doch met der Hand viuor damBéalat de Bast
vamme Baume — ick woll seggen van der Hand genkfebk de Olle
ower an te flauken un te gewittern, dat de Kogge Aageste no Hius
laipen.

Hidrmen nahm sick den Vaaren an de Hand un todéeier den
Kdggen hiar. Hai konn et dem Vaaren ower doch argiewen, dat
hai ne séau slagen harr’, denn hai dachte noh, diundr doflidr wyier
kryigen soll. Do was ower kain lange Nohdenken andenn
undigene Streuche iuttedenken, was fuor Hiarmedleiaigkeit. Hai
ledde ne vior en dicken Baum un saggte: ,Vaar kBpriDe Vaar
mente nit anners, arr’ do wor en Grawen wiast, prark vior den
Baum, dat me dat Heuern imme Koppe knappere. Diodesa Vaaren
ower de Geduld. ,Niu woll ick dann doch, dat sdu en
Niegenunniegenzigdraiverdeldiusenddonnerwidhr dyitem Balge
slaige; Junge, biu kimmest diu dotau?“ ,Ja ja“,gsaddiarmen, ,diu
konnest jo riuken, dat ick Pannekauken aat, wortinnmieest diu
dann nit, wenn do en Baum ies?*
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2. Kapitel.
Hidrmens Schauljohre.




2. Hidrmens Schauljohre

Imme siewenten Johre mochte Hidrmen in de Sch&deMagister
froggede sick grade nit harre op Hidrmen, dgjrhai harr’ all viel te
viel van idhme hort. Hai konn ower nix maken, haicite ne nidmen
un plogen der sick met. Hai gaffte sick ock Maih®augg, Hidrmen
wot te lahren, ower et genk nit. Wenn hai schryiwel, dann molere
hai. Kain Kind was stolt der op, byi Hiarmen tdest denn wenn hai
se nit trat, dann kneup hai se.
De Magister was jedesmol frAuh, wenn et wyier Wintas, denn
Winterdag harr’ Hiarmen kain Tyit, in de Schauleg@hn, dann was
hai den ganzen Dag op me Yise. Wenn hai dann neampgert oder
Slitschauh joget har, ower nai, hai slaug blo3\Yd&tkaputt, wo dai
annern Blagen inlAupen sollen, un et is iAhme ogkmgmol g’rohn.
Ock imme Sumer, wenn de Viuegel nestern, sog engitnvake in
der Schaule, un syine MGmme konn et jedesmol amuongeTsaihen,
wo hai widsen was. Et is U6werhdupt gar nit alleetgllen, wat hai
fUor dumme Dinger maket hiat, un ick sin ock vevgegen, ick ver-
telle nit garen wot van annern. Ock domols, et wasle vertiger
Johren, wo op der Buorgstroote didm Spinradsmigkier Hius brann-
te’ (dat Gewitter soll derin slagen syien), hewwe ik saggt; un
wenn ick niu noch en Eud der Gower swiaren moaden saggte ick
noch nit, Hiarmen harr’ et anstiaken.

Eunes Dages kam Hiarmen mol iut der Schaule no Husaggte:
,MOmme, ick goh niu gar nit mehr in de Schaule!* giimme dann
nit, myin Sthneken?“ saggte de Mémme. ,,Och®, sagjégmen, ,de
Magister is jo no dimmer arr’ vyi, hai frogere bgj viel dat tweu un
tweu wor, dat wuf3te hai no nit mol.“ ,Dumme Jungeggte de
Momme, ,dat wuldte hai wuol, hai woll blo3 héren, ol et auk
wulldtest. Frogere hai dyi dann siUs nirgends noh®" ,$aggte
Hidarmen, ,hai frogere myi, biu viel Sinne dat iclarke.“ ,No, wat
saggtest diu dann?” ,Ick saggte veuere, un do neoatkt se idhme
nennen; wo ick dau saggte >Gefaihl, Gesuih, Gesmadkehor<, do
frogere hai myi, wat ick dann met der Nase deh;smgte: >rotzen<,

" Vielleicht scheinen an dieser Stelle Erinnerungemie noch &ltere Stadtgeschichte
Neheims durch? 1807 kam es zu einem Grol3brandedtesystematischer Wiederaufbau
(planméRiges StraRennetz) nachfolgte.



+7?

denn ick harr’ myi verkaihlet. Ower do hewwe ickihemn, wat dai
annern Blagen schadenfrAuh sind: wo se iAwen hatan,ick en
Sniuwen harr’, do fengen sai alle harre an te laalne de Magister
lachere auk met.”

Slaumayers Christibneken was tdwer dai Spasse sigiyelohr olt
woren un mochte auk in de Schaule. De Kinnersclae awer niu all
sau graut, dat de Schaule te klein wor, un wyb&e men eunen Ma-
gister harren, mochte dai et sau interichten wiedah de Blagen doch
alle wot lahren. Et hiat myi vake leud dohn fiomdEmen Mann.
Wenn hai des Muorgens kam, stonnten idhme de Hboe 8iarge,
besonners, wenn hai Hiarmen sog. Hiarmen saggte \den: ,Suih,
de Magister hiat sick wyier nit kaimet.”

Alsau, de Magister dellte de Blagen in tweu Klasdg@es Muorgens
nahm hai eust de grauten, un van taihne bis hadfivixe de klainen.
Niu hor Hiarmen byi de euste un Christejon byi dedde Klasse.
Eunes Muorgens froget de Magister Hidrmen, biu @étter dat et
gafften. Hiarmen dachte: wenn ick et iahme nit geglgainn maint hai,
ick wull3te et nit; hai sprank op un saggte: ,drade Magister
snappere no me Stocke, ower Hidrmen bedachte siclange, in
eume Satze was hai ter DUOr riut. Op me Schaulhdayydai syinem
Brauer Christejon (dai woll in de twedde Klassepwiden Balleg,
datte fortens op me Rlgge laggte. Hiarmen snappem@wer fortens
in de Hoor un trock ne wyier in de Hochte. ,Watpest diu dann sau
wahne?“ saggte Christejon. ,,Och, — de — MagistEpgere — myi, biu
viel — Gotter — dat et — gafften — un dat — wuldle nit.“ ,Dumme
Junge®, saggte Christejon, ,men eunen!* No, diunkst friuh syien,
dat hai dyi nit froget hiat®, saggte Hiarmen, ,islaggte drai un dat
was noch nit mol gnaug“. Wo de Mtmme dat hor, weiowser doch
boise. ,Diu olle Sock vamme Jungen®, saggte samngae Kinner
froget iahre Ellern, ower diu nit".

Eunige Dage spater frogere de Magister, biu dervaoterestyien her-
ren: Hidrmen sprank op, un de Magister menntehall ,harr’ et wie-
ter’. Wo hai ower sog, dat Hidrmen iut der Bank kumnvesll,

8 wieten= wissen; gemald der von Norbert Vol3 fir den Raunsberg zusammengesteliten
,Jbersicht Uber die starken (unregelméfiigen) Zeiteréund ihre Beugung“ wirde man an
dieser Steller aber die Form ,wul3t* (er hattegewul3} erwarten.
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frogere hai ne, ow hai et wuldte. ,Nai“, saggte Hiéan, ,ick woll
iAwen no Hius gohn un frogen myine MOmme*,

Wo hai dat letzte Johr in de Schaule genk, do was/dar bange,
Hidrmen wor van Gelahrtheit unwyis woren. Hai wuBok wirklich
all, ohne dat hai an den Fingern tallte, biu viat drai un drai was.
Syin Vaar harr’ all vake hort un froiher ock allilgan, dat me
Affkohtenschrift nit gutt lidsen konn; hai froggediek nit klain, wo
hai hor, Hiarmen sying.0] Schrift kbnn me gar nit lidsen.

In Hiarmen syime Koppe mochte et ungefahr sau ilsa arr’
Maidag op me Biuernbalken. Eunen guren Root hidt dygnem
Vaaren ower doch giewen. Hai harr’ namlik sau’'n wadthuggen
fuort Bidhn; wenn hai byi den Disk kam, harr’ hpsick] garen
fortens met baiden Hannen an’t Instoppen stallierosann genk eust
dat Bidhn lo3. Et was winterdag un Slaumayers hagrade slachtet,
do saggte Hiarmen: ,Suih Vaar, jedesmol wenn van $lige wot
oppen Disk kimmet, fengest diu eust an te bidhnhdist jo doch nix
anners te dauen, dann biah dyi niu fortens flidgaleze Suge, dann
briuke vyi nit jedesmol der op te wachten.” ,Wermk dat dann ock
daue®, saggte de Vaar, ,dann hidst diu dyi jo natthbiat, un dann
maite vyi jo op dyi wachten.” ,Och neu“, saggte Hhen, ,do kannst
diu ganz ruhig tmme syien, ick mag et ohne Biahn.”

Wo hai iut der Schaule kam, tallte de Magisterhap,viel Baiker dat
Hidrmen aflahrt harre, denn hai harr’ sick jedesmdrket, wenn hai
en nigge Bauk kriegen harr’. Me konn bolle en Mword.and derflor
kaupen, wat Hiarmen an Baiker, Tofeln un annernnid&eiten kos-
tet harr’, un doch harr’ hai nix [&hrt. De Vaar fj@fiadhme Ermahnun-
gen. ,Suih Kind*, saggte hai, ,de Schauljohre hidat bolle &chter
dyi, diu mast niu verstanniger weeren, un de Kisadeauh mast diu
niu iuttrecken. Wahre dyi vior slechte Luie.” ,ldlewwe auk all
dacht’, saggte Hiarmen, ,dat et bolle Tyit wor, datk de

Kinnerschauh iuttrécke un Stieweln kriege, un vaigen slechte
Luie gloiwe ick, dat diu un de Momme de slechtes$ard, wo ick

myi met ophollen hewwe; yi woren liuter amme schamnower

annere Luie kuiern gar nit mol met myi.”
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Eunige Dage nohiar wor de Vaar wyier krank, unceesn, arr’ wenn
et iahme bedacht weeren woll. Eunes Nachts kamadarfayerske no
Hidrmen syime Berre un saggte: ,Hiarmen, stoh nml ade Vaar is
sau slecht, diu sollst mol no iahme kummen!* ,Selyg me Vaaren
men, ick kdme nit", saggte Hiarmen, ,weut hai dainmer, dat hai
myi neulich selwer saggt hiat, ick s6ll myi met kaislechte Luie
ophollen?“ ,Nai“, saggte de MGmme, ,,sdu maine itk ick maine
de Vaar is sau krank, un ick gloiwe, hai dait ¢damnge mehr.*

Wo hai byi[11] syinen Vaaren op de Kammer kam, saggte dai: ,Suih
Kind, ick matt niu stidrwen, ower ..."

,Och dat dait nix, ick un de MOmme wellt et wuoleaine kdnnen, diu
kannst jo doch nit mehr saihen.”

,Kind, ick hewwe noch en Woort met dyi te kuiern ...*

,Sau? Dann mak ower gau, ick sin sloperich®; unwiakere sick den
Slop iut den Aeugen.

,Kind, lot dat Gryinen men syien, suihick ..."

,Ick gloiwe Vaar, diu droimest, ick gryine jo gait.h

,Stell dyi hyier duhne byi't Berre, dat Kuiern wyi siuer.”

,Dann well ick myi laiwer byi dyi int Berre leggendann kann ick et
am besten verstohn.”

Hai laggte sick ock wirklich byi den Vaaren un sik@épe arr’ en
Baar. De Vaar mente, Hiarmen harr’ van liuter Geyirsau slucket,
hai saggte: ,Kind — ick bliewe — noch géren — nipaahr’ — byi ud,
ower ick tasset, — et diuert nit — lange mehr, -And&in yi —
Waisenkinner — un de Momme — Wirrewyiw. Suorg fldyfinen
Brauern — un fiér dyine — Momme, arr’ ick — et ddlewwe — dann
briukest diu — dyi spater ock — kaine Vorwurfe —maken. Et is ock
niu — bolle Tyit, dat — diu dyi entslist — wat ddugentlick — weeren
wost. Ick maine — et wor dat — beste, wenn diu eRandwiark
l&hrest, — oder hidst diu — do kain Sinn tau?“

Hidrmen lait sick gar nit stoiern, hai snuorkeret at Tuig hollen
woll un gaffte gar kaine Antwort. De MOmme woll necken, ower
de Vaar mente, hai harr’ grienen, un saggte: ,l®tast iutgryinen.”
Ick gloiwe, wenn ne de MOmme antlef3te nit an dee@lpacket harr’,
dann harr’ hai bit den annern Muorgen grienen. Dokt hai ower de
Aeugendiekels lank un saggte: ,Is de Vaar niu daut?

® Wir verzichten bei ,ug“ (euch) durchgehend auf@istellung des Reibelautesyg, ge-
sprochen ,uch®).
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,Nai myin Suhn, ick sin hyier noch, ower lange diuet nit mehr”,

saggte de Vaar, ,segg myi ower eust — wat diu weerast."

~Wenn diu doch daut gohn wost*, saggte Hiarmen]l,see mainen,

konn dyi dat ganz eunerlai syien; wenn diu oweodavachtest, dann
well ick myi gau bedenken. — — Ich well en Schnyideeren®, saggte
hai no ner Pause. Et scheun ock wurklich, arr’ wdanOlle do op
wachtet harr’, denn hai hell noch en paar @] Ohm, dann laggte
hai den Kopp lanksam op et Kiissen, un — — was daut.

De MOmme un Christejon grienen, dat me et imme diead
Nohwershiuse horen konn, ower Hidarmen lait kainedha fallen.

Wenn de olle Slaumayer dat noch harr’ saihen kotaubn harr’ hai
gewil3 dacht: dai arme Junge hiat van der Nachateslgrienen, hai
kann et niu nit mehr.

Dai arme Mann harr’ sick séau viel van Hiarmen vansgken, un niu
erliawere hai den Dag nit mol, wo hai iut der Sdedeam, denn tweu
Dage vuorhiar deh hai de Aeugen op Ummer tau. Bdi&m Gryinen

un Slucken, wat de Momme un Christejon dehn, fem&rmien op

eunmol harre an te lachen un saggte: ,Wat sollsisk do uowen
wiunnern, wenn de Vaar kiimmet un méket ne do wgls,woll en

Snyider weeren.” ,Wat“, saggte de MOmme, ,wost dann kainen
weeren?“ ,Nai“, saggte Hiarmen, ,dat soll myi dachme Slope nit
infallen, ower en Schauhmiaker well ick doch weétren

Didn Sunndag kam Hiarmen iut der Schaule, un Mugngar de

Vaar begrawen. Dat woren tweu Dage, dai woren Hi&rhaiwer arr’

drai Dage Schittengloog, denn eustens briukerenibanit mehr te
lahren un tweddens briukere hai sick ock nit mevérdden Vaaren te
argern.
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3. Hiarmen in der Lahre

De Slaumayerske mochte sick niu no me dichtigen téves
Ummesaihn. Sai fand ock bolle eunen, dai verstgimesArbeut un
behandele de Lahrjungens, arr wenn et syine eugé&mener wiast
woren. Ower Hidrmen deh et eunmol nit ohne Sliddenn de
Knairaime henk bolle den ganzen Dag op syime Rilige.Slohn un
Schennen kreug ne de Mester dann ok endlik sau, dgit hai ne
wennigstens no de Luie taum OltflicK8schicken konn.

Ennes Muorgens kam hai mol in de Wiarkstyie un saggester,
van Nachte hewwe ick ower en spassigen Draum hhld, Junge,
wat hiast diu dann droimet?“ saggte de Mestet] ,J&, pall mol op:
alsau, ick droimere, ick fell in en Pott vull Tidtn yi in en Pott vull
Huonig ...“ ,Dat was ower ock dyin Gluck, dat et milmmekahrt
was“, saggte de Mester. ,J&", saggte Hidrmen, ,sty¢gen baide
wyier riut, un do mochte euner den annern afflecken

Op en anner mol schickere ne de Mesterske wiag,eidlverdel Punt
Kaffeu te halen. Hai kam byi me Schaulhuowe hiarwdren de Bla-
gen am ktiegeln, do mochte hai eust byi syien. & evaGlicke, dat
de Magister kam un de Blagen wyier in de Schaulehtem, sis harr’
de Mesterske noch lange op den Kaffeu wachten mdauhtfell et
Hidrmen eust in, dat hai all s&du lange widg wasrdvai wul3te sick te
helpen. Hai genk in den Laden un fiddere en hatit Raffeu. Wo
hai te Hius kam, fenk de Mesterske an te schengfdle toddelige
Junge®, saggte sai, ,en verdel Punt Kaffeu te haldrst diu en
halwen Dag iute!* ,Nai“, saggte Hiarmen, ,ick hewves half Punt
bracht".

Eunmol harre en Vedder van Hidrmen Hochtyit: dall\&iok nix te

dauen met iAhme hewwen un ladere ne gar nit irnké& dachte, hai
harr’ idhme vergiaten, hai genk der henne un saglgtie kann ower

muorgen nit no dyiner Hochtyit kummen.” ,Diu bist pck gar nit
inladen”, saggte de Vedder. ,J&, dorimme konn aclogk nit kum-

men*, saggte Hidrmen un genk wyier no Hius, aneynoeut.

Et was iahme ower noch lange nit eundauen, met wig@hai amme
Diske aat. No, me konn iahme grade nit verdenkemndne Suge

19 Evtl. auch,Oitflicken* (unklares Druckbild).



friettet &uk garen van me Harendiske. Alsdu, de t&teschickere
Hidrmen alleune no me Duorpschulten, do soll haiolien Schauh
repareuern. Hai was noch nit lange do, do kam eckakdecker, dai
woll dert Dak iutbiatern. O weuh, dachte Hiarmen, niu sdlgewi?
met didm ollen Strduhkahle an eume Diske iaten. theihte en
Aeugenblick noh, do fenk hai an te lachen, (dat Wwasmer en
Teuken, dat hai en guren Infall harre).

Dutmol harr’ hai syinen Faind ower te geringe sebgtnamlick: hai
stiggele syinen Sliuor widg bit niegen luher, do wagle Schilzke
fuUor i&hr DoOchterken, sai s6ll den Decker taum Ikstiick raupen.
,Main Gott“, saggte Hiarmen, ,maket doch kain Unzitf [14] ,Biu
sau dann?* frogere de Schulzke. ,Dat konn yi ughdeaol denken®,
saggte Hiarmen, ,dat yi didn nit raupen driewet. nWeyi ne
aanraupet, dann verschrecket hai sick un biust f&El ug oppen
Kopp.“ ,,O Haar, wat harr’ dat fuér en Malhor giewkonnt®, saggte
de Schiulzke, ,ick danke dyi ock, dat diu myi dag[g#] hiast. Ower
dai arme Mann matt doch wot te iaten hewwen, kintraetlann sau
run?* ,Gewil3“, saggte Hidrmen, ,wenn hai niu nitrkinet, dann well
hai kain Froihstlick hewwen, dann ietet hai van Mgidau viel mahr.
Dat Middagsiaten mait yi idhme oppen Huof setteenmvhai et dann
do stohn suiht, dann kiimmet hai run un ietet.”

De Decker kam ock waurklich nit taum Froihstlck, Higrmen dachte
all an Middag, ow et idhme dann auk wyier sdu getige. Middag
kam, ower de Decker kam nit. De Schiilzke méak dénldproot, ne
dichtige Schiedel vull Tiufeln un en gehorig Stidkusk, un sat et
biuten oppen Hoggekldf dann kam sai wyier rin un deckere den
Disk. Hiarmen genk riut, mak den grauten HuofruieB un ledde
dian derbyi. Ick gloiwe nit, dat et me Dakdeckeitbr smecket harr’
arr’ et me Ruien deh. Wo de Schuedel lyig was, baanden Ruien
wyier an un genk int Hius. Wo sai dat laten verbgiren, sog de
Schilzke mol tau, ow de Decker auk all gidten harm richtig, de
Schiedel was sau blank, arr’ wenn se wasket watektiahr all leud,
dat sai nit méhr in de Schuedel dohn harr’, denmsnte, hai wor
gewil3 nit sat woren, un dat soll ock wuol sdu syl@ann dachte sai
wyier met Angest an dat Ungliick, wat sai bolle diestharr'. Sai
keuk grade amme Hiuse ropp, do kam hai run un saggthulzke,

1 sic! [nach Original]: genDak®, masculin. — Dach.
121m Original:HochekloR.



uopenrieten hewwe ick ug den Dak, niu maket daheyiwyier tau
kryiget, denn ick arbeue byi kaine Luie, dai emmeta iaten giet.”
,Main Gott*, saggte de Schulzke, ,yi kdmen nit iHtus, do hewwe
ick ug dat laten doch oppen Hoggeklol3 sat, hevdagidann nit krie-
gen?* ,0Och bewahre”, saggte de Decker, ,un wennetkck saihen
harr’, dann harr ick et doch nit gidten; do settae wuol me
Handwiarksburschen wot henne, ower kainem Arbeutsima

Do vertallte idhme de Schilzke, wat iahr Hiarmeggsdarr'.[15] De
Decker was auk en Strick, hai dachte fortens: wadtitirmen, do
hiaste dyi ower ne Raufjeftior dyinen eugenen Aegsten maket. ,Nai
Schulzke®, saggte hai, ,dat is alles nit wohr, wgtdai do saggt hiat,
ower dai arme Junge konn auk nit derflidr, et dajt leud, dat hai
dian Fahler hiat.“ ,Wat fahlet idm dann?* saggte 8ehilzke.
,Hewwe yi do dann noch nix van hort, hai is jo unstly saggte de
Decker, ,ower yi briuket nit bange vio6r iahme téegy wenn yi nette
oppasset, dann dait hai ug nix. Settet ug men em&mull Water in
de Stuowe, wenn hai dann wahne weeren well, darne gaiahme
dian gau oppen Kopp, dann bidtert hai sick wyiedarh ug nix.”

De Schilzke kreug de Dautangest; sai wor am lagwegar nit wyier
in de Stuowe gohn, ower et genk nit anners, saihbeadn. ,Kann me
dat dann viuoriut an iahme sptdren?” frogere saewiB, hai niemet
gewthnlick den Hammer un slatt domet Gmmer oppé&t‘saggte de
Decker, ,dann is et ower hauge Tyit, dat yi gditet.

De Schilzke biewere arr’ ne Dissel, sai harr' dagbithr am laiwesten
kaputt antrocken, wenn sai Hiarmen men wyier iutHnese hat harr’.
Wat soll sai ower niu maken. Sai nahm sick en Emw#rWater met
in de Stuowe un bidre liuter in sick, domet userglidt doch gaffte,
dat idhr Hidrmen nix deh. Hai sneut grade en LappBeohlliar aff,
de Suohle te flicken, dobyi sank hai dat Laid ,Geats dem Wirts-
haus” u.s.w. Grade wo de Schiilzke in de Stuowe lsamnk hai dai
Strove ,Stral3e wie wunderlich siehst du mir aus”.

O Haar, o Haar, dachte de Schilzke, niu geuhtwifyge3, wenn ick
iAhme niu den Hammer do denne kryigen kénn, owersalb der
Duiker niu byi gohn. Et diuere ock nit lange, dekg sick Hiarmen
den Hammer un woll de Suohle hidmmern. De Schijgak no me
Emmer, un Hiarmen harr’ no nit den driidden Slagndalo stont hai

13 Das Wort,Rauge“ ist dem Bearbeiter nicht bekannt [,Rote; ,Raut®?]; das Druckbild
ist unklar, evtl. muf3 aucliNauge* gelesen werden [,Naht*???].



all tdéwerhiar im Water; dat kam sau unverhofft, ddtme de Ham-
mer iut der Hand sttortere. Wo de Schilzke soghdekainen Ham-
mer mer harr’, wor sai wyier dryister un saggteunde diu[16]
konnst frauh syien, dat ick hyier grade was; owarib et, hiat et sick
wyier biatert? bist diu wyier anners?“

~Wat soll sick dann biatern?* saggte Hidrmen, ,claine, met ug
moggt et sick biatern; gott mol no me Thierarzt lotet ug
unnersaiken; ick gloiwe, yi het en Geswur immer éfteu Ick hewwe
kainen droigen Fahm m&namme ganzen Balge — un sall noch frauh
syien, dat dai Donnerwidhr do grade was?“; un hai sau verkohrt,
dat hai opsprank un woll de Schiilzke byi'm Koppgidgen. Dai laip
ower gau iut der Stuowe un iut me Hiuse. Tau iah@heke stont de
Dakdecker do, diam raip sai tau, hai soll Hiarmechdno eunen
Emmer vull Water oppen Kopp gaiten, de euste hitrbatt. No, do
stont grade en Emmer vull, do deh hai idhr ock d@&fallen un gaut
ne Hiarmen auk no oppen Kopp; dobyi saggte haiu,past derfior
suorget, dat ick nit van me Dake fell, niu well @&k suorgen, dat diu
dyinen Verstand wyier krist. Do hor Hidrmen eust dat alle hiar
kam. Arbeuen konn hai ower met diam natten Tuigeun no me
Mester gohn un trecken sick droige Tuig an, wasihdite bange tau,
denn dai gloffte all lange nit mehr an Hidrmen syldnschuld. Wot
soll hai niu anners maken arr’ no der MOmme gohn.

Wo hai no Hius kam, fenk de MOimme an te gryineningK, saggte
sai, ,wat hiast diu wyier maket?“ ,Ick sin innen tPéallen“, saggte
Hidarmen. ,Junge, wai hiat dyi dann wyier der iutgan? Segg et myi
gau, domet ick der henne gohn kann un danken i&hDann kannst
diu myi men danken®, saggte Hiarmen, ,tweu Stuneene ick der
inne liagen, ower et kam kainer un halp myi; dohdaack, de Luie
harren gewil3 Spald der anne, wenn ick verdriinke.Homde sollen
sai ower doch nit hewwen, ick hell myi ne Leddersteug wyier riut.
De Mester sall ower nit wieten, dat ick noch liawes matt ick wyier
no me, un dat daue ick nit."

De Schiilzke schickere no me Mester un lait idhnggese, hai mdchte
en annern Jungen schicken, Hiarmen wor widglaupebyi lait sai

iAhme dai ganze Sake iutteun setten. De Mestercksmi@ ock en
annern; hai selwer méak sick oppen Widg no Slaunsayéiirmen sog

% men= nur, bloR. — Hier als Schreibfehler des Setaass,me(h)r‘?



ne van wyiten ankummen Ui7] laggte sick dohenne un deh, arr’
wenn hai daut wiasen wor. De Mester kam rin un dregde
Slaumayerske, wo Hiarmen wor. Do fenk sai an tengry un saggte:
,Dai is daut.” ,Dat is nit wohr“, saggte de Mestglo Mester®, saggte
Hidrmen, didn de Mester noch gar nit saihen hdehn hai laggte in
der Ecke op der Aehre un harr’ dat Miul wyit uopgn,kénnt ug der
op verloten, ick sin miusedaut.“ ,Wenn diu et selwrst, saggte de
Mester, ,dann well ick et gloiwen.”* Hai draggereksirim un genk
wyier un was frauh, dat hai Hiarmen lol3 was.

No, de MOmme harr’ ne eust mol wyier te Hius tétEn. Wenn hai
do dann noch met tefridn widst wor, ower nai, haichte se ock no
argern, un dat genk sau: Fortens den annern Muarden vielmahr
Middag, denn viel &hr konn hai nit iut me Nestekfdai all an te
schennen, dann was iahme dit nit gutt genaug, datmit. Dai
Momme konn et maken arr’ se woll, et dochte niti $d dat laten
oppen Disk, keuk no mol alles noh, ow auk alle®nmdnung was, un
wo se nix mer finnen konn, wat idhme nit pal3, ssapne taum laten.
Hidrmen kam an te springen, arr’ wenn hai in achg&n nix hat
harr'. Op Hidrmen syime Taller was sau’n klain swlaxken, dat
harr’ de MGmme gar nit mol saihen. ,Wat is dat wyfi&dr ne Sugeryi
op myime Taller?“ saggte hai.

De Momme kam antelaupen, sai mente wunners watviést wor,
wo sai dat ower op Hidrmen syime Téller sog, femkas te lachen un
saggte: ,,Och Junge, dat hiat ne Flaige dohn, datwul nit sliem
syien.”

,Sau”, saggte Hiarmen, ,alsdu wenn et ne Flaige, d@@nn is et nit
sliem; ick ware gutt derftior, dat sdll ick wyier do hewwen, dann
soll mol euner dat Schennen horen.*

Hidrmen méak der Slaumayersken mahr Suorge un kediyéve van
Christejon syiner Suorte. Sai harr’ sick all sadgfyet, dat hai de
Lahre bolle iute harr’, un niu kam hai antelaupsn, hai de Lahre no
nit iute harr’, un halp iahr, dai paar Tiufeln, da¢ noch harr’,
vertiahren. Et was idhr wuol hart, dat sai sick d&m laiwen Jungen
trennen mochte, ower et mochte doch syien.
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4. Hidrmen op Wanderschaft

[18] De Slaumayerske harr’ all tweu Kogge verkofft uai ghaar

Dahler, dai se do no van harr’, harr’ iahr Hidarmeunst vertidhren
helpen. Wo nix mer do was, genk hai op Wanderscl&st harr’ et

ganz gutt briuken konnt, wenn iahr Hidrmen dannwamn en paar
Dahler bracht harr’, ower et was kain Mester opgdaizen Rinte, dai
Hidrmen hewwen woll, un do konn de M6mme all fréylen, dat sali
ne do denne kreug, te friaten.

Sai was ower trotzdiam bange, denn sai fenk amyi@en un saggte:
,Kind, ick gloiwe nit, dat diu in der Frimde ferrigarst, diu suihst jo
wuol, biu et dyi genk, kain Mester well dyi hewwes&u geuht et dyi
viellichte ock in der Frimde, un wenn diu dann kafrbeut hiast,

giest diu dyi ant Drinken.” ,Syi men unbesuorgetgggte Hiarmen,
,2de Luie sollt SpalR an myi hewwen.” \Wenn et damn git anners is,
dann goh in Guottsnamen®, saggte de MGmme.

Hidrmen snoiere sick syinen Berlyiner, nahm Affsahevan der
Mdmme un Christjohn un genk. Hai nahm sick ock yiié& Momme
dann un wann wot te schicken, ower eust mochteshhver wot
hewwen. Imme eusten Nohwerhiuse fenk hai all afethten. De
Nohwer nahm en Stock iut der Ecke un saggte: ,Kymerhick well
dyi wot giewwen.“ Hiarmen mak ower, dat hai wiagrkaower hai
wlnnere sick doch, dat, je wodder me in de Welt ki@t diaste
griower de Luie woren.

Wo et Owend was, do was Hiarmen all G6wer ne h&wmne wyit
van Hius, un hai winnere sick nit klain, dat de ¥#au graut was, un
dobyi harr’ hai dat Enne no gar nit mol saihen,rdséu wyit arr’ hai
saihen konn, stonten noch liuter Huiser, do buggersaugar noch en
nigget. Hai harr’ ock all gure Geschafte maket, rdéwi harr’ all
fyiftaihn Penninge, sau viel Geld harr’ hai syirdlienlank noch nit
hat. Hai dachte ower ock sparsam dermet itmme te, gbdnn flor
diese Nacht woll hai dat Slopgeld sparen un gohhlins un slopen
do.

[19] Wo hai int Hius kam, saggte de Momme: ,Wat, Jurjst, diu all
wyier do?* ,Jo“, saggte Hiarmen, ,ick was gradedier Nohwerskop
te arbeuen, do dachte ick, ick konn dat Slopgektesp un diu bist
doch gewil3 auk frauh, dat diu myi wyier suihst?"i Meeus idhr ock



dat Geld, wat hai van Dage innuommen harr’, un saggSuih

Momme, dat hewwe ick van Dage alle bineun haxet,\sél hewwe
ick stis noch nit eunmol in eume Dage hat. Hai wufgter selwer nit,
biu viel dat et was, denn Geld tellen harr’ hainskiawenlank noch
nit dohn. Wenn hai men sog, dat et Geld was, daas hvai all gltck-
lich. Wenn idhme euner fuor fyif eunzelne Penningn

Fyifgroskenstick anbuon harre, didn harr’ hai dbalre iutlachet un
harr’ saggt: ,Sau viel Geld soll ick dyi fu6r eugiewen?*

Den annern Muorgen mak hai sick wyier op de Soéka. fechtere
van eume Duorpe int annere. Hai kam ock byi en Sumiéker un
bittere im en Almausen. ,Wat hewwe yi fior en Ga#étt frogere
dai Mester. ,Schauhmidker“, saggte Hiarmen. ,Dadnrkyi byi myi
arbeuen.” Hiarmen harr’ grade kaine graute Lustkerost was all bolle
Owend, do dachte hai, ick well et mol riskeuern,nwest myi
muorgen nit gefallt, dann hewwe ick wennigstens fogeuert, un
myin Magen is auk garen dermet tefridn, wenn hdoefit kritt. Hai
smeut den Berlyiner in de Ecke un genk byi den Bislen, denn do
stonte dat Owendiaten oppe. Ower dai Mester wassaukdumm nit,
dat hai ne fauere, ohne dat hai eust arbeuerekrieag flior dien
Owend men en Butterbraud, van diar Suorte harrtdiane giaten.
Den annern Muorgen genk et an de Arbeut. De Mgstite iahme en
paar nigge Stieweln in Arbeut, ower Hidrmen wulde kAnfank un
kain Enne der anne, un et was noch kaine niegeer,udo stonte
Hidrmen all wyier, met dem Berlyiner op me Rlgge,d®r Stroote.
Sau genk et iahme mahrere Dage, jeden Dag tweuwoick drai
Mesters. Dat benutzere hai ower ock, der MOmmedadiase vull te
dauen, denn wo hai ungefahr veuertainn Dage vas Was, lait hai
sick op der Hiarbiarge nen rachten frachen Braifdes M6mme
schryiwen. Sai harf20] idhme domols saggt, herr’ et in diam Braiwe,
hai kriege in der Frimde kainen Mester; hai wor hdaotu eust
veuertaihn Dage widg un harr’ all den twialften. tD&chryiwen
kostere nix, un dai Handwiarksbursche, dai ne iabomgiewen harr’,
brachte ne iahme ock no der Post; do mochte Hiarower fyif
Grosken Porto tau hiardauen, un de Slaumayerské ar sai den
Braif kriegen harr’, auk noch tweu Grosken betahtescht™® No, de

15 Beim Weggang zum Militdr bekommt Hidrmen von derttdr fast 15 Groschen, was als
grof3er Betrag giltg. 25.



Momme was all frauh, dat sai mol wyier wot van i&hhor un dat et

idAhme, no didm Schryiwen te ridken, gutt genk. Wai h
aeugenblicklich was, dat schreuf hai nit, ower dst&tempel was van
Saust.

Mehrere Monate was Hiarmen all in der wyien Weltlne dat hai sick
umme de Rainlichkait bekiimmert har. Wenn me iahmed® Hiut
keuk, dann sog et grade iut, arr’ wenn me te Kollprde Muhlhaimer
Haie kiimmet. Alles kriemele un wiemele. No dianemeSchuoken te
riaken, mochte et Kaffeleryi syien, ower kaine Besche, denn sai
harren kaine rdue Stryipen, sondern swarte, umnniter Blixe run,
sondern lank tGO0wer den Rugge. Ick saggte et gamalt ower hai
was selwer nit heumlik dermet, denn hai kimmet oppen Owend
in de Hiarbidarge un woll do G0wernachten, do freg&@ihme de
Hiarbiargsvatter, ow hai auk raine wor. ,Jo“, sagg¢tiarmen, ,ick
hewwe myi viorgistern noch wasket.” ,Ick maine, gwauk Luise
harren“, saggte de Hiarbiargsvatter. ,Jo, viellechhahr arr’ vyi-,
saggte Hiarmen. Do mochte hai imme Strauh slopendafliér soll
hai noch fyiftaihn Penninge betahlen.

Hidrmen woll didn annern Muorgen byi der Tyit opstaun wyil hai
des Muorgens sau faste slaip, dachte hai, niu weér beéste
Geliagenhait, sick muorgens froih wecken te lotliai gaffte me
Hiarbidrgsvatter taihn Penninge un saggte: ,Malwhe ick nit, fior
dat annere k6nn yi myi muorgen froih séu viel aggecken.”

Ow hai niu den annern Muorgen gewecket woren isitwek nit; dat
weut ick ower, dat hai den annern Muorgen all g&om fodder
mas[ch]euert is. Wo et Dag wor, was hai all en dutt Widges
fodder. Hai fechtere wyier van Hius te Hius. Hankgrade iut me
Hiuse, do stont en Polizist gp1] der Stroote, dai kam op idhme tau.
Hidrmen woll ower nix van iahme wieten, denn haikfan te laupen,
un dat was en Geschaft, dat harr’ hai van Jugerdtiawen, denn &%
Blage un ock spater kam et nit selten vior, datcsger idhme woren.
De Polizist sog auk bolle in, dat hai met Hianmet in de Wedde
lAupen konn, hai gaffte sick ant Raupen, ,holt e loolt ne op“.
Hidrmen sog in, dat dat Raupen gefohrlik fldr idhweeren konn; hai
raip auk, sau harre arr’ hai konn: ,holt ne op“. Daie kieken, un

18 |m Original:,als“ .
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wulften nit, wo dai baiden achter hiar laipen. Hénrkam nette wiag,
un de Polizist konn iahme nohkyiken.

Wo hai vior't Thor kam, woren do tweu van syinenll&gen.
Hidrmen mak et Kleublat vull. Sai gengen den gar2ag tehaupe un
klopperen alle Duorpe aff, wo se byi kamen. Et \abrdunkel, do
woren dai drai noch flyitig an idhrer Arbeut. Emtilidachten sai doch,
Fyierowend te maken; ower wo sollen sai niu sloglkemn de ndgeste
Hiarbiarge was noch anderthalf Stunne wyit, do lgmsai alsdu nit
mer henne kummen. Tau idhrme Glicke begiegneresidhn’'n olt
Moierken, dai frogern sai, ow se idhne nit fuor elidacht en
Quateuer anwyisen konn. ,Jo, myine laiwen Haaremdwaarks-
burschen®, saggte sai, ,got[t] men no didm Biuetai, do biuter me
Duorpe wuhnt.” Sai genk en End Wiages met iahneautallte idhne,
dobyi greun sai, sai harr’ duk en Suhn, dai worgwign studeuere
taum Handwiarksburschen, ower sai harr’ all lanigenmer van iadhme
hort.

Holt, dachte Hiarmen, niu is et Tyit. ,J0“, sagdtai, ,ick kenne
uggen Suhn ganz gut®. ,O H&ar, dann is et ower dait,ick ug hyier
druopen hewwe: Biu geuht et iAhme dann? Is hai npesund?“
Hidrmen stallte sick racht boise an un saggte: (@dsis hai noch,
ower no Hius sall hai woll nit wyier kummen; ick svalor eunigen
Dagen byi idhme, do was hai nit gutt op ug te &emid denn hai
saggte, yi schickeren idhme gar kain Geld.“ ,,Ochp( ick wulite jo
gar nit, bo hai was, biu konn ick idhme dann wdtidoen! Wenn vi
ower sau gutt syien wellt un niemen idhme wot rdetn ick hewwe
gistern ne Hitte verkofft, dat Geld well ick i&hngéren schicken.”
,J0", saggte Hidrmen, ,ick well idhme dat Geld wuukt niemen,
[22] denn ick goh muorgen doch no iahme un wyil vyi sfure
Fronne sind, well ick iadhme den Gefallen dauen.”

Dat Moierken sprank van Fraide in de HGchte, sgi teo Hius, hell
dat Geld un tallte Hiarmen veuer Dahler in de Hadmhn gaffte sai
iAhme noch en Dracht Gruil3e met an iahren Suhmmméia versprak,
alles nette te besuorgen.

Wo dat Moierken ower iawen byi iahne widg was, eogen se harre
an te lachen un t6werlaggten, wat sai met didmeGaliken wollen.
Op diam Biuernhuowe drofften sai niu nit blyiwerenth wenn dat



Moierken in iahrer Fraide me vernlnftigen Mensch&hr Glick
vertallte, dat harr’ fuor dat Kleublat triuerichtfallen konnt. Sai
mochten sick dai anderthalf Stunne gefallen loteigohn noch no der
Hiarbiarge. Wo sai do ankamen, wor fortens gegiategedrunkeH,
dobyi harr’ Hiarmen déat Geld liuter in der Handndesustensmol soll
et de Hiarbiargsvatter saihen, dat hai Geld haméddens dachte hai,
wenn me sau viel Geld byi sick héarre, moéchte mek siGor
Taschendaiwe wahren, un driddens harr’ hai kaindehBasche am
ganzen Lyiwe.

De Hiarbiargsvatter harr’ et imme Tyit riut, datddHnen sau ryike
was, denn hai pel dian draien op, arr’ wenn eteéarafiasen woren,
domet hai idhr Geld alle kreug. Hai genk byi stesitun l[aus ne wot
iut der Tyitunge vior, domet sai kaine Langewyifeegen. ,Die Aus-
hebung der Rekruten findet in Arnsberg am 15. cstdtt®, laus hai.
Hidrmen wor witt imme Gesichte arr’ Kryite, denn ldor hai auk byi;
hai saggte ower nix. Wo de Hiarbiargsvatter dazgaBlat dior harre,
— dat lel3te was de Fahrplan, un dian harr’ sickrd&n nette miarket
—, stont hai op un frogede den Warth: ,Wat heww wan Dage flor
en Datum?* ,Den drittaihnten”, saggte de Warth.

Hidrmen weggte noch en Aeugenblick, dann genkibgiun deh, arr’
wenn hai vior de DUor mocht harr’. Wo hai ower iavae Hiusduor
achter sick harr’, do soll mol euner hewwen dat d€iu saihen; hai
laip in eunem wiag, bit no me Bahnhuowe. Et wasroaek hauge
Tyit, denn hai un de Zug, wo hai met wiag woll, le&mteglyike op
me Bahnhuowe an. Hiarmen steug in un mak et sicht rgemiaklick:
Et harr ock[23] viellichte alles gutt gohn, wenn nit de Schaffner
kummen wor. Dai kam ower un fiuoddere Hiarmen daeBaff.

,Ick hewwe kain Billet saihen®, saggte Hiarmen.

,Dann mussen Sie aussteigen und ldsen sich eins.”

,Oho*, saggte Hiarmen, ,wenn diu en Billet hewwepst dann suih
tau, wo diu eunt krist, ick hewwe kaint noidig, wan wiagen
lutstyigen, ick sin &hr hyier inne wiast arr’ dalgnn styig diu iut®,

Et konn ower alles nix helpen, Hiarmen mochte ridé Schaffner
laggte i@hme dat sdu nette iuteun, hai mochte eosine Schalter

17 wor fortensgegidten ungedrunken“ (wurde soforgegessen undetrunken): in der Regi-
on, auf die der Text insgesamt verweist, ist diesWloe ,,ge” hier eigentlich nicht zu erwar-
ten.



gohn un kaupen sick ne Karte, sus droffte hai retfathern u.s.w.
Dobyi frogere hai ne ock, wo hai dann eugentlikrieewoll. ,Ick well
no Naihmé®, saggte Hiarmen. Do dai Zug ower no ner ganz emne
Richtunge foihere, mochte de Schaffner saihen,hdatHiarmen int
Gure deriut kreug. Wo de Schaffner sau frondlik wiait sick
Hidrmen wot vior prohlen un steug iut, nattrlichamie i&hme de
Schaffner eust versprigken, dat hai nit &gger foilveoll, bit Hiarmen
wyier do wor. De Schaffner versprak et idhme okeowo Hiarmen
iAwen iutstiegen was, foihere de Zug dohiar. Hiarmprank gau byi
den le3ten Wagen un woll den ganzen Zug fasterhodieer hai laip
iAhme doch dohiar.

Hidrmen schannte un flaukere, ower et konn allgsheipen, de Zug
was widg un hai mochte wachten, bit dai folgenda.k&t diuere un-
gefahr ne halwe Stunne, do kam ock eunen. Dutmoh Kdiarmen
metfoihern, denn dise foihere de intgiegengesdRzthtunge. Hai
steug in, ower sau arr’ hai den Schaffner sog,Hailder Gower hiar
un woll ne dtoérwichsen. ,Diu slechte Hund®, saggte, ,worimme
hidst diu myi iawen nit miethuommen“. Der Schaffnerente,
Hiarmen wor unwyis wiadt, no, ganz gescheud was hai ock nit; wo
hai ower hor, wat Hidrmen imme Koppe harr’, do wai ower auk
frach. ,Dumme Karl“, saggte hai, ,dat sin ick jorgat wiast!* ,Wat",
saggte Hiarmen, ,diu wost noch laigen, ick kennejadlamme Anzu-
ge“. Hiarmen deh et wyier gutt, dat et id@hme de aHaer fluor
Dummheit rak, sis wor hai, statt met me Zuge teefmi, verhaftet
woren.

De Hiarbiargsvatter un Hiarmen syine baiden Koltegaten in der
Stuowe un wechten, ower Hiarmen kam nit. Sai sdcten Huof aff,
ower sai funnten ne nit. Sai gengen wyier f#3] un de Warth woll
Geld hewwen, ower dai baiden saggten, sai harrerbestallt. De
Warth stont op un woll dai baiden iut me Hiuse gmyj do genk de
Hiusdlor uopen. Alle drai spitzern de Ohren, deamn d&achten,
Hidrmen wor et widst, denn de Warth woll Geld, @nathnern baiden
wot te drinken hewwen. De Stuowendior genk uopemr dliarmen
was et nit, sondern — en Polizist un en olt Moiark&'o dat Moierken

18 Neheim. — Fahrt Hiarmen hier schon mit der Ob&ehrtalbahn, fiir deren Baubeginn
1866 die Konzession erteilt wurde? Das ist chrogietth freilich nicht moéglich, denn wir
stehen erst am Anfang der 1860er Jahre.

191m Original:, witist .



dai baiden Handwiarksburschen soh, sprank sairfsrtker op tau un
saggte: ,Diut sind se, ower et woren doch drai, 9dann de dridde
bliewen!* Do Hiarmen ower nirgends te finnen wasren dai baiden
sluoten un metnuommen. Den annern Dag séggtenesaiug, sai
woéren unschillig, ower et konn nix helpen, i&hrescfen woren
unnersoggt, un et flinnten sick sau viel Biaddelpggenvuor, dat dat
Moierken wennigstens idhre veuer Dahler wyier kraugdai baiden
woren fuor eunige Widken instiaken.

Dai olle Momme froggede sick, dat sai idhr Geld emarr’, un unge-
fahr Gmme daiselbe Tyit froggede sick de Slaum&gegrslat sai
iahren Hiarmen wyier har. Sai soll ne ower nit larzehollef’, denn
dian annern Dag was Musterunge un Hiarmen wor kyirdantryi
schriewen. Dai paar Wiédken tlsker Musterung bit kat intridn
mochte, bleuf hai te Hius un halp syiner MOmme paar Tiufeln
iaten, dai sai noch imme Keller harr’.

20 |m Original: ,bohollen®.
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5. Kapitel.
Hidrmen’s Saldotenjohre.
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5. Hiarmen’s Saldotenjohre

De Tyit, wo Hiarmen intridn mochte, kam Ummer nfgen et
vergenk kain Dag, wo de Slaumayerske nit greun.

,<Junge“, saggte sai eun t6wer dat annere mol, shluet dyi byi den
Saldoten gohn!“ (Sai sog et doch bolle in, dat kién dumm was.)
,Biu geuht et annern dann derbyi“, saggte Hidrmerginst diu dann,
wat dai konnt, dat konn ick nit!*

,Och Junge, wenn diu nit sdu dumm worst, dann wgir mit half sau
bange!” [25] ,Do kannst diu ganz ruhig Umme syien®, saggte
Hiarmen, ,gloif men dryiste, ick saihe lange nitsdumm iut arr’ ick
sin!”

De Affscheud kam un de Throne[n] flihten iut demustiiior. De
MOomme harr’ de lel3te Tyit spart, wo se men konmelosai iahme
doch iatwids metgiewen konn, denn wat sick Hiarmerspart harr’,
do konn hai sick nit mol en klainen Snaps fluo6r kieim Sai tallte
iAhme dat Geld oppen Disk (et woéren binoh fyiftaltdnoschen) un
saggte: ,Suih Junge, dit hewwe ick dyi bineun spgoh diu auk
sparsam dermet imme un denk nit, et mdchte in dli@nJohren alle
dertau gohn; wat diu nit noidig hiast, dat brenlenw diu affgeuhst,
wyier met.”

Christejon mochte met no me Bahnhuowe un helpemt#ia dridgen,
denn de Momme harr’ Pannekauken backet, do hawen Mann
genaug anne te dridgen. Wo hai wyier te Hius kaas de MOmme
noch mmer am gryinen.

Hiarmen mochte sick in Meschédestellen. Wo de Feldwebel am
verliasen was, genk de Major, dai se affhalen wolp, un aff
spazeuern. Hiarmen harr’ all vake hort, me mocht& set dian
haugen Karels van Anfank hiar gutt Frond hollen;dachte, et is niu
Tyit. Hai genk iut me Glyie, no me Major, un baédhme en Stiick
Pannekauken an. ,D&, Haar Hauptsaldote, hiaste téok Panne-
kauken, saggte hai.

De Major woll boise weeren, ower hai konn et Laclhénloten, hai
trat Hiarmen met me Schuoken viiér den Agsten, diafolitens op me
Gesichte laggte.

21 plattdeutsch wére richtideschede Meskere, Meskede.
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Hidrmen bekeuk ne sick genau, domet hai ne spayesr kannte,
denn hai dachte fortens, wachte, do kryige ickfdgr wyier. Wo dat
Verliasen verbyi was, genk et no me Bahnhuowe, an gdo met
Damp no Hanau, un Hidrmen fréggede sick, dat hai dohr wot
Ondliekes te iaten kreug.

An diam selben Owende, wo sai in Hanau ankdhmdfteddiarmen
ock syine Dummbheit, oder vielmehr syine Dummdrygisgit te erken-
nen; do was namlick en Unteroffizier, dai gafftéqnée tweu Gro-
schen, do soll hai Broidkens flior iut der Cantiradeh; fior eunen
Groschen soll hai men iaten un fu6r eunen sollilame brengen.
Dobyi dachte hai ower, Hidrmen ndhme doch kain Galdidhme; do
harr’ hai sick ower verridket, denf26] et diuere ungefahr tweu
Miniuten, do kam Hidrmen wyier un was met baidemcka am iaten;
hai gaffte dem Unteroffizier eunen Groschen wyier saggte: ,Et
woren men flior eunen Groschen mahr do, muorgendsgirdiu auk
wot kryigen.*

Den annern Muorgen umme fyif luher sollen sai opstodat pefd
Hidrmen ower nit. ,Wat vyi hyier te dauen het”, gtgyhai, ,dat well
vyi noch wuol verbyi kryigen, un sau froih opstosin ick van Hius
iut nit gewuhnt, ick slope bit siewene“. Wo hai oweol ne Dracht
Slidge kreug, do bedachte hai sick doch un stonHaplait sick ower
fortens nen Braif an syine Momme schryiwen, sai ibé&aenol fortens
dohenne kummen, do wor en Karel, dai harr’ iahragesh.

Et diuere ock men en paar Dage, do kam de ollen&igarske no Ha-
nau. Hiarmen weus idhr dian Unteroffizier, ower Bam Gewel byi
idhr an; wenn ick deran denke, dann maine ick nmé@mick hoére se
schennen. ,Diu olle schroggelige Karel”, saggte s#iu bist viellich-
te grade sau frauh arr’ use Hiarmen, dat diu hwiatr te fridten hiast;
wenn diu ne noch eunmol anpéackest, dann hale idkntens no Hius
un goh met dyi no me Schiedsrichter”. Sai harrejgall no lange
schannt, ower de Unteroffizier mak en Enne deryain,smeut se iut
der Stuowe. Biuten bleuf sai noch en tyitlank stoimnschannte; wo
idhr ower nimmes Antwoort gaffte, mak sai, dat gggwam.

Dat met Hidrmen ock byi den Saldoten nix te makexs,vkann me
sick wuol denken. De Hauptmann deh ne byi en Leuteas Bursche,
domet hai ne wennigstens nit jeden Dag vior Aeugerni.
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Dai arme Leutenant mochte sick met me kryigen. Eubeges brach-
te iahme Hiarmen en paar rachte Stieweln. ,Um Gotfdllen®,
saggte de Leutenant, ,passen Sie doch besser asifsidd ja zwei
rechte Stiefel, die kann ich nicht gebrauchen!” ,da annern sind
tweu linke, dai konn yi duk nit briuken*, saggtedknen.

Wo Hidarmen imme twedden Johre dennte, dachte hatinmt, met
tweu Johren afftegohn, un et wor iahme ock jedégfabhn, denn de
Hauptmann was ne leud. Ower — et was 1864 — degkngt Déne-
mark brak iut, un do genk et wyier nit ohne HiarmieVo hai hor,
dat hai met in’'t Feld mochte, gre{v] hai syine bitteren Throne; hai
sochte sick en ollen Fautlappen, didn hai dochmat briuken konn,
iut der Ecke un putzere sick de Throne aff, lasks®n Braif an syine
Momme schryiwen un nahm Affscheud van iahr.

Wo sai alle marschmal3ig bepacket woren un tau’mmAs$icheuern
antraten, genk Hiarmen no me Hauptmanne un sag8egg diu,
wenn diu op me Piarre sittest, kannst diu ock m@necken byi dyi
niehmen, dann briuke ick se nit te driagen.” Wam& de Hauptmann
do op saggt hiat, weut ick nit; ick hewwe ower whokt, Hiarmen
harr’ syine Brocken selwer dridgen mocht.

Hidrmen harr’ syin Lidwenlank noch kaine Husareihea. Wo sai
niu in Danemark ankdmen un hai sog do dai vielesaren, mennte
hai, et mochten hyier doch gure Quateuere giewemn dlo woren all
wot, dai sick te dicke friaten harren, denn sedvase frailet’. Et kam
Attilleryi angefoihert, do wul3te Hiarmen ower nitat hai sog. Hai
genk no me Hauptmanne un saggte: ,Haar Hauptmanhaosimen gau
maken, dat vyi wiag kummet, de Danen sind do.“ ,Duen Kerl®,
saggte de Hauptmann, ,das ist ja unsere Artillerigau, hort dai us?
Dann lot de Danen men kummen, wenn dai mol met di&ken
Boimerf’, dai se op me Wagen het, der tiisker hogget, déltinse
wuol laupen.”

Endlik genk et los, ower sau arr’ Hiarmen den eu&ehufd hor, woll
hai sick op et Laupen giewen. ,Me kann et nit wietee kOnnen enne

22 Die 9sterreichischen und preuRischen Truppenesesith ab dem 1. Februar 1864 in Be-
wegung; die Entscheidungsschlacht im Krieg gegemeDéark war am 18. April, zum endgul-
tigen Friedensschlul3 kam es erst im Oktober 1864.

2 frailet: Wortbedeutung dem Herausgeber unbekannt.

24 Beim Krieg gegen Danemark setzten die PreuRen 1B64nodernsten Belagerungsge-
schitze der Zeit ein (Wikipedia.org).
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dridpen®, saggte hai. Wo hai hor, dat idhme datplefunix helpen
konn, dat hai dann daut schuoten wor, gaffte leki an’'t Raupen: sali
séllen dat Scheiten der an giewen, hyier stonnes aull Luie; ower
dat Schennen konn iahme nix helpen, de Kugeln filigeme Ummet
Gesichte, arr’ wenn et snigget harr’. Et wor ockewyuhig, ohne dat
Hidrmen wot passeuert wor; do genk hai ower no megtmanne un
saggte: ,Niu lot us ower men gau maken, dat vyigkuinmet, sus
kummet us dai verfluchten Danen noch eunmol, umdaimn et us
auk wuol gohn, arr’ dian, dai do ligget. De Hauptmdor gar nit mol
tau, wat Hidrmen saggte, denn hai wuf3te wuol, dahaix der anne
gelidgen was.

Wo Hiarmen noch am prohlen was, kam en Major amggej28] un
saggte: ,Leute, ich habe firchterlichen Durst, Yiatleicht einer von
euch etwas zu trinken?* Hiarmen kannte ne forteygeny et was
daiselbe, dai in Meschede syinen Pannekauken nithtao ,Jo",
saggte hai, ,ick hewwe ne ganze Feldflasche vulairesm Kaffeu,
ower diu krist kainen Druopen, oder meinst diu, wdlk3te nit mer, biu
diu et myi in Meschede maket hiast, wo ick dyi didannekauken
giewen woll!*

Den annern Dag kamen sai wyier int Fuier, ower dilitgenk et
Hidrmen slechter, denn hai kreug en Schuf3 in deh Bat hai fortens
op me Rugge laggte. Wo sick de Slacht iatwias eeken har, kam en
Lazerethgehlfe an iahme verbyi, dian raip hai,@®gg mol diu”,
saggte hai, .kum mol idwen hyier henne un kyik ndslen tau, ow
ick daut sin. Wenn ick daut sin, dann schryif myibdmme iawen,
sai sOll tau’'m Begriawnil3 kummen; sai soll oweriate blyiwen, sts
kriege sai met myi te dauen; wenn ick ower nocwdiadenn hal myi
iAwen didn Karel, dai myi schuoten hiat. Et stonrde doch sau viel,
wortimme schutt hai myi do grade!®

De Lazerethgehulfe versprak alle[s] te besuorgesmet hai byi
iAhme denne kam, ower de Slaumayerske sau wemmidairKarel,
dai Hidrmen schuoten harr’, sind kummen. Et kam \Wagen
angefoihert, un Hiarmen wor der op smieten un [Lakereth bracht;
do wollen iahme de Dokters de Kugel iutgrawen. Dall vaai ower
nix van wieten; dai woll hai tau'm Andenken der énpehollen, saggte
hai. Et konn ower alles nix helpen, sai dehn niul mg wat hai
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hewwen woll. De Faut biatere sick ock wyier, westéms heulere hai
wyier tau, ower Hiarmen genk van diar Tyit an lahm.

Wo hai ungefahr en verdel Johr in me Lazereth halarr’, wor hai

untauglich entloten; ower hai harr’ laiwer noch %mar Johr dennt,
denn de Luie ndnnten ne van diar Tyit an — ,Rudddiarmen®. Me

hidt ne syit didr Tyit noch nit anners naimen hart,ick gloiwe, hali

maint mangest selwer, hai schriewe sick Ruddel.Naene Ruddel
peld sick, wenn me et racht niemen well, ock viatdsi fi6r Hidrmen
arr’ Slaumayer, denn biu konn hai sick dann Slawmayennen, wo
doch nix Slaues der anne was; ower de Name Rudaeli&hme tau.

25 Der SpitznameRuddel* wird an anderer Stelle des Buch&s 34 noch einmal anders va-
riiert, wenn Hermann und sein Ful3 alsddelig® bezeichnet werden [,syin ruddelige
Schuoken®]. Vermutlich geht es hier um Anspielungendie kriegsbedingte Behinderung
[aus ,Hermann Schlaumeier” wird ,Hermann Hinkefu/®pb im Hintergrund an ,rutteln®,
»gerittelt sein“ etc. zu denken ist? Weiterfuhrehdserhinweise zum Namen ,Ruddel“ und
zum Adjektiv ,ruddelig” sind willkommen.
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6. Kapitel.
Hidarmens Friggejohre un Euhestand.
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6. Hiarmens Friggejohre un Euhestand

[29] Wo Hidarmen syine Saldotenjohre rim harr’, harri faum
arbeuen kaine Lust mer. Me hiat jo viele, dai bgnhdSaldoten dat
Handwiark verlehrt; ower do genk et Hidrmen gutttmdenn
verlahren deh hai der nix van, wyil hai noch nix gan konnt harr’.
Hai harr’ ock dat Arbeuen sau noidig nit, denn k@ug jede Monat
taihn Dahler Inval%/idengeld, un syin Potrat kamggdohr op den
,Hinkenden Boten®, dat kreug hai &uk gutt betahlet. Syin ganze
Inkummen reukere ower lankheit [?] der Tyit nit,idenn de MGmme
mochte iahme Gmmer wot tausetten. Wo sai et higudr woren
Hidrmen syine Suorgen nit; wenn sai nix liewer&ug se wot oppen
Balleg. Wenn et Hiarmen dann iawen harr’, dann atagwer men en
Aeugenblick, dann sat hai imme Warthshiuse. NoMdenme kreug
wennigstens jedesmol idhren Deul met, denn Hidrim@chte iahr
fast jedesmol en Fiarken un mannigmol noch en detbyi met:’

De M6tmme konn ower doch sau viel nit liewern, aridarmen
verlangere. Hai slaug se jeden Dag, ower hai sidligdoch nix iut
me Rlgge. Hai sog doch endlich in, dat hai selwergen mochte,
wenn hai wot hewwen woll. Hai frogere byi'm Fabhlsiren an un
kreug ock Arbeut. Ower dat hai do sau hduge anigesavas, arr’ hai
mol in ner Wirthschaft vertallt hiat, —wenn hai déin des Owends
no Hius gohn woll, kdAme de Haar vake un saggtedghel Sie mus-
sen noch hier bleiben, es ist Mahlhor am Kesselat,is geluogen.
De Haarens woren de meuste Tyit frAuh, wenn etesieduher was,
dat sai ne wyier viior Aeugen wiag kriegen, un daras hai ock
umme siewen luher gewlhnlik in sGu me Taustannehadanit mol en
KiedeF® van ner Schiuwkaar unnerscheuen konn.

De olle Slaumayerske harr’ idhre besten Dage hatndudwer
Hidrmen syin Drinken argere sai sick jeden Dag;dsa&hte, wenn hai
hyierothere, dann wor hai sick wuol biatern; owerwas noch kaine
lutsicht tau do, denn wenn iahme de MGmme van layien kuiere,

26 Beim ,Hinkenden Boten“ handelt es sich um den Aerger Taschenkalender (vermuteter
erster Jahrgang 1858; die Ausgabe fur 1936 isteaviegen als 78. Jahrgang). — Eine syste-
matische Durchsicht dieses sauerlandischen Kalsrogen auf frihe Mundartverétffentli-
chungen in der 2. Halfte des 19. Jhs. ist bislaalgt erfolgt.

2" Hiarmen bringt also Saufkumpanen mit ins Elterrshau

28 Richtig wére wohl eine Schreibung mit ,tKietel* = Kessel.



dann saggte hai, hai wor frauh, wenn hai selwer te@rinken harr’,
ohne dat hai noch Huilpe kriege.

[30] De MOomme lait ower nit noh, idhr Ruddel soll niunenol ne
Frau hewwen. Sai raip ne eunes Dages in de Stuaveaggte: ,,Jun-
ge, ick kann dai viele Arbeut, dai vyi hett, nit malleune
uowersaihen. Diu mast ower doch bolle maken, datmei Frau krist,
dat Oller hiast diu jo auk.”

,Diu hiast liuter wot te qualen®, saggte HiarmeiVenn et dann gar
nit anners is, dann well ick wuol hyierothen, owbu mast eune
anfrogen, ick kann et nit gutt.”

,Nai Junge, dat geuht nit, dat mast diu selwer ddue

.Nai Momme, dann well ick doch laiwer kaine Fraunwheen, denn
ick weut myi do nit tau te stellen.”

,Och Junge, dat is jo ne Kleinigkait! Diu geuhst aoner, dai dyi
gefallet, henne, prohlest iahr wot Saites vior anrdriickest diu iahr
ummer ndger op de Hiut un frégest se, ow sai dgnlynéchte un ow
sai dyine Frau un myine Schwyigedochter weeren .wbll sast
saihen, et geuht biadter, arr’ diu mainst.”

Hiarmen hell Nase un Miul uopen un miarkere siagkeg Woort, wat
de MOmme saggte. Wo hai wyier alleune was, do vadlilter in
Gedanken am iutwennig lahren. Hai dachte sick neolsbwer noh,
ow et syin Vaar auk wuol sau maket harr’; dat rhattwuol hewwen,
dachte hai, bo woll et de MOmme slUs sau genau vatenv >Ower
dai harr’ gutt friggen, dai hidt myine Momme hyitdret, un ick sall
gohn un saihen tau, bo ick eine kryige.<

Wo et Owend was, trock hai sick en rainen Kiégein frisch
gesmiarte Schauh an, putzere sick de Nase un géemke Hiuse. Der
MOomme was dat nix nigges, denn hai laggte in leftgt jeden
Owend imme Warthshiuse. Sai dachte ock dien Oweyidrwhai
harr’ int Warthshius wollt, ower opfallend was éhr doch, dat hai
sick sau fyin mak.

Hidrmen genk ower nit int Warthshius, sondern noDuerpschulten.
Dai harr’ ne Dochter, dai sog iut arr’ Mialke unaBt un dobyi harr’
sai ock eunige diusend Dahler Geld. De MOmme hahme jo sagqt,
hai sOll no euner gohn, dai i@hme gefelle, un duse schoin,
wortimme soll iAhme dai alsdu nit gefallen. Hai kanschulten Hius

29 Vermutlich liegt hier ein Schreibfehler vdtiedel bzw. Kierrek Kittel?).
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un frogere, wo idhre Dochter wor. Dai wor in detifidenstuowe un
spielere Klaveuer, sdggten se iahigd] Hiarmen genk ock, ohne dat
hai eust ankloppere, in de Stuowe, denn eustens har kaine
Bildunge lahrt, besonners kain Ankloppen, denn Byaumayers
harren se all syit eunigen Johren kaine Hiusdudr, d@ setten se des
Nachts de Ludker met en paar Schoppen Strauh wsaddens harr’
sai byi diam Spielen dat Ankloppen doch nit hort;driddens dachte
hai, byi syiner Briut ock sau viel Racht te hewwdat hai ohne ante-
kloppen rin genk. Hai mak alsdu de DU6r uopen umkgen. Dat
Fraulein was ower sau in iahr Spielen versunkehsdanit mol hor,
wo de DUOr uopen genk. Hiarmen mochte eust enpaadgramstern,
un wo sai sick dau endlik tmme keuk, harr’ haiddlganze Stuowe
vull rotzet un spigget.

Sai frogere, wat hai wdll. Hiarmen erinnere siclu gayier an alles,
wat de MOmme saggt harr’. ,Sucker, Huonig, Syrwgaiggte hai.

,Dat hewwe vyi doch nit te verkdupen*, saggte FegulSchulte.
Hidrmen kam op se tau te laupen, arr’ wenn ne Katteluilink
fenget, denn de M6tmme harr’ i@hme jo saggt, wennidta wot
Saites vuor kuiert harr’, soll hai iahr ndger op deut riicken. —
,Magst diu myi lyien? Wost diu myine Frau oder mginMOomme
iAhre Schwyigedochter weeren?* saggte hai.

Fraulein Schulte mennte nit anners, arr’ Hiarmen véirickt, un raip
Hulpe tGower Hulpe. De Knechte kamen antelauperkgreelidrmen
byi Kopp un Schuoken un smieten ne iut me Hiusk;dachte, hali
harr’ Hals un Balleg tebruoken.

Hidrmen wulite niu, biu et Friggen genk. Hai koruk siit begryipen,
dat hai no nit eunmol hort harr’, do wor euner dayitbliewen. Met
syiner MOmme dachte hai ower affteridken, sdu bé@ite hai te Hius
kame. Sau’'n Donnerwidhr, dachte hai, dai mochtel\waggen, >diu
sast saihen, et geuht biater arr’ diu mainst<. V@oté Hius ankam,
fenk hai fortens an te schennen un te gewitteriu @le schuorwige
Ruie“, saggte hai fiér syine MOmme, ,myin Vaar mattsyiner Ju-
gend wot van me dullen Kalwe fridten hewwen, sus' Iéi dyi olle
rosterige Dyier nit hyierothet[32]

,Main Gott, wat is dann eugentlick passeuert? VWaeanest diu dann
sau?*

,Hol et Miul, siis hogge ick dyi de halwen Koppe kiischickest diu
myi do wiag, ick sall friggen, siest myi ower nigat dat
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liawensgefdhrlik is, un dann wost diu Donnerwidlocin frogen, wat
passeuert is?"

Duor Hidarmen syin Schennen kam de MOmme séu vidnaimder

achter, biu et idhme gohn harr’. Wo sai ower hat, ldai Schulten
Dochter anfroget harr’, wor sai bolle harre anaehlen fangen, ower
sai bedachte sick gau wyier un beut sick op de €udgnn wenn sai
lachet harr’, dann harr’ iahr Rigge wyier Kiarmisss.

Hidrmen harr’ iahr saggt, wenn sai ne Schwyigedschewwen woll,

dann soll sai saihen, bo se enne kriege; hai belagrmsick van niu an
nit mer der itmme, denn do woér idhme syin Liawenhdieclaiw tau,

dat hai et imme en Fraumensche op et Spiel satte.

Wat woll de Slaumayerske niu maken? lahre eugemersdhwache
un Hiarmen syin Suep lahren et idhr, dat sai sicknar Frau flor
iAhme Gmmesoh. Et was jo eugentlik ganz verninfig Hiarmen,
dat hai byi dian Viérnehmen anfenk te friggen, desmn dai idhme
nit hewwen wollen, dann konn hai jo noch immer syigacken.
Wenn hai ower no Syinesglyiken genk un dai saggteifis jo, dann
konn hai nit mer hochter.
Syine MOmme was ower klaiker, dai wuf3te racht gddit, et Maihe
genaug kostere, unner dian gewuhnlichen Luien aa Eror Hiarmen
te kryigen. Sai harr’ all mahrere anfroget, owemnkawoll jo seggen.
De Slaumayersken idhr Swyigedochter woéren wuol geimjaren
wiast, ower me Ruddel syine Frau nit. Wenn sai dwymer afwiesen
wor, dann genk sai no ner annern. Antle3te hafrnsan eune mar
imme ganzen Dingen, dai sai noch nit froget ham',dai gefall iahr
ock anfanks nit; wo sai ower anners kaine kryigenrk mochte sai
doch innen siuern Appel byiten un frogen dai. lokutvower ock nit,
wat de Slaumayerske an diam Midken iuttesetter; ltlenn et woren
racht ondlige Luie; de Olle horre de willen Siegedat Miaken, se
herre Natte, arbeuere auk racht flyitig. Do wasmaéu en klain
Kinneken, dat saggte Mamma flior Natte; ower dait mié& doch fast
in jedem Hiuse, dat Kinner flior idhre Mutter Mamegget, alsau
konn de Slaumayerske d&3] doch nix giegen hewwen. Alsdu, sai
genk no Natten hen un frogere se, ow sai idhr art aut helpen
woll, un richtig, Natte sprank met baiden FaitenRoier un saggte jo.
De Slaumayerske was frauh, dat sai endlik eumadn harr’, dai
noch Spal’ an iahrme Hiarmen harr’. In idhrer Fréade sai ock no
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Hius un vertallte Hiarmen &auk iahr Glick. Wenn saer dachte,
iAhme do en Gefallen met te dauen, dann harr is&i \gerridket.
Hidrmen deh grade, arr’ wenn iahme dat nix angewgede Mémme
ower saggte, hai mochte van niu an selwer suorgen>in't
Warthshius gohn< hore sick van niu an op, hai n&c sparen, dat
hai de Brocken bineun kriege un des Owends mochitend syiner
Briut gohn, do saggte hai: ,Vyi het jo gar kaineoBken noideg;
Staihle briuke vyi nit, denn dai Bank, dai ick uakat hewwe, is sau
lank, do kdnnen wuol taihn Mann oppe sitten.” (Hhairr’ namlik
Pohle in dian Stall, wo sai Stuowe flior saggtengdénAhre slagen,
denn Beschul3 was der nit inne; do harr’ hai entBtiawer laggt.
Staihle harren sai all syit langer Tyit nit mer imrHiuse hat, denn
Hidrmen hochte syiner MOmme anners kain Brandl@oit, wenn hai
besuopen was, dann slaug hai iahr de Brocken kdorkonn sai den
annern Muorgen met anbaiten.) ,Dat ick ower jedeme@d no didm
ollen Dyier hen laupe, do wat nix van. Diu hidst eéyne iutsocht, niu
mast diu ock saihen, dat diu se krist.”

Hiarmen bekimmere sick ock wiarklich nirgends Umni2e
Slaumayerske harr’ sdu garen vuor der Hochtyit Bia@m Hiuse hat,
ower Hidrmen mennte, wenn et Natte ohne Dutremefielle, dann
mochte sai blyiwen, wo se wor.

De MOmme harr’ idhre laiwe Last, dat sai dai baitemeun kreug;
denn sai woéren all en halw Johr verluowet un Hidrmarr’ noch kain
Woort met syiner Briut kuiert, denn de MOimme hduit’ dohenne al-
les besuorget. Dian folgenden Sunndag sollen salimdiget weeren,
do saggte sai fuor Hiarmen, niu méchte hai owexeekuorgen, denn
no me Pastduer mochte hai selwer met Natte. Sgdddenmedag
mochte hai Natte affhalen un gohn der met no m&Rass

,Nai“, saggte Hidrmen, ,do wat nix van, wenn ick denne[34] goh
un sai suiht myinen ruddeligen Schuoken, dann ssaittmyi ganz
sieker auk iut me Hiuse.”

,Dat weut sai wuol, dat diu ruddelig bist, dat hesviek i&hr saggt,
dorimme kannst diu men ruhig der henne gohn“, saggtM6mme.
,Dann goh diu wennigstens met‘, saggte Hiarmen. pWeai myi
dann wot dauen well, dann helpest diu myi.*

Didn Soterdag mochte de M6mme wyier met, sts warrden auk
nit gohn. Wo sai byi et Hius kdmen, saggte Hiarritgin de Momme:
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,Niu goh diu vioér un wenn myi Natte dann wot daueell, dann
hdggest diu se int Gesichte.”

Dai baiden Friggers kdmen ock bit in't Hius, ohre¢ dihne wai wot
dohn harr'. De M6mme stallte den Ruddel vior, saggse: ,Dut is
myin Suhn Hidrmen un dat is syin ruddelige Schudken

Natte kam op Hiarmen tau un woll idhme de Hand gigwower
Hidrmen lait se sick nit te noge op de Hiut kummiesi;, gaffte sick
an't LaAupen un raip Hilpe, denn hai mennte, Naie’ hAhme wot
dauen wollt; hai truggere niu eunmol kainen Fraedumer. — De
MOmme raip idhme tau, hai soll men wyier kummentt&deh idhme
nix.

,Dann binnt iahr eust de Hanne op me Rlgge binsiis,goh ick der
nit byi“, saggte hai.

,oal dait myi jo nix, dann dait sai dyi doch aukxfisaggte de
Momme.

,Dat gloiwe ick auk, diu wost ock nit an idhr frigg‘, saggte
Hidrmen. Wo hai ower sog, dat Natte lachere, wordozh dryister
un genk der wyier hen. Néatte versochte et noch elni@hme de
Hand te giewen, ower Hiarmen saggte, sai soll iddrae Schriet van
me Lyiwe blyiwen. Sai kriegen Hiarmen ock s&u wyiat hai met
Natte no me Pastauer genk; wat sai do ower dauEmswuldte hai
nit.

De Pastauer stonte grade in der Hiusduor, wo ded&uan syine
Natte ankamen; hai mennte, dai baiden harren Wiadgellt, denn no
iAhrme Anzuge te ridken, wollen sai nix anners. p&aok in de Tasche
un gaffte Hiarmen en Groschen.

,Segget mol, Haar Pastauer”, saggte Hiarmen, ,kyinmyi wuol de
Erlaubnil3 giewen, dat ick mehrere Frauen niehma&ndé5] ick
hewwe ne olle Mémme te Hius, dai konn dai Grosclgertsbriuken.*
Hai mennte namlik, wenn hai hyierothere, kriegevaai me Pastauer
en Groschen un dann wor hai ferrig.

Me Pastauer genk et kolt diior de Glieder, denndhahte, dai arme
huppelige Mann wor ock no unwyis. Do mellere sicittd ower.
,Haar Pastauer, vyi wollen dat Verkiindigen bestg|lsaggte sai.
JAch so, ihr wollt heirathen?!”

,J0, Haar Pastauer, wenn yi nix dergiegen het, danerothe vyi“,
saggte Hiarmen.
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,2Habt ihr denn eure Papiere in Ordnung, z.B. euBa&burtsschein
u.s.w.?"

,Nai“, saggte Hiarmen, ,en Geburtschyin hewwe idk, rower vyi
konnt ug sieker der op verloten, gebuoren sindckkann ick Tuigen
van brengen. Ow Natte ower gebuoren is, dat wduhit; denn do
hewwe ick no nix van hort.”

.lch muld aber dennoch einen Geburtsschein habem dgh mul
ganz genau wissen, wie alt, welcher Confessionwldher Professi-
on Sie sind.”

,Dat kann ick ug alles genau seggen. Ick sin gebnom Johre — — i
wietet et viellichte ock selwer wuol, et was gradal wahne kolt, —
ha, wat was dat ne Kilde. — Van Confession wasfioker en
Schauhmidker un niu goh ick op de Fabrik, un do iskh hduge
angesaihen. Van Professiaun sin ick, arr’ myine Mi@ansaggte,
katholsch. Myinen Liawenslaup kann ick ug biaterteleen arr’ et
enner in me Geburtschyine schryiwen kann. — Ickirside Schaule
gohn, hewwe en Handwiark lahrt, sin in der Frimde ...

,Das geht mich ja alles nichts an“, saggte de R&stg,bringen Sie
mir den Geburtsschein, dann sind wir fertig, weltabe ich mit Ihnen
nichts zu schaffen!®

,Oho, wat men nit frach, sis brenge ick ug gar &aiGeburtschyin.
Ick sin drai mol siewene olt, yi briuket men nitrt@inen, yi kbnnen
myi noch kummedeuern®, saggte Hiarmen.

Hidrmen pek Natte innen Nacken un smeut se de Huse run;
unnen nahm hai se an'n Aarmen un genk der met ns.HHai nahm
sick ower vior, dem Pastauern den Willen nit teetiawat hai iahme
en Geburtschyin brachte.

[36] De Slaumayerske harr’ sick all sau frégget, dainsRuddel
endlik sau wyit kriegen harr’, dat hai met Natteme Pastauer genk;
wo hai niu wyier int Hius kam, frogere sai idhm&lg, biu hiat et
gohn?*

,Och“, saggte Hidrmen, ,do hidste us no eume sdtjctai well no
nit mol gloiwen, dat vyi gebuoren sind; ick hewwaidet, dat ick
swerre, hai gloffte et ower nit. Ick soll et iahrsehriftlich brengen,
ower dat daue ick nit.”

De M6mme mochte sick wyier op de Beune maken, dd&aktauer en
Geburtschyin kreug. Dat hai tau’'m twedden Mole meime Pastauer
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genk, kostere kaine graute Maihe, denn hai daehtier en Groschen
te kryigen. Wo hai ower sog, dat hai nix kreug, d&&m dat de
Pastauer noch sau un sau viel Dahler riut hewwdh dm saggte hai
iAhme ondlik Bescheud. ,Eust well yi nit gloiweratdvyi gebuoren
sind, un wenn vyi ug dat schriftlich brenget, damell yi fG6r dai

Lauperyi, dai yi us vermaket het, noch sau vieldselit hewwen.

Well yi niu Ummesus maken, dat ick Natte kryigeeiodit?*

,Nein!“ saggte de Pastauer.

,Gut, dann hyierothet se selwer, ick giewe sau @eld nit der flior
iut. Hai lait de M6mme, Natte un den Pastauer stommgenk iut me
Hiuse. Natte fenk hell op an te gryinen, denn sas wll bange, sali
harr’ idhren Ruddel nit kriegen, ower de Momme kzgen gutt Woort
flUor dai baiden in. De Pastauer was auk nit untgfain do wor

Ruddel Hiarmen un Heuers Natte dian folgenden Sagnthum

eusten Mole verkindiget. Drai Wiaken nohiar, op Fegidag, was
Hochtyit. Hai harr’ fuor en Dahler Heringe haletyer hai harr’ fuor

fyif Groschen genaug hat, denn de ingeladenen (bfistgen iute.

De Ruddel un syine Natte lidwern ganz tefrian, deainworen all sass
Wiéken verhyierothet, do harren sai sick all gethn@channt, ower
noch nit slagen . In der siewenten Wiake kreug éNatist de eusten
Slidage, dat was doch sieker nit te froih. Et was>dicke, dat de olle
Slaumayer nit mehr lidwere, dai harr’ doch kain \Woanbrengen

konnt; denn wenn de Ruddel, Natte un de MGmme mrokehennen
woren, dann was de veuerte Mann gutt t6éwerig. DddRubrachte

dann gewlhnlik ne klaine Veranderunge der tliskarnahm namlik

[37] den Stock, dian hai liuter proot stohn harr’, laug van euner op
de annere. Wenn hai se dann séu lange slagen Ihiaisg baide in der
Ecke laggten un kdnnen nix mer, dann genk hai wip sick dicke.

Wenn hai dann wyier kam, laggte hai sick der byenDannern

Muorgen, wenn sai wach woren, woren sai wyier dgdreFronne.

In me twedden Johre kdmen Kinnerkes, un de Ruddghére sick,
dat et fortens Twillinge woéren. Me sog idahme sakevaop me
Schaulhuowe met den Blagen kliegeln oder Béllekemnsloder wat
sai sus dehn; niu harr’ hai doch wennigstens Huogauin der Folge
met syinen eugenen spielen te kdnnen. Hai sog awef in, dat hai
sau ne graute Familie nit ernidhren konn; do saggiefiior syine
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MOomme, eune mochte in feuertaihn Dagen ophérenyezidgr sai,
oder Natte, am laiwesten wor et idhme ower, werinaba baide
gengen.

Wo de M6mme hor, dat iahr eugene Suhn se leud feak,sai an te
gryinen. Sai genk no me Birgemester, laggte dianh deo Sake
juteun, un dai erbarmere sick ock U6wer i&dhr un d&h op
Stadtskosten in’'t Krankenhius. Lange is sai dediStaver nit ter Last
fallen, denn wo sai et eunige Wiédken gutt hat hayenhk sai daut. De
Ruddel was frauh, dat sai daut was. Wo hai van eggiBwnil wyier
no Hius kam, was hai besuopen; hai snappere Nattdei Hoor,
sliepere se met in de Stuowe un saggte: ,De Ménsmeu daut, niu
kann ick et wyier gutt alleune G6wersaihen; betaie fUor dai Tyit,
wo diu hyier wot giaten hiast, Kostgeld, un danmnst diu met den
Blagen men wyier no Hius gohn.”

Do woll Natte ower nit van wieten, denn sai saggte, hai Mann
woren wor, wor sai Frau woren, un sai harr’ sad teeseggen arr’
hai. Wat et dian Dag alles giewen hiat, weut idk ower de Nohwers
hett saihen, dat Natte in'n Hittenstall [aupen wadenn Hiarmen was
met der Jaxe der achter wiast.

No Hius gohn is Natte ower nit, denn dat Johr dekoegen sai all
wyier en Kind, un sau bliewen sai der anne, bit allg Ecken vull
Blagen laggten. Wo sai ower all siewene harren, klanPastauer
dohenne un woll mol tausaihen, ow sai dann gar Kad doipen lo-
ten wollen. Wo hai int Hius gohn woll, laip dai aanMann met me
Koppe vior dian syigef88] Dudrenpost, dat iahme dat Water iut den
Aeugen kam. Hai nahm sick dat tau ner Lahre un kKeukner in de
Hdochte, ower do trat hai in en Dr .... — No, en jedeut jo wuol, wat
ick maine. Do wor de Pastauer ower klaiker, denrbheuf op enner
Styie stohn (naturlich sochte hai sick en rain &tgn iut) un saggte:
,Wie ist das eigentlich Slaumayer, wollen Sie déime Kinder nicht
taufen lassen?*

,JO, dat woll ick doch wuol, ower ick woll wachtdoit dat et Dutzend
vull is, denn in der Masse hiat me alles billiger.*

De Pastauer gaffte sick alle miigliche Maihe, odeRuddel genk nit
van syime Vorsatze aff. Hai versprak idhme, de Kmimmesus te
doipen, ower de Ruddel mennte, wenn hai do nix fiddime, dann
make hai et ock nit ondlik.
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Wo de Pastauer insog, dat met me Ruddel nix te males, genk hai
wyier. Im Wiaggohn saggte hai: ,Sie sind ein — aaiNlann!®

Wenn de Ruddel mennte, hai harr’ dat klennste kséua wyit hat, dat
et idwen laupen konn, dann was ock all wyier eredgntio. Sau genk
et ock dutmol wyier. Ower do was et noch nit mdt,gepondern Natte
wor krank un starf ock. Hiarmen sog et vorleufigait in, wat flor
ne Suorge un Last hai sick duor Natte iahren Dauden Hals henk,
denn hai froggere sick, dat hai se eust mol quats,vdenn hai dachte,
wat Natte giaten harr’, do kénn hai all bolle dengen Blagen met
fauern.

Trotzdidm dat hai sdu arme was, dat syinen Blagen KHunger de
Tunge iut me Halse henk, mochte hai doch, wenndve¢n en paar
Penninge harr’, int Warthshius. Dat Prunken konn dwer byi all
syiner Armauth nit loten. Hai sat mol op en Owemahér Wirthschatft,
do kam en Biuer rin, dai prunkere auk garen. Dd ewler euner
hewwen dat Schennen hort; euner woll noch ryikaersyarr’ de
annere. Sai kdmen van eume op dat annere te kuiervertallte dai
Biuer dann ock, dat hai dut Johr sau viel Dunger hBo deh i&hme
de Ruddel ower de Nase vull. ,Ick hewwe viellichtehr Mist in der
Stuowe liggen, arr’ diu op me ganzen Huowe higstfgte hai.

Wenn me in me Ruddel syine Stuowe kam, sog et aokligh iut,
arr’r wenn me op sau’'n klainen Biuernhuof kimmés9] En
Fraumensche harr’ hai jo nit imme Hiuse, dai iaHfod Rainlichkait
suorget harr’. Dat Hius was iahme gerichtlich véftkavoren, un ne
ondlige Wuhnunge konn hai nit kryigen un ock nitabden. Hai harr’
sick sau en ollen Stall miethet, do laggte hai sy@en Blagen inne.
Berrens konn hai fu6r dai ganzen Blagen nit andgehaflidan’ woren
en paar Schoppen Strauh unnersmieten. Wenn de Riatd#gann des
Muorgens noch wyier opruimet harr’; ower dai arniBdagen moch-
ten der oppe slopen, bit dat et fiul was, dann wyier frischet der op
smiten. Niu woll dat klennste Kind ower ock Midlkeewwen.
Hidrmen koffte ne Hitte un band sei auk byi de Blagp de Miste.
Dohiar kam et ock, dat hai G6éwer syinen Mist, dadimnin der Stuowe
harr’, sau prunkere. Dat hai ower sau viel der ihag’, arr’ dai eune
op me ganzen Huowe, dat is nit wohr, denn tweuePi&icken ne
doch op eunmol, mehr was et nit.
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Hidrmen konn et sick gar nit begryipen, biu et wded, dai Hitte sau
verkofft woren. De Blagen klagern syit diar Tyitowsai ne Hitte
harren, auk nit mar sau viel toéwer Hunger. Dat gewkr alles ganz
naturlich tau. De Blagen mdchten namlich des Owdndgerich te
Berre, un dann gafften sai sick des Nachts an tie Ein’t Siugen.

Van Slaumayers Christejon harr’ me all johrenlaimk mer hort. Wo
Hidrmen wyier kam van den Saldoten, genk hai fariende Friimde,
denn hai schidmere sick, dat Hidrmen syin Brauey. 8ahryiwen deh
hai auk nit, denn et was jo nimmes, dai en Bra#dn, viel wenniger
iAhme wyier schryiwen konn. Wo hai niu all sdu lagphren in der
wyien Welt was, do konn me sick wuol denken, daLwe genaug
gafften, dai gar nit mol wiil3ten, dat et en Slaumaghristejon gaff-
te.

Eunes Owends (de Ruddel was noch im WarthshiusdeuBlagen
laggten all byi der Hitte), do kloppere et an ded8tendidr. De Bla-
gen gafften ower kaine Antwoort, denn sau langeiane® dachte,
was nit mol en frumd Mensche in idhrme Stalle wi&sl wenniger,
dat euner ankloppere, denn wenn me Ruddel eunewulbtdai bleuf
biuten stohn un raip. De Blagen kriepen van Angpeste Strauh run
arr’ sau iunge Fiarken. Wo dai frimde Mann de Diigpen méak un
kam[40]*! rin, fengen de Blagen an te schréfedenn sai mennten, et
wor en Spitzbauwe wiast. Wenn sai auk iatwas maénrstdnd hat
harren, dann harren sai sick wuol begryipen kodat,byi idhne nix
stuohlen wor, denn do was flior kaine tweu Penniadmlen.

In didmselben Aeugenblicke kam ock de Ruddel nosHin erkannte
in diam frimden Manne syinen Brauer Christejon. Dagere fortens
no der Momme, denn hai wuf3te noch nit, dat sai dést Wo hai dat
ower hor, fell hai in Ohnmacht, denn hai dachtsigt fortens, dat sai
verhungert was. Et is ower kaine nattrlige OhnmaaBst, denn hai
kam nit wyier tau Verstanne, un am annern Muorges Wai ne
Lyiche.

%0jane(iahne, ihnen)? — Vielleicht liegt hier ein Scifehler vor.

31 Die , Seite 40* des Miinsterischen Bibliotheksexeanpist durch Uberklebung bzw. La-
ckierung kaum noch lesbar. Mit Hilfe von Vergro3egan und Bildeinstellungen am Compu-
ter konnte der Text fur diese Ausgabe jedoch \@nidig rekonstruiert werden.

32 Hier hochdeutschschreien” statt plattdeutsckschriggen® (dies ist wohl kaum mit dem
Sprachstand zur Abfassungszeit zu erklaren).
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Wyil ower sau viel Luie woren, dai Christejon gat kennten, ver-
breitere sick dat Gerlicht, de Ruddel wor daut. Woeit hor, genk ick
fortens sitten un schreuf dut Bauk. Wo ick et tgharr’, genk ickmol
op en Sunndag spazeuern un do begiegnere myi e, Kgade arr’
wenn et de Ruddel selwer wiast wor. Ick sin graiti®ange, ower diit
mol stonnten myi doch de Hoor te Biarge. lek gemetrotzdiam
der op tau un peck ne mol an, un richtich, hai etaselwer un kain
Geust. Do vertallte hai myi ock, biu dat kummen wdat se iahme
daut saggt harren.

Alsau daut is de Ruddel noch nit, wenn et ock opTibelblatte het:
,van der Waige bit tau’'m Grawe."

Ower make sick men kainer Suorge, denn et diuanekfyftig Johr
mer, dann is wyier en Begriawnif3, un wenn yi darogét, wai dat
wor, dann wat me ug seggen, dat is

Ruddel Hiarmen
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,Hiarmen Slaumayers Liawenslaup®,
oder:

Ein boses Erwachen im katholischen

Kleineleuteparadies

Uber ein unbekanntes plattdeutsches Buch
aus dem 19. Jahrhundert und seine Bedeutung
fir die sauerlandische Mundartliteraturgeschiclmssbung

Hiarmen, sloh Liarm an,
met Pipen, met Trummen!
De Kaiser well kummen
met Gaffeln un Stangen,
den Hiarmen ophangen.

*

Hiarmen, schloh Diarmen,
schloh Kiikelchen dout.
Dau se in en klein Péttchen,
dann werd se nit grout.

ZWEI LEUTEGUT-TEXTE AUS DEM SAUERLAND>®

1914 verzeichnet Hermann Schonhoff in seiner ,,Giebth der West-
falischen Dialektliteratur* das Werk ,Hiarmen Slaayers Liawens-
lAup“ von Franz Ostenkdtter in Neheim. Der Titakdht dann zwar
noch in einschlagigen Fachbibliographien auf, doitgends werden
Angaben zum Verfasser oder zum Erscheinungsjahragetnund
nirgends gibt es einen Hinweis zum InhH4lDerzeit kann man alle
Register einer digitalen Suchmaschine flr den Edmérkehr ziehen
und findet doch keinen Eintrag zu diesem ,vergesseBuch”. Das

33 Zitiert nach:Biirger, Peter: Aanewenge. Plattdeutsches Leutegut untéleben im Sauer-
land. Eslohe 2006, S. 219f; vgl. zu dieser Liedtrad ebenda$S. 208f und 214.

34v/gl. Biirger, Peter: Im reypen Koren. Ein Nachschlagewerk zum#éutautoren, Sprach-
zeugnissen und plattdeutschen Unternehmungen ierl&ad und in angrenzenden Gebieten.
Eslohe 2010, S. 472f.



scheinbar einzige erhaltene Exemplar ist in deti@iek der Abtei-
lung fir Niederdeutsche Sprache und Literatur desn@nistischen
Instituts der Universitat Minster eingestéfitDer vollstandige Text
des Titelblattes lautet:

Hidrmen Slaumayers Lidwenslaup
van der Waige bit taum Grawwe,
oder:
de Julenspaigel imme niegentainten Johrhunnert.
(Westfalisches Plattdeutsch.)
von Franz Ostenkotter in Neheim.
Selbstverlag des Verfassers.
Preis 35 Pfennig.
Nachdruck verboten.
Neheim-Hustener Druckerei, Neheim.

Wie schon im Fall des plattdeutschen ,Volksspelg8I&L878) fiir das
markische Sauerland zeigt es sich auch bei dere#@r=dieses Blich-
leins, dal3 die Fahndung nach verschollenen, vezgeasoder durch-
gehend ignorierten Werken der regionalen Mundardiur fir Uber-
raschungen sorgen kann. Der Text verdient es, alkfaen gelesen zu
werden. Er ist unterhaltsam, aber alles andereiats harmlose platt-
deutsche Humoreske. ,Hidrmen Slaumayers LidwenSlaurg durch
die vorliegende Ausgabe der digitalen Bibliothekaydlots* des
Christine-Koch-Mundartarchivs neu erschlossen @ncht zuganglich
gemacht’ Ich versehe den nachfolgenden Kommentar wiedevimit
len Fragezeichen, in der Hoffnung, dald der ein adelere Leser wei-
terflhrende Antworten fiir die Schreibwerkstatt zauerlandischen
Mundartliteraturgeschichtswerkstatt einsenden kann.

35 Bei meiner Buchrecherche hat die Kommission fiinkfart- und Namenforschung Westfa-
lens sehr entgegenkommend weitergeholfen und demti@h-Koch-Mundartarchiv auch
eine Kopie des Werkes zur Verfugung gestellt.

38 \/gl. zu diesem Buch C. Brocksiepers meine Textaidwnd Kommentierung in: daunlots
Nr. 12 (www.sauerlandmundart.de). Hier werden ireei plattdeutschen Beitrag aus dem
markischenprotestantisch gepragten Sauerland die Industeiaing des 19. Jahrhunderts
und die soziale Frage in nennenswerter Weise theierat

37 Die originale Seitenzahlung des Werkes, auf die sich auch dier@mgaben in dieser
Kommentierung beziehen, ist in der vorliegendertalgn Neuauflage im Fliel3texit ge-
kennzeichnet; in diesem Kommentar zum Buch steleeardsprechenden Seitenverweise
ebenfalls inroten Ziffern.
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1. Wer ist der Verfasser?

Es,verbreitere sick dat Gerlcht, de Ruddel woér daut.
Wo ick et hor, genk ick fortens sitten un schreufRRuk.”
DERERZAHLER[S. 4Q

Uber den Verfasser ,Franz Ostenkétter in Neheimt watz weiter
ausholender Recherchen bislang nicht sehr vielrfahEung zu brin-
gen. In [Arnsberg-]Niedereimer wirkte von 1878 b&14 der Lehrer
Caspar Ostenkotter, der bis 1915 SchriftfUhrer des 1899Hiisten
(fur die Imker der ganzen Umgebung) gegriindetemé&hetichterver-
eins war und fur diesen auch das hochdeutsche ngiedd ,Wo die
Ruhr sich silbern windet* verfal3t hat. Im ArchivsdgArbeitskreises
Dorfgeschichte Niedereimer e.V.” liegen weitere he&utsche Hei-
matdichtungen von diesem Caspar Ostenkodtter (183031vor, der
in Arnsberg gestorben ist. Einer seiner drei Briukliefd tatsachlich
Franz Ostenkotter, nach erster Quelle: geboren 1856Mar[-]Nie-
derbergstraRe, gestorben 1918 in Dortmtind.
Die Eltern dieses Franz Ostenkoétter sind: [Fra@agpar Ostenkot-
ter’® genannt Lips (¥17.2.1821 [Werl-
[Werl-][Niederbergstral3e), ,Ackerer, unillaria Anna Klara Elisa-
beth, geb. Mennggen. Oelmann] (*7.4.1810 [Warstein-]Oberberg-
-INiederbergstral3e). Sie waren seit dem
23.6.1849 verheiratet. Als das erste Kind geborid, wst die Mutter
schon fast 40 Jahre alt!
Abweichend vom Familienstammbaum enthalt das KiuchbWerl-
Westonnen zum vierten Sohn dieses EhepaaFeanz Peter Osten-
kotter gen. Lip§ den Geburts- und Taufdatumseintrag: ,*/~ 14./
16.02.1855" [statt des Geburtsjahres 1856]; deuBees Vaters wird
hier mit ,Kolon® [lat.: colonus= Bauer, Pachtet verzeichnet.

38 Quellen (auch fiir nachfolgende Angabestammbaum der Familie Ostenkottiéppie
eingesandt an Peter Burger am 6.11.2008 von Waf@stenkdtter, Salzgitter-Bad [Enkel
von Lehrer Caspar Ostenkdtter, Niedereimi€njchbuch Werl-WestonngAusziige mitge-
teilt am 10.2.2009 vom Werler Stadtarchivar Heimric Deisting]. — Die beiden anderen Bri-
" #$ %& ($# 9)* +
: ") $) marsberg). Die Familie hatte laut Stamm-
baum keine Tochter. — Ein lokaler Zeitungsaufrifd Raum Arnsberg) blieb ohne Echo.
3% Der erste Vornamen ,Franz“ ist fiir den Vater marAamilienstammbaum, nicht aber im
Kirchbuch vermerkt.
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Vermutlich ist nun dieser Franz Peter O. der Aules in Neheim ge-
druckten und dort selbst verlegten plattdeutschechBs (die Lebens-
daten passen zum vermuteten Erscheinungszeitraumindest ein
familiarer Bezug zum Grof3raum Arnsberg ist nachgeem; der Fa-
milienname ist mit bundesweit lediglich 24 Telefortieagungen nur
wenig verbreitet). Das Titelblatt des Buches vesivauf Neheim als
seinen (zumindest zeitweiligeW)/ohnort hin, doch dartber gibt es
bislang keine weiteren gesicherten Nachrichten.elJder Anschrift
,Grunewaldstr. 18d“ ist Franz Ostenkdotter noch ¥9d.9/20 im Dort-
munder Adressbuch aufgeftihrt, in der folgenden Absgl921 hin-
gegen nicht meh Uber Personlichkeit, Werdegang, Beruf oder Fa-
milienverhaltnisse ist — bislang — sonst nichtsdnek.

Selbstredend flie3en bei einem literarischen Prbodukner autobio-
graphische Hintergrinde mit ein, ob der Verfasses dbeabsichtigt
oder nicht. Auch deshalb wiil3ten wir gerne mehr Hoanz Ostenkot-
ter, der ein trefflicher plattdeutscher Erzahlér 3hne Kenntnis sei-
ner Personlichkeit werden unsere Lese-Ansichten W&k maogli-
cherweise gar nicht gerecht.

40 Mitteilung von Archivamtsrat Buchholz, Dortmund!.1.2009. — Dies paft gut zur Angabe
im Familienstammbaum (1 1918 Dortmund).
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2. Wann ist dieses Werk erschienen?

,Ower — et was 1864 — de Kryig met Danemark
brak iut, un do genk et wyier nit ohne Hiarmen.*
[S. 24

Das Minsterische Bibliotheksexemplar tragt auf deameren Deck-
blatt — ohne weiteren Kommentar — den handsclufiiin Vermerk
,(geschrieben um 1880)“. Wenn man die zeitlichemy&men in ,Hiar-
men Slaumayers Liawenslaup® fur bare Minze nehmaheykonnte
man durchaus etwa auf diese Jahreszahl konifméber es bringt
doch — nicht nur aus inhaltlichen Griinden — eirfigawierigkeiten
mit sich, dem offenkundig fiktionalen Buch einezall,realistische
Chronologie“ zuzutrauen. Der Erzahler will zum peikt seiner Ab-
fassung die Familie Slaumayer z.B. schon ,vior igye sastig
Johren” — und zwar Jahwer HIARMENS Geburt — gekannt haben. Das
ware dann so um 1820 gewe$@rn diesem Fall konnte der — mut-
malldliche — Autor Peter Franz Ostenkotter (1855-)@ll8nfalls Er-
innerungen seines 1821 geborenen Vaters verarlhaibetn. Selbstre-
dend kann fur solche chronologischen Spekulatidwm historischer
Aussagewert beansprucht werden.

Wirklich ganz sicher wissen wir aufgrund der friteesbibliographi-
schen Nennung bislang nur, dal3 das Werk in jeddhwéa1914 er-
schienen sein mul3; in Peter Hansens biobibliogsapler Daten-
bank® wird spekuliert ,ca. 1900“. Mehr Erkenntnisse ktem wir in

“ Nach Volksschulzeit [16. Lebensjahr], vorzeitigiabrochener Lehre samt ,Leerlauf* im
Elternhaus [3 Jahre] und kurzer Wanderzeit [maJalr] wird Hidrmen Slaumayer zum Mili-
tar eingezogen, und dann mufi3 er nach etwa zwe2ddl864 am Krieg gegen Danemark teil-
nehmen. Er ware — nagnof3ztigigeBerechnung der einzelnen Abschnitte — demzufdige e
wa 1842/43 geboren (fur die 1840er Jahre trauEdsihler ihm bereits eine Brandstiftung
zu:S. 8. Nehmen wir weiter an, dal3 Hidrmen spatestena#ni865 als Kriegsbeschadigter
entlassen wird und die weiteren Erzahlabschnitist@te Junggesellenzeit, Heirat, Geburt
von mindestens acht Kindern, Tod der Ehefrau unchieht allzu langer Zeitraum als ,allein-
erziehender Vater") etwa anderthalb Jahrzehnte ssefa Unter diesen Voraussetzungen
kénnten wir uns zu der Zeit, in der der Erzahlesimaigenem Bekunden sein Buch geschrie-
ben haben will$. 4Q, etwa im Jahre 1880 befinden.

“2 Die im Buch vermeldete lange Zeit der Kinderlosigkvon Hiarmens Eltern hatte demnach
—im Rahmen unserer grof3ztigigen Berechnung deskkthdes — mindestens zwei Jahrzehn-
te umfaldt (was immerhin moglich ist).

43 Die Plattdeutsche Bibliographie und Biographie (FBuBearbeitet von Peter Hansen;
fortgefuihrt seit Marz 2009 vom Institut fir niedeudsche Sprache, Bremen. Internetzugang:
http://www.ins-db.de
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einer weitergehenden Recherche nur aus den Angidsefitelblattes
ableiten. In welchen Zeitraum verweist die typodmaphe Gestaltung
des Titelblattesgjehe Abbildung Seite 7 Wann mag ein 40 Seiten
umfassendes Biichlein ,35 Pfennig“ gekostet habled@ welcher
Zeit gab es schlie3lich in Neheim die ,Neheim-HasteDruckerei“?
Hier dirfen wir schon eine gewisse Eingrenzung gbmen: ,Der
Aufschwung der [Neheimer] Industrie in den achteigghren brachte
die Eroffnung [...] einer Zeitungsdruckerei (Neheinmidtener Zei-
tung, 1884) und die Griundung mehrerer anderer Eme&o&n mit
sich.“* Furr die amtliche ,Neheimer Zeitung* (Stadtarchivnaberg)
wird dann noch fur 1903-1924 die ,Neheim-Husteneuderei-
GmbH* als Verlag ausgewiesen.

Ostenkoétters Lebenslauf eines ,Julenspaigel[s] inmegentainten
Johrhunnert* thematisiert, so meine Deutung, imrReh einer nicht
unproblematischen ,Familiengeschichte” den Wanaeh \Kleinbau-
erntum (oder Handwerkerberuf) hin zum Fabrikarbbd#dasein — und
zwar imkatholischerSauerlan®f. Dabei kann im Bereich der Altkrei-
se Arnsberg und Meschede der Raum Neheim vermutiehkein
anderer als ein geeigneter Schauplatz der Handlatrgchtet werden
(vgl. 10. Exkurs: Industrialisierung und Milieu im Raunelidim-
Hister).

Das letzte Buchkapitel spiegelt am ehesten Entwigkén der 1880er
Jahre wider. Die in ,Hiarmen Slaumayers Lidwenstadyrchschei-
nenden kirchlichen Verhaltnisse weisen mit einigéahrscheinlich-
keit auf einen Zeitraum hin, in dem sich der Sdéa#liolizismus noch
nicht profiliert hat (ein besonderes Sozialprofiter den Bedingungen
der Industrialisierung entwickelt der Neheimer Kaitismus erst in
den 1890er Jahren). Der Minsterische Bibliotheksaeek ,geschrie-
ben um 1880“setzt bei der Abfassungszeit vielleicht nur umigan
Jahre zu frih an. FUr di2rucklegungmiissen wir jedoch bis auf wei-
teres eine grof3zligige Zeitspanne zwischen 18841048 offenhal-
ten, auch wenn manches daflr spricht, das Ersahaioeh ins 19.
Jahrhundert zu datieren.

44 Zum Vergleich: Der ,Arnsberger Hinkende Bote* (sithmaler Taschenkalender im Klein-
format) kostete in der Ausgabe fir das ,,Gemein-18147¢ 20 Pfennige. Preisangaben aus
dem 19. Jahrhundert stehen mir zum Vergleich raah¥erfiigung.

> Schulte Werner: 600 Jahre Biirgerfreiheit Neheim-Hiistezh@&im-Hiisten 1958, S. 64.

¢ Nach kurzer Wanderzeit ist der Zielbahnhof fiirrhliéns Heimkehr ins Elternhatkeheim
(Naimen). Hiarmens Abfahrt zur Kaserne in HanaolgtfabMeschede
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3. Die Geschichte des Hiarmen Slaumayer

,ICK sin gebuoren im Johre — — yi wietet et vidilie ock selwer wuol,
et was grade sdu wahne kolt, — ha, wat was datindeKk—

Van Confession was ick froiher en Schauhmiaker un

niu goh ick op de Fabrik, un do sin ick hauge aagen.

Van Professiaun sin ick, arr’ myine Momme sagga¢hdlsch.
Myinen Liawenslaup kann ick ug biater vertellen’ &trenner

in me Geburtschyine schryiwen kann ...*

HIARMEN SLAUMAYER UBER SICH SELBST[S. 39

Eigentlich fangt die Geschichte vonARMEN SLAUMAYER durchaus
vielversprechend an. Die Eltern sind offenbar braeete, die sich
den ganzen Tag als Kleinbauern abrackern und pafnieusammen-
leben. Ihre Ehe ist scholange Jahre kinderlgsda wird ihnen an
Fastnacht doch noch ,en jungen Suhn* {ARMEN — geboren. Der
Vater lauft — juchzend wie die Bauernmagde beinmtdkmanzbinden —
um das Hauschen und nimmt drinnen seine Frau inAdme. Der
Dorfschweinehirte wird Taufpate. Wir haben es algioklich mit
Jkleinen Leuten” zu tun.

Leider stellt der kleine HRMEN schon im zweiten Jahr, als er eben
laufen kann, unentwegt Unfug an. Bald holt er Gbenas der Nach-
barschaft bewegliche Dinge heran und schmeifl3t rsi&laumayers
Brunnen. Im dritten Jahr bekommt er Hosen, dochbikgen keine
acht Tage heile. Ein kleines BriderchenHRGTEJON— wird nun ge-
boren, und der zum Wiegen beauftragt@#MEN sorgt daflr, daf’ der
Saugling sich beinahe das Genick bricht. In derhfedgenden Jahren
bleiben selbst Federvieh und gro3ere StalltiereNdarhbarn von sei-
nen Streichen nicht verschont. Im sechsten Lebkengerankt der
Vater und wird blind. HBRMEN betétigt sich nun beim Kuhehlten zu-
gleich als Blindenfuhrer fir den Vater, lal3t daabker jeglichen Res-
pekt vermissen und flhrt wieder schlimme Streiane a



Im siebten Lebensjahr muBIARMEN in die Schule. Der Lehrer ist
schon vorgewarnt, und erwartungsgemal verlaufschellische Kar-
riere auch katastrophal. Von Klugheit, Ordnung, Zijikn, Respekt
oder Frommigkeit ist bei ARMEN keine Spur zu finden. Wenige Ta-
ge vor der Schulentlassung stirbt der VataARNMEN belligt ihn noch
am Sterbebett, indem er vorgibt, das Schneiderhariderlernen zu
wollen (obwohl er sich in Wirklichkeit fir den Sdimacherberuf ent-
scheidet).

Die Mutter sucht und findet nun einen tlchtigen  Buhachermeister
fir HIARMEN, der seine Lehrlinge — wie es heil3t — wie eigemal&r
behandelt. Doch bei IBRMEN ist alles gute Zureden vergeblich (nur
Schlage helfen). Bei Schuhreparaturen auf eineral&sthof spielt er
dem dort ebenfalls arbeitenden Dachdecker lbel Imitder Folge
kommt es zum vorzeitigen Abbruch der Lehre, was dehrherrn
keineswegs betrtibt. Nun liegtA®MEN wieder der armen Mutter auf
der Tasche, wobei er sich als faul, herrisch, lergizbar und an-
spruchsvoll erweist.

Als es gar nicht mehr anders geht, begibtRMEN sich (Anfang der
1860er Jahre) auf Wanderschaft und bettelt siclchdifam ersten
Abend kehrt er freilich noch einmal ins Elternhaustick, um das
Schlafgeld zu sparen). Von einem Handwerkerlebem keeine Rede
sein, denn in vierzehn Tagen wechselt er — verohutim Umkreis
von Soest — zwolfmal die Meister. Nachdem er —inatine eine ge-
wisse Schlaue — einen ihn verfolgenden Polizistagehangt hat, sto(3t
er auf zwei andere Weggesellen. Auf der gemeinsagweahe nach
einer Schlafgelegenheit treffen die drei dann diesaMutterchen.
Diesem llgt HARMEN vor, er sei mit inrem auf Wanderschaft befind-
lichen Sohn gut befreundet und der wirde dringeretd Grauchen.
Das Miutterchen vertraut IBRMEN daraufhin all ihre Ersparnisse an,
um sie dem Sohn baldig zu tGberbringen. Die drei d¢agesellen su-
chen freilich eine Nachtherberge auf, in welchar \8krt — die Taler
in HIARMENS Handen vor Augen — grof3ziigig auftischt. Aus der Ze
tung liest der Wirt laut vor, dal3 am flinfzehnters didonats (d.h. in
zwei Tagen) die Aushebung der Rekruten in Arnsb&tegtfindet.
HIARMEN, den das betrifft, schleicht sich heimlich davardkommt

— auf Umwegen — mit dem Zug noch rechtzeitig naehéim.
Zwischen Musterung und Einziehung verbleibA®MEN noch einige
Wochen bei der Mutter. Dann geht es — von der Mutt 15 Gro-



2-

scheri” und unzahligen Pfannkuchen versehen — iiber Mesahech
Hanau in die Kaserne. Welchen Respekt und Anstazal im Um-
gang mit vorgesetzten Hauptsoldaten zu Uben hagdaat HARMEN
keinen blassen Schimmer. Selbst das zeitige Audstedm Morgen
kann ihm nur durch Zichtigung beigebracht werdem.sfeh ist den
Vorgesetzten an diesem sauerlandischen Kautz galegen, und es
besteht Aussicht auf eine vorzeitige Entlassunghnaeei Jahren.
Doch da kommt es 1864 zum Krieg gegen Danemark,HIAEBMEN
mufd mit in die Schlacht. Dort ist er sehr darauddmht, die eigene
Haut zu retten. Gleichwohl erwischt eine feindlidkiggel seinen Ful3.
Es folgen ein Vierteljahr im Lazarett und die Esfliang wegen Un-
tauglichkeit. Der jetzt lahme IARMEN SLAUMAYER wird fortan von
den Leuten nur nochU®DEL HIARMEN genannt.

Eigentlich, so scheint es, geht esARMEN zunachst gar nicht so
schlecht in der Heimat. Er bekommt Invalidengeler Arnsberger
Taschenkalender ,Hinkende Bote" druckt sein Kriegsehrtenkon-
terfei jedes Jahr auf dem Titelblatt ab, und aue$ wird gut bezahlt.
Doch fiur die Wirtshausbesuche, die er jetzt faglicdh abhalt, reicht
es nicht. Wenn die Mutter nicht genug beisteuennkdekommt sie
Schlage von HARMEN. Schlie3lich fragt er bei einem Fabrikherrn an
und kriegt auch eine Arbeit am Kessel. In der Kaespzahlt er, er wa-
re sehr angesehen in der Fabrik.

Die Mutter, die inzwischen schon altersschwachursd standig be-
kiimmert wegen der Trinkerei ihres Sohnes, dranbeéime Heirat. Sie
schafft die ganze Arbeit einfach nicht mehnARMEN ist aber gar
nicht verlegen um ein eigenes Weib und weil3 auchight, wie man
die ,Friggerei“ anstellt. Die Mutter erklart es ihganz genau — als ei-
ne kinderleichte Sache. AlsiAkRMEN daraufhin ganz unbefangen der
schdnen und reichen Tochter des Dorfschulzen erdrag macht,
wird er von den Knechten des Hauses fast lebensgiefa traktiert.
Nun mufl3 die Mutter stellvertretend die Brautwerbumernehmen,
wohlwissend, dal3 das selbst ,unner dian gewihmitheen* schwer
genug sein wird. Sie findet schlieBlichANE HEUER, die flei3ige
Tochter einer Schweinehirtin.ANTE hat — es wird stiffisant angedeu-
tet — schon ein uneheliches Kind. Selbst ein hallaés nach der Ver-
lobung hat HARMEN seine kinftige Frau noch kein einziges Mal be-

47 Ausdriicklich erteilt die Mutter ihm die Weisungitmien 15 Groschen sparsam umzuge-
hen. Den Rest des Geldes soll er nach Ende deaiMgit wieder mitbringen.
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sucht. Als die Hochzeit vorbereitet werden sollstbat er darauf, daf
die Mutter mitkommt. Denn er traut ,niu eunmol kam Frauluien
mer* und beflrchtet — auf3er Schlagen der Braut lelxiung wegen
seines hinkenden Ful3es. Der Pastor hafttd und HARMEN bei der
Bestellung des Aufgebotes zuerst fiir Bettelleuamid es zur kirchli-
chen Trauung kommen kann, muf3 Mutter Slaumayer evigdrmit-
teln.

Das Eheleben gestaltet sich schon nach kirzested&kbar traurig.
Jetzt verprugelt HRMEN abwechselnd seine Muttend seine Ehe-
frau. Im zweiten Ehejahr werden Zwillinge gebordmARMEN schiebt
seine Mutter ins stadtische Hospital ab, wo si@ler Gram — kurze
Zeit spater stirbt. Eigentlich will er jetzt auckediberflissige NTTE
wieder in ihr Elternhaus zurtickschicken, doch dieslearrt trotz aller
MiBhandlung auf ihren Rechten als Ehefrau. Im Halge kommt
wieder ein Kind, und so geht es alle Jahre wegger Dutzend Kinder
sollen es werden). Auf Kindtaufen wird — zum Veffflrdes Pastors —
verzichtet. MTTE erkrankt eines Tages und stirbt. Nun muBrR#WEN
allein fir den Nachwuchs sorgen. Das Haus ist ilemchtlich ver-
kauft worden, und so haust die grol3e Familie irmirangemieteten
Stall. Fir das Kleinste hat IKRMEN auch eine Milchziege ange-
schafft, an der aber alle hungrigen Kinder des alsbimlich saugen.
Die Betten bestehen nur aus Stroh, darunter lieggen von Mist.
Wahrend HARMEN wohl wie gewohnt im Wirtshaus sitzt und prabhilt,
kommt eines Tages sein jungerer BrudeRGGTEJONIN den Stall (die
Kinder flirchten sich, denn es kommen sonst nie &e). GiRI-
STEJONwar seit HARMENS Militarentlassung nicht mehr am Ort. Als
HIARMEN nun nach Hause kommt und ihm vom Tod der Mutter er
zahlt, fallt er in eine todliche ,Ohnmacht®. Die wte aber, die ARI-
STEJONschon gar nicht mehr kennen, verbreiten das GerRcioDEL
HIARMEN selbst sei gestorben. Diese Kunde ist flr den Hieraer
Anlal3, unverzuglich ,Hiarmen Slaumayers Liawenslaugufzu-
schreiben.

Doch schon bald darauf begegnet der Verfasserrdsaserlandischen
,Eulenspiegelbiographie“ auf der Stral3e seiner Haguyy. RUDDEL
ist namlich noch ganz lebendig und kann ihn tGberM#&verstandnis
aufklaren. Die Leser des Buches — so heil3t es zcimu® — sollen
aber unbesorgt sein. In weniger als flinfzig Jalwed ganz sicher
das wahrhaftige Begréabnis vowBDEL HIARMEN zu vermelden sein.



4. Exkurs zu Vergleichstexten: Die Paderborner
,Liawensgeschichte van Kristejon Dullromes* (1878und die
mittelalterliche Gestalt des Till Eulenspiegel

.iCK bin ulen spegel®
(Ich bin Euer Spiegel)

Wie HIARMEN SLAUMAYER einen jingeren Bruder mit Namemirl-
STEJON hat, so gibt es fur Ostenkoétters Werk ,Hiarmenu8iayers
Lidwenslaup® ein wesentlich kirzeres GegenstiicdanPaderborner
,Lidwensgeschichte van Kristejon Dullromes*® (18?%)KR|STEJON
DULLROMES, geboren ,anno 18..“ in der Stadt Paderborn,ast idind
von armen, abereinlichen Leuten; sein Vater ist ,en fleytigen
Schauster”. Als er kaum laufen kann, da fliehen diesem Tunicht-
gut schon die Huhner davon. — Von der Mutter wistt dunge zu-
nachst ganzlich verwohnt. Der Vater, ,dai de b&tauer auk nit
widasen was"“, schwankt zwischen Arger Uber die dumi@&eiche,
harter Bestrafung und heimlicher Freude Uber semgigeweckten
Sohn, von dem er sich noch viel verspricht. — Vande€sbeinen an
also treibt RISTEJONDULLROMES Schabernack mit allen Leuten. Der
Lehrer, der allein auf KISTEJONflinf Dutzend Stocke zerschlagt, ist
schliel3lich heilfroh, als dieser aus der Schuléasasen wird. Zu die-
sem Zeitpunkt ist der Vater bereits toRIKTEJONkommt bei einem
groBen Schuhmacher in die Lehre und wird vom Meiste seiner
Geschicklichkeit vor allen Gesellen gelobt. Wegamner Streiche
mufd er aber gleichwohl die Schuhmacherwerkstatirstdald verlas-
sen. Er findet neue Anstellung bei einem Glaser Ansireicher, wo
er sich u.a. als kunstfertiger Maler — selbstverdiiagh wieder mit
Schalk im Nackef! — betatigt. Er kann seine unentwegten Streiche

8 Narsk Tuig! lut dem Noelote van Kristejon Dulromekttduitske Schnécke un Streiche
iut em Patterburnsken. I. Liewensgeschichte vast&jon Dullromes. Il. Ollerhand Maus. 2.
Auflage. Werl: Stein’sche Buchhandlung, S. 3-11affslort: Stadtbibliothek Dortmund; die
Erstauflage wird in alteren Standardbibliographeih, 1878 angegeben.] — Vom gleichen
Verfasser, der aber wohl kaum ,Kristejon Dullroméil3t, stammt noch das — m.W. nicht
greifbare — Werk ,De Petroleum-Quelle un de Wedtlerl 1879“ (vgl.Birger, P.: Im
reypen Koren. Eslohe 2010, S. 153f).

% Ein zugezogener Schneider bestellt fiir die Nefreudiy seiner Wirtschaft ein Schild mit
stolzem Rol3. Kristejon malt auf das Aushéangesdliler eine Ziege und dartiber — mit ver-
ganglichen Wasserfarben — einen prachtigen weiBem®nel. Beim ersten Gewitterregen
kommt dann das ,wahre Bildnis* zum Vorschein.
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nicht lassen, gilt deshalb allerwegen als bertthigl macht ,vielen
Luien wat te schaffen“. Am Ende will kein Handwemkeister mehr
mit KRISTEJONetwas zu tun haben, so dal} er nach Amerika aasreis
muf3. Damit endet die neunseitige plattdeutsche hsthezze.

Einige Parallelen zu ,Hidarmen Slaumayers Liawenslaind offen-
kundig, ebenso deutlich treten jedoch die Unteesiédihervor. Der
Paderborner KISTEJONist wohl in jeder Hinsicht ein aufgeweckter
Junge und durchaus geschickt, wahrendrRMEN SLAUMAYER uns
nachdrtcklich als dumm und unbeholfen geschilderd.wschon vor
der Schulzeit ist RISTEJON DULLROMES bei Unternehmungen mit
anderen umtriebigen Jungen der ,Hahn im Korb*, wa@hkruns der
junge HARMEN S. ausschlie3lich als unbeliebter Einzelgdngeegeg
net. Mit Frauen hat der Paderborner Schalk — gangegensatz zu
SLAUMAYERS HIARMEN — keine Probleme; er bandelt — ,in de
twintiger Johre“ gekommen — gleich mit sieben Mé&aittauf einmal
an (also auch hier gibt es eine geringe Bindungsmg). Die Pader-
borner Lebensgeschichte bietet Eulenspiegeleieaseiraugenichts,
aber es fehlt der ausgearbeitete Lebenslauf. lerRétters Blichlein
gibt es Wanderzeit, Militardienst, Krieg, Fabrikeglking, Familien-
grindung etc. Die kirzere Geschichte aus Paderbodet dagegen
abrupt mit dem Hinweis auf eine Art Flucht nach tHee.

Nattrlich erinnert man sich bei beiden plattdeugschi exten an die
mittelalterliche Gestalt des Till Eulenspiegel bzZiayl Ulenspiegel,
die bei Ostenkdtter ja auch ausdricklich im Titehgnnt wird. Die al-
testen erhaltenen Teile des Braunschweiger UlegspRuches stam-
men etwa aus dem Jahr 1510/11. Die vollstandigey®es von 1515
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wird nicht selten einfach als mittelniederdeutsciésk bezeichnet,
was man beim Lesen des — streckenweise sehr hasbten — Tex-
tes aber so nicht bestatigt findet. Dem Buch zwaégll Dyl Ulen-
spiegel zwischen 1300 und 1350 wirklich gelebt malier Verfasser
greift wohl auf altere Uberlieferungen zurtick, éieim Sinne der ei-
genen Intentionen in sein literarisches Kunstwenkiel3en Iaft.

Nun sind die Anspielungen auf den weltberiihmten Diginspiegel in
,2Hiarmen Slaumayers Liawenslaup“ kaum zu Uberles&mnch der
Braunschweiger Schalk ist ein Bauernsohn, UberemeSéreiche die
Nachbarn schon im 3. Lebensjahr Klage fiihren. Seiter stirbt frih.
,Die Mutter blieb bei dem Sohn in ihrem Dorf, unigk serzehrten,
was sie hatten. So wurde die Mutter arm. Eulenspieglite kein
Handwerk lernen und war doch schon 16 Jahre®aE$ herrscht also
Brotmangel im Haus, aber der Sohnemann ist ein diaagts. Es fol-
gen Wanderjahre und stets nur kurzfristige Dienbiéignisse. Wie
bei HARMEN SLAUMAYER gibt es z.B. eine lieblose Einstellung zu al-
ten Leuten, die als nutzlos gelten, Respektlostgiegentber Autori-
tatspersonen, Rachegellste ob einer als feindsdi@pten Umwelt
sowie eine Abneigung wider fromme Ubungen und Rfaff

Doch auch in diesem Fall Gberwiegen wieder die tdotaede. Eulen-
spiegel ruhrt — offensichtlich anal fixiert — béiem moglichen Gele-
genheiten gerne im Kot herum, doclARMEN SLAUMAYER sitzt mit
den Seinigen férmlich selbst in der ,Scheil3e”. Bgj@egel mag keine
Kinder, denn sie stehlen ihm die Schau; fiikHEN sind Kinder die
einzigen Menschen, zu denen er Zutrauen fassen(kanh Mag man
HIARMEN auch einen gewissen — meist unfreiwilligen — \Wi&schei-
nigen, so kann von Geistesblitz, ausgefeilter Listl Uberlegenheit
gegentber seiner Umwelt bei ihm doch keine Rede s#ARMEN ist
hilflos, kein gewiefter und selbstbewul3ter Possesrevie Dyl Ulen-
spiegel. Auch seine Geschichte kann durchaus mISgiegel” firr die
,<Anderen“ — fur die ,ordentlichen Leute* und Auttiten — dienen,
doch daflr muf3 man den ,Lidwenslaup* wohl andessieals es sein
Verfasser uns nahelegen mdchte.

®0 Herman Bote. Ein kurzweiliges Buch von Till Euléegpl aus dem Lande Braunschweig
Bearb. Siegfried H. Sichtermann. Frankfurt 19783%5.[Diese Ausgabe gibt freilich nicht
den aktuellen Stand der Eulenspiegelforschung wipde

°1|n Wikipedia.org ist zu lesen: ,SchlieRlich wird'Eulenspiegel auch der Ausspruch >ick
bin ulen spegel< zugeschrieben, was so viel betleige>Ich bin euer Spiegel<, also >Ich
halte euch den Spiegel vor<.”“ (Abruf am 10.10.2010)
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5. Biographie eines Soziopathen?

,Imme eusten Johre wo Hiarmen op der Welt was,
genk et met me, denn hai slaip den ganzen Dag;
wennigstens harr’ hai de Aeugen liuter tau.”

[S. 3

Von Anfang an begegnen uns im Lebenslauf VOARMEN SLAU-
MAYER Auffalligkeiten und Verhaltensweisen, die — im &@nder
Neopsychoanalyse — auf einen ausgepragten schredtgesonlich-
keitstypug® schlieBen lassen, dessen Hauptproblematik zunachst
der schwierigerKontaktaufnahme zur Mitweltegt. Der ,schizoide
Mensch® hat Angst vor menschlicher Nahe und Bindund bevor-
zugt es, allein auszukommen. Er will auch niemandempflichtet
sein. Beim Umgang mit anderen zeichnet er sichiderbebliche Er-
fahrungsdefizite (z.B. bezogen auf die Einschatzdeg Gegenlbers
bzw. die Einfuhlung in seine Mitmenschen) aus. Adelnaus folgt,
dalR sein Welterleben zunehmend von Mif3trauen -hihizu Bedro-
hungsgefiihlen und Verfolgungswahn — gepréagt istwigkt gefiihls-
kalt und zynisch. Wir treffen bei ihm u.U. sogaif &lal3geflhle, Sa-
dismus, die Lust am Zerstéren und auf eine grofik§&tchtslosigkeit
— gepaart mit mangelndem Schuldgefiihl. Der maneli&chizoide*
kann ,einen ausgesprochenen Frauenhal} mit Rachlsemguentwi-
ckeln, da er ,das Weibliche als unvertraut und bBlich erlebt”. Ag-

52 \/gl. firr die hier folgende kurze Beschreibung gehizoiden Typus®, die notgedrungen
plakativ — und diskriminierend — ausfallt, sowie flie Zitate:Riemann Fritz: Grundformen
der Angst. Eine tiefenpsychologische Studie. MunciBasel 1984, S. 20-58.
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gression scheint fur ihn bei der Angstbewaltiguiigspannungsentla-
dung oder Kontaktaufnahme eine grof3e Rolle zu epidin Gegen-
zug kann es aber auch zu einem ,Zuricknehmen vor\GeEt" in
Form desTotstellreflexekkommen. Vielen Menschen mit einer ,schi-
zoiden Weltbefindlichkeit* stehen geistige — intglluelle — Kompen-
sationsmdglichkeiten zur Verfigung (was wir jedaom Fall von
HIARMEN SLAUMAYER eindeutig ausschlie3en konnen).
Beim Lesen des ,Lidwenslaupes” wird nachvollziehbdald es sich
bei unserem Ansatz einer ,schizoiden Personlickd@&gnose” kei-
neswegs um eine willklrliche Spekulation handeltei€¢h zweimal
wird im Buch betont, dal3 es beiA®MENS Geburt unglaublickalt ist
[S. 3, 35. Sollten wir das wirklich nur auf das Baromet@zlehen?
Der Vater tanzt freilich vor Freude um’s Haus, dalehn Erzéhler traut
ihm im gleichen Atemzug zu, dal3 er den ,jungen Sdagleich an
die Wand klatschen wiirde, wif3te er nur um desskiinftige Ent-
wicklung (im Nachhinein verweist das Geburtsdatuof @inen
,Schlechten Fastnachtsscherz”). Im ersten Jahetdie Wiege ein
trauriges Bild: Der Saugling hat seine Augen immeschlossen, die
entscheidende friihe Kontaktaufnahme zur Welt bbddi aus$. 3.
Die frihesten Betéatigungen des zweijahrigeARMEN in Haushalt
und Nachbarschaft weisen am ehesten auf ein hyperisches
Kleinkind hin [S. 4. Fritz Riemann vermutet bei manchen schizoiden
Personlichkeitsentwicklungen eine ,besonders intensnotorisch-
expansive, aggressiv-triebhafte Anlage* im Vereih @mner geringen
Bindungsneigung, wodurch man ,von frih an leiclaky l&stig oder
storend empfunden* werdgDann macht man immer wieder die Er-
fahrung, dal? man abgewiesen, zurechtgewiesen,imers&igenart
nicht bejaht und angenommen wird, und entwicketadadas mil3-
trauische Sichzuriicknehmer HARMEN selbst erlebt seine Eltern
spater nur als schimpfené.[ 1(Q, wahrend andere Menschen Uber-
haupt nicht mit ihm sprechen (was ihm allerdingsg ws scheint,
durchaus gelegen kommt).
Beim Aufzahlen der Sinne im Schulunterricht vergf8iRMEN den
Geruchssinn, also ausgerechnet jenes Vermogengemit die Men-
schen sich einander ,riechen kénneB* H.>* Er wundert sich spater

°3Ebenda, S. 35.

>4 Wieder taucht das Stichwort ,Ké&lte* auf. Der Lehfimgt Hidrmen namlich, was er denn
mit seiner Nase mache. ,Ick saggte: rotzen, dekhder’ myi verkaihlet. Ower do hewwe
ick saihen, wat dai annern Blagen schadenfrauh ginge iawen horen, dat ick en Sniuwen
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dartber, ,dat, je wodder me in de Welt kimmet, tdidguower de
Luie woren“ [S. 1§9. Je weiter man also in die Aul3enwelt vordringt,
desto bedrohlicher wird es. Das ist eindeutig €&héfre flr schizoi-
des Welterleben. Die anderen, so phantasiekRMEN, wirden ihn
wohl am liebsten tot sehen: ,Do dachte ick, de Lh&ren gewil
Spald der anne, wenn ick verdrinkes. [14. Und auch den oben
schon erwahnten Totstellreflex finden wirlARMEN will nicht zuriick
zu seinem Lehrherrn. Als der SchuhmachermeisterBiternhaus
kommt, legt er sich hin und ,deh, arr’ wenn hai déasen wor” B.
17].

Geradezu schulbuchmalig treten schizoide Ziige Marsuch einer
EheschlieBung zutage JARMEN halt Heiraten fur tberflissig und las-
tig. Er hat auch keinen blassen Schimmer, wie nmarein Madchen
wirbt: ,Nai M6mme, dann well ick doch laiwer kaifgau hewwen,
denn ick weut myi do nit tau te stellenS.[3(. Beim ersten — allzu
unbefangenen — Anlauf halt er sich sklavisch aradi®vendig gelern-
ten Ratschlage der Mutter und scheitert bitterli@anach halt er das
,Friggen* fiur eine lebensgefahrliche AngelegenhellIARMEN
schwankt zwischen realitatsabgehobeBelbstiiberschatzun@r halt
um die Hand der reichen Schulzentochter an) undneiabgrundtie-
fen Minderwertigkeitsgefiih(er glaubt, seine arme VerlobteANE
wirde ihn wegen der Kriegsverletzung am Ful3 ablehrizie Angst
vor Frauen und vor Bindung ist sehr ausgepragt. lialbes Jahr
vergeht, bevor er seine Verlobte — in BegleitungMaetter — das erste
Mal aufsucht. Eben noch hatte er Angst, von ihrcgegen zu wer-
den; doch schon wenig spater schubst er sie digp€rherunter. Beim
Aufsuchen der Pastorat istARMEN augenblicklich geneigt, die ge-
plante Hochzeit wieder platzen zu lassen.

B

harr’, do fengen sai alle harre an te lachen uNdegister lachere auk met.S[ § Der Be-
reich des Zwischenmenschlichen ist , erkaltet*!



Die Reizbarkeit, die Lust am Zerstoren, die Gefidlie und die Ge-
walttatigkeit HARMENS lassen insgesamt von friher Jugend an das
Bild eines Soziopathénentstehen. Der erst dreijahrige Junge bringt
um ein Haar sein soeben geborenes Bruderchen uenTigre der
Nachbarschaft miissen offenbar seine Quéalereiendnedin. Das Eis
auf dem Teich wird von ihm einzig und allein deshaingeschlagen,
damit die anderen Kinder sich nicht am Schlitts¢hufen erfreuen
konnen (oder ins eisige Wasser einsinken). Als\dser stirbt, will
der etwa Sechszehnjahrige nicht einmal seinen Sciniterbrechen
zum Abschiednehmen und liigt dann noch den Vatedeant Sterbe-
bett an. Im Gegensatz zu Mutter und Bruder weinkezne einzige
Trane; am Beerdigungstag mufd er sogar unwillkirlethen und
freut sich, den Vater los geworden zu sein. Vieltep wird er die
sparliche Mobelausstattung im Haus zum Verprugeim Mutter und
Ehefrau benutzen (hier begegnet uns ein ,schizofdeuenha“y°
Der eigenen Mutter und der Gattin gibt er zu vérste dal3 sie ihm
lastig sind. Zumindest eine von ihnen soll einfgghen, am besten
sterben §. 37 ,eune mdchte in feuertaihn Dagen ophdren®).

>3 |m Artikel ,Soziopathie* der Internetenzyklopadi¢ikipedia.org (Abruf 10.10.2010) heil3t
es: ,Die heutige Bedeutung des Begriffasziopathbezieht sich auf Personen, die nicht be-
ziehungsweise nur eingeschrankt fahig sind, Mitgetia empfinden, sich nur schwer in an-
dere hineinversetzen kbénnen und die Folgen ihresielas nicht abwagen konnen. [...] Ty-
pische Merkmale sind: [...]; Unfahigkeit zur Veranttengsiibernahme, gleichzeitig eine
klare Ablehnung und Missachtung samtlicher sozidlemmen, Regeln und Verpflichtungen;
Unfahigkeit, langerfristige Beziehungen aufrechthadten [...]; Geringe Frustrationstole-
ranz, Neigung zu aggressivem und gewalttatigem alerh; Fehlendes Schuldbewul3tsein;
Unfahigkeit, aus Erfahrungen zu lernen. Ein wegdvierkmal flr diese Erkrankung kann ei-
ne anhaltende Reizbarkeit sein.”

*¢ Das Thema ,priigelnde Ehemanner* ist in der platisithen Uberlieferung Stidwestfalens
bekannt. Vgl. z.BBlrger, P.: Aanewenge. Eslohe 2006, S. 637-639; ebemrsimidende
Mitteilung aus dem Jahr 1848 fur Schwelm: , Es waseBrauch, da? Mannern, die ihre
Frauen milZhandelten, von der Ortsjugend eine Katmsik gebracht wurde [...]: (Hans) hiat
sin wif geslagen, / dat weffi dem richter klage(Hans) hiat de schult, / (Graite) hiat gedult.”
(WoesteJohann Friedrich Leopold: Volkstberlieferungenl@r Grafschaft Mark. Neuaufla-
ge. Iserlohn 2007, S. 74f.)



6. Ungereimtheiten im ,Familienroman*

,Et was en wohr Gluck fi6r dai ollen Luie, dat sé&Hnen niu
wennigstens sau wyit harren, dat hai den Vaareandonn. [...]
Aechter den Koggen hiar laupen, dat mochte Hiarmesiirlich
alleune dauen; de Vaar was men dotau do, dat Hiérme
Tyitverdryiw harre.“[S. g

UBER HIARMENS SECHSTES. EBENSJAHR

Brave und arbeitssame Leute, so scheint es, bekanemen mildra-
tenen Sohn, und wir kdnnen uns einfach nicht eeklawie das pas-
sieren konnte. Wir missen schon sehr aufmerksaem,lesn die Un-
gereimtheiten im familidren Werdegang nicht zu gbben. Beide El-
tern sind schon ,olle Luie“g. . Als HIARMEN etwa zwei Jahre alt
ist, geht die so lange kinderlose Mutter im vorgktén Alter in ihre
zweite Schwangerschaft. Sie ist offenbar bereitsdai kleinb&auerli-
chen Arbeit, der Versorgung von zwei Kilhen und z&ehweinen,
vOllig tGberlastet. Deshalb soll der erst dreijabrigdurch Hypermoto-

rik auffallige — HARMEN Verantwortung tbernehmen und nach der

zweiten Geburt sein Briderchen wiegen. Wie soll @laize Katastro-
phe angehen? Wird hier vielleicht ein ,Problemkirdf frith sich
selbst tiberlassen und obendrein tiberfordert?

>"Vgl. RiemannGrundformen der Angst 1984, S. 41: ,Mangel arratiemafRer Geborgen-
heit in der frihesten Kindheit ist also gleichsamKurzformel fiir die Entwicklung schizoi-
der PersoOnlichkeitsstrukturen®. Zu Hutekindern Bjlrger, Aanewenge 2006, S. 287-334.
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HIARMEN ist noch nicht schulpflichtig, da wird der Vaterakk und
erblindet. Der gerade erst sechs Jahre alte Jumgenun zum standi-
gen Begleiter und Blindenflhrer des alten Vaters &hporen uns
dartber, dall ARMEN dem Vater einen ,Pannekauken“ wegil3t, dal}
er den Vater absichtlich vor einen Baum rennen Udlét dal3 er spater
als Sechszehnjahriger gar Erleichterung tGiber dehdEs Vaters emp-
findet. Doch denken wir auch an das Kind, das -zganWiderspruch

zu seiner individuellen Personlichkeitsstruktur +ederum viel zu
frih in die Verantwortung genommen worden ist?

Wir tun gut daran, die Ungereimtheiten, Widerspeiaind Doppelge-
sichtigkeiten im Bild der Eltern nicht zu Gbergeh®a ist zunachst
der Vater, ein braver und gottesfurchtiger Manm,idegesunden Ta-
gen gerne gearbeitet hat. Doch welchem Beruf istugr eigentlich
nachgegangen? Davon steht nirgendwo etwas. Wirewissir, dal3
schon mindestens drei Jahrer seiner Erkrankung die schwangere
Ehefrau die gesamte Viehwirtschaft betrieben hatwi, er schimpft,
als der zweijahrige KRMEN alle losen Gegenstande der Nachbarn in
den Brunnen wirft. Doch des Nachts fordert er danzgn Hausrat
heimlich nach oben, um ein paar Taler damit zu ,verdierenfd er
spater — nach seiner Erblindung — wirklich nichés@h merken, daf3
HIARMEN die Tiere beim gemeinsamen Kihehiten in den Roggen
fremder Leute hineintreibt?). Gibt es in dieser Hanein ,Brunnen-
geheimnis”, aus dem der Vater sogar noch etwasuhksthlagen
kann? — Ganz zu Anfang hatten wir den Vater am degGeburt
drauRenin der Kalte herumtanzen sehen; spater erfahreénnach
einmal, dald er es ,imme Hiuse nit lange iuthollgahn [S. §. Ist die
Ehe der Eltern vielleicht doch nicht so ganz harisch?
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Wenn der kleine A\RMEN dem Vater klagt, er wirde von anderen
Kindern geschlagen, bekommt er vom Vater nur ziehogDiu sol-
lest ock byi didn ollen P6dsten denne blyiwen,&wdt diu doch men
Unducht van.” Eine realistische Wahrnehmung desretg Sohnes ist
dem Vater offenkundig nicht mdglich. IKRMEN kann im letzten
Schuljahr drei und drei ohne Hilfe der Finger zusenzahlen und
hat eine ganz unleserliche Schrift, wie man siessoon Advokaten
kennt. Das gentigt, um dem Vater ein Bild seinedlgdith grol3en
Gelehrsamkeit zu vermitteln. Auf dem SterbebetdWirARMEN, des-
sen Schulabschluf3 bevorsteht, dannmgaralischauf die Versorgung
von Mutter und Bruder — also auf die Nachfolge taders — ver-
pflichtet®® Wir miissen uns bei alldem fragen, ob die BlindHuieis
Vaters sich nicht vorallem auf blinde Flecken imapkilienroman®
und auf ein Unvermogen im Wahrnehmen der nahen chers
menschlichen Realitaten bezieht.

Die Mutter verteidigt ihren zweijdhrigen IARMEN gegentber den
Nachbarn: ,Use Hiarmeken dait kainer Flaige wotlgee” [S. 4.
Doch erfahren wir sonst etwas wirklich Liebvollesnvihr, solange
der Sohn noch klein ist? Genau besehen nicht. 8elceburt ist nur
von einer Freude des Vaters die Rede. Der kleid@MEN fuhlt sich
genotigt, schon angesichts eines Loches im Strud@Mutter anzu-
ligen. Als eingrof3er Junge den noch nicht eingeschulteARVEN
mit einem Stein am Kopf blutig verwundet, erzah#sgr der Mutter
aus Angst vor Schlagen [!], er habe sich selbsisgeb |. §. Die
Momme will oder kann ihrem Sohn, der doch offenkgnein Prob-
lem im Umgang mit anderen Kindern hat, hier keinkedtellung ge-
ben. Ermutigung gibt es aber auch sonst nicht. hder Schulzeit

8 5. 11 Der Vater auf dem Sterbebett unter Verweis ainf sigenes Vorbild: ,dann briukest
diu — dyi spater ock — kaine Vorwirfe — te makeaMir sollten aber (wie Hiarmen!) mitbe-
denken, dal3 der Vater ja schon lange nicht mehrzammlienunterhalt beitragen konnte.
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heil3t es nur: ,Dummer JungeS]{ oder ,Diu olle Sock vamme Jun-
gen“ [S. 9. Vor der Wanderschaft sagt die Mutter: ,Kind, igloiwe
nit, dat diu in der Frimde ferrig warstS] 1. Vor dem Weggang
zum Militdr hort HARMEN: ,Biu sall et dyi byi den Saldoten gohn!
[...] Och Junge, wenn diu nit sau dumm worst, dann mgi nit half
sau bange!|[S. 24]In der Tat, HARMEN, der flinf einzelne Pfennige
fir einen grofReren Reichtum erachtet als ein emezeFinfgroschen-
stlick, ist wohl kaum welttauglich.

Zumindest nach dem Tod des Vaters sehen wir digavidbch hoch-
besorgt und sogar Uberfursorglich. Sie wahlt fim &@hnemann die
Lehrstelle aus, aber hat sie dabei auch wirklich gewahlt? Sie
schickt den ,lieben®, vollig unbeholfenen Jungers-ist schorart,
doch es mufl3 nun einmal sein — auf WanderscRaft]. Ob das gut-
geht? Die Mutter glaubt es nicht (s.0.), doch siebei aller Sorge of-
fensichtlich froh, ,dat sai ne do denne kreug,ratén” [S. 19. Sie
schickt hernach den Rekruten mit ganzen Bansemkdahen (aller-
dings diesmal auch mit vielen Abschiedstranen) en 8oldaten und
verteidigt® ihn sogar noch in der Kaserne. Doch tut sie ih&wshn
damit beim Eintritt in eine reine Mannerwelt wirki einen Gefallen?
Sie ermutigt den vollig unerfahrenen und kontakdiden Zogling
zum ,Friggen“, denn das sei keine schwere Angelegi#nSchliel3-
lich sucht sie flr ihn sogar die Braut aus (undrzeia Madchen, das
ihr anfangs selbst gar nicht gefallt). Doch wieigeanitzig sind ihre
Heiratsplane fur den Sohn? Ist es wirklich eineegatee, HARMEN,
der sich selbst nicht zum Heiraten berufen flhleine Ehe hineinzu-
drangen?

HIARMEN ist in jeder Hinsicht abhéangig von seiner MOmmés Ale-
gel aber kommandiert er sie, und nach der Rickketmr Militar mif3-
handelt er sie sogar. Bei der schluRendlichen ¥Btstg der alt ge-
wordenen Mutter denken wir vielleicht: ,Undank ider Welten
Lohn!“ Doch wie gut kennen wir die unterschiedlioh@esichter der
Mutter? Wie viel haben wir verstanden von diesertt®iSohn-
Beziehung? War es zur Rettung vom\RMENS Ehe nicht vielleicht
sogar notwendig, dal3 die Mutter das Haus verliel3?

Nun gibt es da noch den jingeren BrudeRGTEJON Ihm werden
wir im 9. Abschnitt einige Aufmerksamkeit widmen.

*9\/on einer wider die AuBenwelt schilitzenden Vertgidg Hiarmens durch die Mutter ist
sonst nur im Alter von zwei Jahren die Rede.
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7. Gegen den Strich gelesen:
Wer sind Hiarmens Verfolger?

,2Hai fenk an te l[aupen, un dat was en Geschatft,
dat harr’ hai van Jugend an driewen,

denn as Blage un ock spéater kam et nit selten vior,
dat se achter iahme woren.S. 2]

,...do dachte ick, de Luie harren gewil3
Spald der anne, wenn ick verdrinkgs. 14
HIARMEN UBER DIE,L EUTE"

Das Weglaufen vor den anderen Menschen har¥MEN von Kind-
heit an gelernt. Wer sind, so miussen wir beim LessmGeschichte
fragen, seine Verfolger? Was sind das fiir Nachbdign,wegen der
lastigen Besuche ein&sveijahrigensogleich ein grol3es Theater ver-
anstalten? Welcher grof3e Junge wirft einem fredllemkind einen
Stein an den Kopf? Welcher Jager verdrischt eiresih§ahrigen win-
delweich, der ihn ganz harmlos an der Nase heruihgetiat?

Der Lehrer weild schon voniARMENS Nichtsnutzigkeit, bevor dieser
Uberhaupt zum ersten Mal zur Klassentir hereingekemist. Ja, das

ist nicht schén, wenn IAIRMEN sich vor der Klasse — offenbar um An-
erkennung bei den anderen ringend — tiber ihn lustight®® Uber al-

le Materialzerstérungen bis zur Schulentlassungd vgenauestens
Buch gefiihrt. Der Lehrer ist keineswegs besorgtdem froh, wenn

®0 Hiarmens Ausruf ,Suih, de Magister hiat sick wyrer kaimet [gekammt]“$. g ist wohl
als Spiegelung eines entsprechenden Tadels sdigsrisehrers zu deuten.
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dieser Schuler sich den ganzen Winter Gber niclokdh lait. ,Ein
Gott in drei Personen”, so steht es im KatechisAlSRMEN, der ge-
rade bis drei zahlen kann, will die suggestive Eragie viele Gotter
es denn im Ganzen gibt, beantworten — und nattirichnet er damit,
dalR es mehrere Gotter sein missen (seine Losuteg |a@oei”, und
der Magister nimmt den Stock). Wenn er unpassentgdten zum
Besten gibt, dirfen die anderen Kinder schadenftohen, und auch
der Magister freut sich. (HRMEN selbst bekommt dabei gar nicht
mit, dal} er etwas Falsches gesagt hat, und gltatbdesssen, die mif3-
gunstige Umwelt freue sich einfach dartber, da@rkéltet ist!) Die
Schulentlassung gehort zu den wenigen Anlassen,deeen sich
HIARMEN freut [S. 19, und dartiber wird sich wohl keiner wundern. —
Spater werden wir noch auf andere ,RespektsperSanesprechen
kommen, namlich die militarischen Vorgesetzten ded Pastor (vgl.
die Abschnitte8. Soldatenleben und Kriegnd 11. Nur eine lustige
Eulenspiegeleif?

Vom ersten Lehrmeister heil3t es grol3spurig, er rdibaseine Lehr-
jungen so (liebevoll?), als wenn es die eigenerd&invaren. ,Ower
Hidrmen deh et eunmol nit ohne Slidge, denn derdimae henk bolle
den ganzen Dag op syime Ruggé&s! 14 Warum wohl will HARMEN
schlie8lich nicht mehr in diese Schuhmacherwerkstatiick und
stellt sich zu diesem Zweck sogar tot? Wie flirgolgist ein Meister,
der einen Lehrling aus sozial schlecht gestellt@mikenverhaltnissen
so leicht kapitulieren laf3t?

HIARMEN Dbringt beim Schuhflicken auf einem Bauernhof demtd
ebenfalls tatigen Dachdecker um das wohlverdientgalyessen $.
13-159. Doch zeigt uns die nachfolgende Rache diesehdsokers
nicht den eigentlichen Grund dafiir, warunARMEN nicht ,met diam
ollen Strduhkahle an eume Diske iaten“ will? Decbdeckermeister,
so kdnnte man zwischen den Zeilen lesen, siehoffamkundig wirk-
lich fir einen Geisteskranken an und erzahlt aueteibwillig den
Leuten, dal? RMEN einen ,Dachschadefi“habe. Uberdies erfahren
wir beilaufig, wie sich der Mann im Vergleich zuoBlen Handwerks-
burschen in der Tat flir etwas Besseres halt.

®1 An anderer Stelle der Erzahler: ,In Hiarmen syifoppe mochte et ungefahr sau iutsaihen
arr’ Maidag op me Biuernbalken.S[ 1Q
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Bei anderer Gelegenheit meintARMEN, ein Vetter habe einfach ver-
gessen, ihn zur Hochzeit einzuladen, und sucht\ewandten des-
halb ganz arglos auf| 13. Doch der Vetter teilt ihm mit, er sei ganz
bewul3t nicht eingeladen worden, undhRMEN geht ohne langes La-
mento wieder nach Hause (bei seiner eigenen Hdchisben dann
spater alle geladenen Gaste aus).

Gelobt wird vom Erzahler nach Eintritt der Wandéedt ein Hand-
werksmeister, der ARMEN am ersten Abend vorsorglich erst einmal
nur eine Zehntelration zum Abendessen vorsetzt. HMRMEN auf
seinem Weg einen Polizisten sieht, fangt er anenmen, obwohl zu-
vor von einem Gesetzesverstol3 gar nicht die ReddSva2]. Selbst
fir das Schlafen im Stroh wird dem Wandergeselleld@bgeknipft.
Wenn er freilich Taler in der offenen Hand halscht der Wirt auf —
so viel es eben geht, um an den kleinen Reichturanzekommen.
Im Eisenbahnzug erweist sichIARMEN gewild als ein schwieriger
Fahrgast, aber sollte es fiir einen halbwegs aufgaer Schaffner
nicht sofort offenkundig sein, dal3 hier ein arm&fagymayer” sitzt,
der noch nie mit der Bahn gefahren ist?

Als die reiche und ach so kultivierte Schulzentechon HARMEN —
dem Proletarier mit schlichtem Gemit — einen Hsa@atrag be-
kommt, 143t sie ihn von den Knechten brutal in Beack schmeil3en.

Mussen wir schlieRlich nicht auch den Erzalfleter ganzen Ge-
schichte zu HARMENS Verfolgern rechnen? Er tut ganz unschuldig,
will nie etwas gesagt und nichts beschworen haBber dennoch sét
er den Verdacht, ARMEN kbnne schon im Kindesalter einen ver-
meintlich durch Blitzeinschlag verursachten HausHdran der Burg-
straRe zu verantworten haben. Uberall tut er sosail er als Augen-
zeuge dabei gewesen, sodald er selbst die LAuddiARMENS Pelz
detailliert beschreiben kann.IARMEN ist fur ihn ein verhinderter
Handwerker ohne jegliche Fertigkéitein falscher Kriegsheld, ein
prahlstichtiger Alkoholiker, ein fauler Fabrikarleeitund so weiter
und so fort. Kein Wunder, schon in der Wiege hadRMEN — SO

®2 Da wir die Geschichte aber auch als Bild des Miliandels in einem aufstrebenden
sauerlandischen Industriestadtchen zu lesen vessyehil3ten wir nattrlich gerne, welchen
sozialen Standort der Autor des Buches selbstraimbi

®3vgl. seine Einleitung im 6. Buchkapitel (immerttiatte der Meister seinerzeit den Hiarmen
zu selbstandigen Reparatureinsétzen nach ausvesthigkt).
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glaubt der Erzéhler — sich als Saugling mit gessddaen Augen alle
Bosheiten ausgedacht, die er einmal in seinem Letmdibringen
wlrde. Doch kann man all die Schandtaten so tcéfflind gentflich
schildern, wenn man nicht insgeheim auch selbdt kieude dabei
verspurt? Geht es hier nicht auch stallvertretendelabubrtiche und
Respektlosigkeiten? Von der bdsen Verdachtigung darf letzten
Buchseite wollen wir vorerst noch schweigen.

Durchgehend sind IARMENS Erfahrungen mit den Mitmenschen au-
Rerhalb des Elternhauses nur negativer Art. Eszyiei Ausnahmen.
Seine Braut MTTE, die sich als Mutter eines unehelichen Kindes
wohl auch nicht ganz uneigenniitzig auf eine Heimgt HIARMEN
eingelassen hat, beweist Standvermoégen und versbohthr eigenes
Anrecht auf einen Platz im Leben zu vermitt¥i©bwohl er sie wie-
der nach Hause schicken will, Kostgeld fur dieei&tit der Ehe ver-
langt, mit einer Axt droht und sie oft midhandedt,ibleibt NMATTE bei
HIARMEN bis zu ihrer todlichen Erkrankung. Bei ihrem Taddses

%4 Natte ,saggte, wo hai Mann woren wér, wor sai Rkauen, un sai harr’ siu viel te seggen
arr’ hai.“ [S. 39
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dann mindestens acht Kinder, die sie dem Ehemamerfd3t. Wie
hat diese Frau es geschafft, mit einem so schvaerienschen sich
all die Jahre zu arrangieren?

Die andere Ausnahme betrifft den Umgang des heramsesden und
erwachsenen HRMEN mit Kindern. Schon als Lehrling bleibt er auf
einem Besorgungsgang fir die Frau Meisterin beingdtspiel mit
den Kindern auf dem Schulhof hangéh [L3. AnlaR3lich der Geburt
seiner eigenen Zwillinge heil3t es dann noch eiranabrticklich: ,Me
sog [sah] i@hme sé&u vaken op me Schaulhuowe metBigmen
kiiegeln oder Bélleken slohn, oder wat sai sus delnharr’ hai doch
wennigstens Huopnunge, in der Folge met syinenrezrgspielen te
konnen.“ B. 37 Offenkundig findet HARMEN, der mit anderen Er-
wachsenen einfach nicht klarkommt, bei Kindern Zuén und vorur-
teilslose Annahme. Hier, im Spiel mit den Kindeverliert er seine
Angst vor den Menschen. Obwohl der Erzahler schildevie
HIARMEN auch spater als Witwer am liebsten das Wirtshadsuaht
und seine stattliche Kinderschar formlich im Misgen lafdt, wird
doch von einem Kindestod bis zum SchluR nichtscheet®® So vollig
gleichgultig und nachlassig kann der alleinsorgexdeer also kaum
sein.

Bezeichnend ist ein Traum, denARMEN seinem Meister schon als
Lehrling erzahlt hatich fiel in einen Topf mit Teer und Ihr in einen
Topf voll Honig.[S. 13 Er selbst ist eingeteert mit Pech und damit
formlich von der Mitwelt isoliert, wahrend die amde in stl3em
Wohlbehagen baden. Doch wenn man sich dann begbgmetge-
genseitig ,ablecken* muf3, dann hort fir das Gegenignes Pech-
mannes der Spald auf ...

® Der Erzéhler macht dafir freilich die Milchziegerantwortlich, an der auch die alteren
Kinder des Nachts heimlich saugen. Nebenbei bemuaieit kehrt ein Moment der kleinb&u-
erlichen Selbstversorgung zurtck.
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8. Soldatenleben und Krieg:
Ein posttraumatisches Syndrom?

.Me hiat jo viele, dai byi den
Saldoten dat Handwiark verlehrt[S. 29

HIARMEN SLAUMAYER ist auch als Jugendlicher ohne seine MOmme
kaum Uberlebensfahig in der weiten Welt. Wir finden planlos, oh-
ne jede Idee eines eigenen Lebensentwurfes. Deneakdamen Le-
sern wird es nicht entgangen sein, daBRIMEN nur ein einziges Mal
in seinem Leben einen Plan wirklich zielstrebigfolgt: den Plan
namlich, zum Militdr zu gehenS[ 22}. Auf der Wanderschaft liest
der Herbergswirt — zur Kurzweil — aus der Zeitung Musterungs-
ausschreibung fur seinen Jahrgang und beilaufig aoch den aktu-
ellen Bahnplan vor. Im selbigen Augenbfitknoch macht sich

® Allerdings berichtet der Erzahler, Hiarmen senb&ferlesen des ihn betreffenden Rekru-
tierungsbefehls kreidebleich im Gesicht geworder?[d. Doch dies ist kaum als Angst vor
der preul3ischen Obrigkeit etc. zu deuten. Er mnhmittelbar den Plan, die Reise zur Mu-
sterung anzutreten. Dal} er dies geheim halt voaedderen, hat wohl damit zu tun, dal3 er
seine Taler fur die unverzugliche Heimreise volligihehalten mdchte und keiner ihn aufhal-
ten kdnnen soll. Seine Angst besteht, wie ich melaen, dal3 er eine wichtigghancever-
passen konnte.



HIARMEN auf den Weg und findet — trotz seiner sonstigetdbiol-
fenheit und mit Hilfe eines bis dato unvertrautewwdernen Ver-
kehrsmittels — zeitig den Weg zu diesem so wichtiiermin (er hat
sich alles genau gemerkt). Fritz Riemann attestierh schizoiden
Personlichkeitstypus eine ,Neigung zu Gruppenbitgkmund Mas-
senveranstaltungen, bei denen man sich als zugeletlében und
doch anonym bleiben kanH* Bei jenen, auf die das Militar eine ge-
radezu magische Anziehungskraft ausubt, sollten—-wso meint Eu-
gen Drewermann — genau hinsehen, woher sie des sMegamen
und welche Wunden man ihnen scham Eintritt in den Kriegsdienst
geschlagen h&f Zugehorigkeitist das Schltisselwort fiir IKRMEN
SLAUMAYER. Endlich irgendwie anerkannt zu sein, das wareZash
Aber es mul3 flr ihn eben anders erreicht werdendbmls durch das
Eingehen verbindlicher zwischenmenschlicher Bezigletn im Nah-
bereich.

Mdoglicherweise erhofft sich HIRMEN vom Eintritt in den militari-
schen Mannerbund unbewuft auch eine Uberwindunghbleéangig-
keit von seiner Mutter. Er versichert der MOmme driisklich mit
Blick auf sein kiinftiges Soldatenleben: ,Biu gewditannern dann
derbyi; mainst diu dann, wat dai konnt, dat korkona!“ [ S. 24 Doch
was werden die ,richtigen Manner” von einem Reknukalten, der
am Bahnhof mit zwei Koérben voll von Mamas Pfannkerchan-
kommt? Nach seiner ersten militdrischen ZichtigomgPrigeln be-
stellt HARMEN die M6mme sogar in die Kaserne nach Hanau, wo die-
se — couragiert und unter Androhung des Schiedssnanmgpegen die
MiRhandlung ihres Sohnes Protest einlegt! Offenkyimgt es im Jah-
re 1862 bis zu den kleinen Leuten im kolnischeneBauad noch nicht
durchgedrungen, dal3 beim preul3ischen Militar angiRegeln” gel-
ten als im zivilen Leben.

Mutter Slaumayer bringt gegentiber dem Unteroffizider ihren
HIARMEN geschlagen hat, noch einen anderen Aspekt detak#ili-
gehorigkeit im Klartext zur Sprache: ,Diu olle soggelige Karel, diu
bist viellichte grade sau frauh arr’ use Hiarmeat diu hyier wot te

®7 RiemannF.: Grundformen der Angst 1984, S. 40.

%8 \/gl. fiir die Grundthematik dieses ganzen AbschsitPsychogenese von Soldatenkarrie-
ren, Kriegstraumata, Ruckkehr der seelisch zeesidfriegsteilnehmer etc.) ausftihrlich — im
Kontext der Interpretation von SoldatenmarchHarewermann Eugen: Heimkehrer aus der
Holle. Marchen von Kriegsverletzungen und ihrerliteg. Ostfildern 2010.
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friaten hiast“. Als Soldat bekommt man etwas zs$e2t’, und das ist
fir arme Leute eine verdammt wichtige Sache! Wasalite sich da
der eine Soldat aus kleinen Verhaltnissen Uberafeleren erheben,
da sie doch beide gleichermal3en abhéngig sind?

Bemerkenswert ist, wie arglos bzw. dreist sicARHMEN innerhalb der
militarischen Hierarchie verhéalt. Offenbar kenntdée Anrede ,Sie”
gar nicht. Er versucht es einfach ganz ,vertradlicimd ein Hauptsol-
dat, der sein Pfannkuchenangebot nicht annimmtsogdr mit einem
Arschtritt beantwortet, wird es spater noch beresellen. Anderer-
seits nimmt er das joviale Angebot eines Vorgesatsofort fiir bare
Miinze, obwohl es sich dabei um eine nicht ernsteagyet® Hoflich-
keitsfloskel handelt. Ganz offen entscheidet sichRMEN bei dieser
Gelegenheit sogar fur den eigenen Vorteil — zuustgmdes Vorge-
setzten. Er findet es auch ganz normal, einentbreih Hauptmann zu
fragen, ob dieser nicht sein schweres Marschgemiickuf sein Pferd
nehmen konne. Beim plattdeutschen Autor hat marGadishl, dal3 er
HIARMENS Tabubriiche im militdrischen Kontext mit einer hederen
Freude und Genugtuung schildert. Eine ausgepragtep&thie flr
den preul3ischen Militarismus ist bei ihm eher naatunehmen.
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Nein, fur militarische Disziplin und schlielich rfidie Schlacht ist
HIARMEN nicht wirklich zu gebrauchers] 26f].7° Als er beim Krieg

%9 Schon direkt beim Antritt der Militarzeit hieR estiarmen froggede sick, dat hai drai Johr
wot Ondliekes te iaten kreug.”

"0v/gl. dagegen fiir damarkischeschon friih preuRisch gepragte Sauerland die ®ehihg
von durchaus gewitzten, aber als besonders ti@hégkannten Soldaten aus dem sauer-
landischen Bauernstand b8chrddey Th.:Britzeln un Beschite. Paderborn 1898 (S. Z0-8
Prosa ,Fritz un Kahl*); ebenso schon uber dreialnte friher — humoresk-militaristisch —
,Dat Lied van Pruil3ens Kreig met Oesterreich 1866Turk, Heinrich [Iserlohn]: Gedichte

in plattdeutscher Mundart. 2. Auflage. Leipzig 189713-20.



1864 gegen Danemark hort, dafd er mit ins Feld niedod, weint er
bittere Tranefl (und dergleichen wird an keiner anderen Stelle des
Buches berichtet). Unschlagbar ist dann seine Logikitten des Ka-
nonenfeuers: ,Haar Hauptmann, lot us men gau madanyyi wiag
kummet, de Danen sind d&“Nur der SchieRbefehl gegen Deserteure
kann ihn von der Flucht abhalten. Er schimpft gaan solle doch mit
dem SchielRen aufhdren, denn ,hyier stonnte alldls Lwie* (d.h.:
man kann doch unmoglich dorthin schieRen, wo Memscstehen).
Und wieder ruft er — mit Blick auf die umliegend&oten — einem
Hauptmann zu: ,Niu lot us ower men gau maken, datwiag-
kummet, stis kummet us dai verfluchten Ddnen nodmelj un dann
konn et us duk wuol gohn, arr’ didn, dai do ligg&um Schluf? trifft
doch eine Kugel KARMENS Ful3. Er halt sich zuerst fir tot und kann
es dann nicht verstehen, warum ausgerechnet eZighsabgeben
muf3te. Er wird auf einen Wagegeschmissenkommt ins Lazarett,
wird wider Willen operiert und nach einem Viertélid!] als lahmen-
der Invalide entlassen.

Ausdrtcklich heil3t es aber,/ARMEN ,harr’ laiwer noch en paar Johr
dennt’! Im zweiten Militarjahr hatte er noch auheivorzeitige Ent-
lassung gesetzt, jetzt will er lieber ein paar areitJahre ,dienen®.
HIARMEN weil3 ganz genau, dal} das Leben da drauf3en in eer—W
aulRerhalb des Militarapparates und zudem als Koegrhadigter —
schwer werden wird. Dald selbst traumatisierte Setdageradezu
zwanghaft wieder in die Kasernen und auf Kriegsspléze zuriick-
kehren wollen, daflr gibt es bis heute immer wieBerspiele. Wir
durfen indessen auch die materielle Existenzsiclgerals Gesichts-
punkt nicht aulRerachtlassen. Die 1860er JahreesimalZeit der wirt-
schaftlichen Krise!

! In diesem Kriegsjahr 1864 ist einer meiner Vertandder Schmied Caspar Biirger (1842-
1927) aus Eslohe-Bremscheid, vom Militar desertlertversteckte sich am Heimatort, wurde
vom preuf3ischen Militdr im Heu des Elternhausesidas(,mit Sabel und Bajonetten®) und
floh vor Juni 1864 bei ,,Nacht und Nebel“ in die ¥erigten Staaten von Amerik&gldmann
Anna: Bremscheider Familienchronik. Band |. Padenld®84, S. 43f).

"2 Die Schilderung von Hiarmens Erleben und Verhadtehdem Schlachtfeld erinnert sehr
an den plattdeutschen Schwank ,,De graute Schlaehtimiggratz® im Buch ,Sprickeln un
Spone” (1858/1859) von Friedrich Wilhelm Grimme.rDMerfasser F. Ostenkotter steht noch
in der Tradition einer katholisch-sauerlandischesd&viertheit gegentber dem preul3ischen
Militarismus, wie man sie eben bei F. W. Grimmaedgh (vgl.Birger, P.: Strunzerdal. Die
sauerlandische Mundartliteratur des 19. Jahrhusded ihre Klassiker Friedrich Wilhelm
Grimme und Joseph Pape. Eslohe 2007, S. 100-103).
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Der Erzahler will uns nun weismachen, mit einerrspaen Lebens-
fihrung lielRe sich von zehn Talern Invalidengeld winem jahrli-
chen Bildhonorar des Arnsberger ,Hinkenden Botepénleben. Aber
HIARMEN, der jetzt RIDDEL — sagen wir: ,Hinkeful3* oder ,Zitterful3“
— heil3t, lebtnach seinen Kriegserfahrungen ganz anders als zuvor.
Vorher war nie die Rede davon, dal3 er tberhaupbhdk getrunken
hat”® Jetzt aber erfahren wi[ 29: Wenn es die Pfennige in der Ta-
sche eben zulassen, sitzZtARMEN augenblicklich im Wirtshaus. Die
Mutter mul3 ihm standig etwas zustecken, doch we&mmishts oder
nicht genug liefert, bekommt sie Schlage vaAaRIEN — und das ge-
schiehttaglich: ,Hai slaug se jeden Dag, ower hai slaug iar doich
iut me Rigge.”

Dald er die Mutter kommandiert, beschimpft oder sgegrgert hat,
das war schowor der Militarzeit zu beobachters] 17. Doch wenn
wir genau lesen: denIERMEN, der die Mutter und spater auch sein
Eheweib verpriigelt und miBhandéldengibt es wirklich erst seit der
Heimkehr aus dem Krieg! Betdubung, Sucht und Géatajkeit — ge-
rade auch im eigenen Heim, das sind Symptome btErafeen, deren
Seelenleben der Krieg grausam beschadigt oder garstort hat.
HIARMENS Alkoholismus, Aggressivitat und Sadismus, dererfeDp
die beiden ihm am nachsten stehenden Frauen wezelegen von ei-
nem posttraumatischen Soldatensyndforileute wird (ber dieses
Kriegssyndrom zwar hin und wieder in den Hauptmediewvas ge-
sagt, doch didBetroffenen die an den Bildern des Grauens oder an
den selbst vollbrachten Menschentétungen zerbreckemmen —
trotz aller KrokodilstrAnen — an kaum einer Stallezensiert zu
Wort.”® Dort, wo wie in den USA das Problem auch quanmtitam

3 Das Singen eines volkstiimlichen ,Wirtshausliedeghrend der Zeit als Schuhmacherlehr-
ling ist kein Gegenbeleg. Die Mutter sorgt sich Raoitritt seiner Wanderschatft zwar:

»-..wenn diu dann kaine Arbeut hiast, giest diu dyi Brinken® [S. 1§, doch diese Befiirch-
tung erweist sich in der Folge eben noch nichbatgrtindet. Bei der Einziehung zum Militar
heil3t es dann, Hidrmens Ersparnisse seien soddewesen, ,,do konn hai sick nit mol en
klainen Snaps fuor drinkenS[ 2.

"4 Geschlagen werden Mutter und Ehefedmwvechselnd,hai nahm namlik den Stock, dian

hai liuter proot stohn harr’, un slaug van eunede@mnnere. Wenn hai se dann sau lange
slagen harr’, bit se baide in der Ecke laggtendamlen nix mer, dann genk hai un saup sick
dicke." [S. 36f]

>\gl. die Ausfithrungen iDrewermannE.: Heimkehrer aus der Hélle. Ostfildern 2010.

"® Firr die globale kriegerische Macht- und Rohstolfsiungspolitik der reichen Nationen,
deren ,humanitare Hilfsbudgets” weniger als einrdehder Kriegshaushalte ausmachen, will
man heute wieder menschenfreundliche Absichterrstetien und hohe Sinnstiftungen kon-
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grofdten ist, sind astronomische Selbstmordratem englaubliche
Obdachlosenquote, schwerste Drogenabhangigkeighlige Gewalt-
delikte und gar nicht so wenige Mordfalle unter d§sveteranen zu
beklagen. Die Gewalt, die eine Gesellschaft in emdéinder bringt,
kehrt selbstredend immer in ihre eigene Mitte zlric

$&1> 4 , 0,- 3

Auch beruflich gibt es in unserer plattdeutscheiscbchte eine neue
Orientierung. Der verhinderte HandwerkelARMEN wird bald nach

seiner Entlassung vom Militdr Industriehilfsarbeitend schuftet in

der Fabrik am Kessel. Er halt sich fur unentbehrligber nach An-
sicht des Erzéhlers kann er zum Abend hin kaum dlechKessel von
einer Schubkarre unterscheiden. Macht die Fabréaittn einfach so

fertig, trinkt er vielleicht schon tiber Tag odefftrgar beides zu? So-
viel steht jedenfalls fest: fur WDEL HIARMEN, den Kriegsinvaliden,
wird es keine Heilungsgeschichte geben — wedeeriagliches Ein-

finden in die Gesellschaft, noch ein Nachreifenlzebesfahigkeit. Er

bleibt kaputt und macht andere kaputt.

struieren. Doch dasdividuelle Soldatenlebefund Geschick) spielt bei alldem ersichtlich
rein gar keine Rolle; auch die Namen der im Leidaek zuriickgekehrten Soldaten blitzen
im neuen ,Heldenkult* nur fur kurze Lichtsekunderf and sind dann wieder erloschen.
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9. Kriminalfall mit langer Einleitung?

,Et is ower kaine natlrlige Ohnmacht wiast,

denn hai kam nit wyier tau Verstanne un

am annern Muorgen was hai ne Lyiche.”

UBER DENTOD VON HIARMENS BRUDER CHRISTEJON[S. 40]

Der einzige Mensch, der im Buch nebem®iMEN und seiner Frau
NATTE mit Vornamen vorgestellt wird, ist IBERMENS Bruder CGHRI-
STEJON Da HARMEN schon als Kind von nur drei Jahren die Wiege
seines soeben geborenen Briiderchens auf halshsstieerWeise
schaukelt, sind wir geneigt, den armenmRGSTEJONvon Anfang an als
eines seiner vielen Opfer anzusehen. Doch so dinilegen die Dinge
vielleicht doch nicht. Etwa mit der Geburt vomMRISTEJON hort die
Mama auf, dem kleinen IBRMEN den Hintern abzuputzen. Ihr ,Altes-
ter“, selbst noch Kleinkind, soll vielmehr das Baltyng fiir den
zweiten Zo6gling bernehmenHISTEJONerweist sich — ganz im Ge-
gensatz zu ARMEN — als ein aufgeweckter Junge. Schon als Sieben-
jahriger gibt es fur ihn Anlal3, den etwas alteread®r nach Art der
Mutter zurechtzuweisen: ,Dumme Junge3.[9 Zusammen mit der
Mutter beweint GRISTEJONden Tod des Vaters so laut, dald man es
noch im dritten Nachbarhaus hort, wahrend/EN keine einzige
Trane vergiel3t und (angesichts der nunmehr emifdie ,Blindenbe-
treuung®) sogar Erleichterung zeidgt.[1]. Im Gegensatz zum Bruder
bedeutet der jingere Sohn fir die Mutter auch kddmdastung:
,HIARMEN mak der Slaumayersken mahr Suorge un Last anwefyi
van (HRISTEJONSYyiner Suorte.“$. 17
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Von diesem @RISTEJONnun hort man nur noch, dal3 er demir+
MEN bei dessen Abreise zum Militar hilft, die vielearvder Mutter
gebackenen Pfannkuchen zu tragen. Zum Schlul} deegd@auches
erfahren wir mehr. SobaldIKRMEN seinerzeit aus dem Krieg heim-
gekehrt war, hat @RISTEJON sich auf die Reise begeben, angeblich
nur, weil er sich seines Bruders schamen mufan Slaumayers
Christejon harr’ me all johrenlank nix mer hort. Wdiarmen wyier
kam van den Saldoten, genk hai fortens in de Friindé®an hai
schidmere sick, dat Hidrmen syin Brauer was. Sevegideh hai duk
nit, denn et was jo nimmes, dai en Braif lidseal wenniger idhme
wyier schryiwen konn. Wo hai niu all sdu lange &hin der wyien
Welt was, do konn me sick wuol denken, dat et gemaug géafften,
dai gar nit mol wifdten, dat et en Slaumayers Céjost gaffte.“[S.
39

Eines Abends aber stehHRISTEJON plotzlich in dem angemieteten
Stall, in dem der verwitwete IERMEN inzwischen mit seinen vielen
Kindern und einer Ziege haust. AISARMEN ihm dann vom Tod der
Mutter erzahlt, denkt er sidofort[!], dafl3 diese wohl verhungert sein
mul3, und zeigt sich zu Tode entsetzt. Doch wennnathrechnen,
dann hat er sich mindestens dethrzehnt!] lang rein gar nicht um
das Elternhaus gekimmert. Dal} bei Slaumayers auifdekeiner le-
sen und schreiben kann, war Grund genug flur ihiemlangen Zeit
seiner Abwsenheit auch keinen einzigen Brief zueblen. — Wir er-
innern uns: KARMEN hat dem Wunsch der Mutter, sich hin und wie-
der zu melden, entsprochen, indem er sich auf dendatrschaft und
dann auch beim Militdr die Post von anderen schereiel3. — Sollen
wir wirklich glauben, GRISTEJONhabe der resoluten Mutter nicht zu-
getraut, sich einen Vorleser fiir seine Briefe vasvearts zu organi-
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sieren? Und wenn er sich im Nu denken kann, da®/diger verhun-
gert ist, dann heil3t das doch wohl im Klartext:h&t es immer schon
gewul3t, dal’ sein Bruden&RMEN mit der verantwortlichen Sorge fur
die verarmte und auch schon alte Mutter Gberfortrtund er hat
sich trotzdem in keiner Weise gekiimmert. Nein, esegtheinheiligen
Empd6rung kdnnen wir keinen Glauben schenken. Viefnseheint es
sich so zu verhalten: Sobald der altere Bruder ¥oiag heimgekehrt
war, nutzte der Jingere die erstbeste Gelegersditaus dem Staub
zu machen bzw. sich aus dem armlichen Milieu ursl der Verant-
wortung fir die Mutter zu befreien.

Zehn oder mehr Jahre gab es kein einziges Leb&hgzevon EGRI-
STEJON und daflr will der Erzahler ganz plausible Grurfoelen.
Mehr noch, er séat auf der letzten Seite von ,Higarn§&aumayers
Lidwenslaup® einen bosen Verdacht. Es war ,kain@inige Ohn-
macht®, die den @RISTEJON in HIARMENS Stall bzw. Behausung
uberwaéltigte: ,denn hai kam nit wyier tau Verstarume am annern
Muorgen was hai ne Lyiche.” Wie wird man Uber Naeime Leiche?
Was soll mit solchen Verschliisselungen angedeutetien? War es
in Wirklichkeit HIARMEN, der in Gegenwart des sich empdrenden
Bruders jeden klaren Sinn verloren hat? Haben svaira Ende gar mit
einer Kriminalgeschichte zu tun, mit einem Mordfalén der Erzahler
lediglich mit einer sehr langen Einleitung versehatf



10. Exkurs: Industrialisierung und Milieu
im Raum Neheim-Hulsten

,Doch sah ich langs der Hauser

Die Armut schleichen bei der Nacht,
Sie legte sacht

In jedes ihre Blrde:

Weh, wenn das Haus erwacht!”
JOSEPHPAPE (1831-1898Y

,Och", saggte Hiarmen, ,do hidste us no eume scheick
dai well no nit mol gloiwen, dat vyi gebuoren sind.
HIARMEN ZUR MUTTER UBER DENPASTOR

.Hiarmen Slaumayers Liawenslaup“ muf3 vor dem Huptend der
Umwalzungen des 19. Jahrhunderts im Raum Neheim Hiisten)
gelesen werdeff. Noch bis in die ersten Jahrzehnte des 19. Jahrhun-
derts hinein bleibt Neheim zundchst ein Ackerbalistéien. Ein
Brand vernichtet 1807 viele Gewerbestatten undtfabrvermehrter
Armut in der Stadt, woraus der Name ,Bidddel-NeihniBettel-
Neheim) erwachst. Die im 18. Jahrhundert noch rddeutsame
Textilherstellung am Ort ist zunehmend nicht mebnkurrenzfahig.
Auch deshalb kommt es in der Stadtbevilkerung —devie- zum
Ruckgriff auf bauerliche Formen der Lebenserhaltungden 1830er

7 Zitiert nach:Birger, Peter: Strunzerdal. Die sauerlandische Mundendlitir des 19. Jahr-
hunderts. Eslohe 2007, S. 226.

"8 vqgl. fur diesen AbschnitSchulte Werner (Hg.): 600 Jahre Biirgerfreiheit Neheim-diis
Neheim-Husten 1958. [S. 57-65: Bernhard Bahnschbiee Stadt Neheim. Auf dem Weg zur
Industriestadt; S. 133-139: Emmy Marke, Die inda#& Entwicklung in Husten; S. 255-265:
Willi Richter: Vielgestaltige Industrie als Grundi des Wirtschaftslebens]Atikel
.Neheim-Hulsten® In: Wikipedia.org [Abruf am 11.10.2010].



Jahren leitet die Ansiedlung der ersten metalNomsidenden Betriebe
eine neue Entwicklung ein. — Im benachbarten Histarkiert 1839
die Grindung eines Unternehmens der Schwerindug#ie folgen-
reichsten Einschnitt. — Noch bestehen die Beledgshaum groldten
Teil aus angestammten Einheimischen, die oftmalsHaius besitzen
und auch Nebenerwerbslandwirtschaft betreiben.

Erst ab den 1870er Jahren kommt es — mit dem AmBcah die Ei-
senbahn (Obere RuhrtalbdfAn- zu den ganz groRen Veranderungen.
Es boomt vor allem die — fiir die ,Lampenstadt Neifeso charakte-
ristische — industrielle Leuchtenproduktion. Einoenes Bevolke-
rungswachstum durclZuwanderungsetzt ein. Dieses betragt in
Neheim zwischen 1870 und 1905 sowie in Husten 2wisd 870 und
1895 jahrlich durchschnittlich etwa vier ProzentieO5tadt wachst
auch raumlich. Es entstehen ganz neue Viertel. iNelraponiert als
grol3te Gemeinde des kolnischen Sauerlandes.

Gewerbliche und (klein-)bauerliche Existenzen spigktzt ,,nur noch
eine untergeordnete Rolle, wahrend die Zahl deitzd@sen Industrie-
arbeiter deutlich* ansteigt. Dabei zeigen ,siciNi@eheim auch die ne-
gativen Seiten der Industrialisierung. Die Zahl #gest- und Schlaf-
ganger” ist hoch, und zeitweise ist ,Kinderarb@sbhesondere in der
heimgewerblichen Montage von Lampenteilen nichtesél (Wikipe-
dia.org). Von der gangigen Verachtung gegeniber lmb=itzlosen
Klasse bekommt man eine Ahnung, wenn Franz Osteekiot seinem
Buch HARMENS viele Kinder mitFerkeln[S. 39 vergleicht® (In un-
serer Gegenwart hat der Klassenkampf der Reichgangeie Besitz-
losen unten im Grunde wieder das gleiche Formaiat, wobei von
einem tragenden ,christlichen Menschenbild* der éldsshaft wohl
keine Rede sein kann. Die Profiteure der Religies &apitalismus
und ihre ,intellektuellen* Helfershelfer bemihemwmtsibei ihrer Hetze
nicht einmal mehr, noch einen Anschein von Anstamevahren.)

Die Bevolkerung im Raum Neheim und Husten ist alerterhin
uberwiegend katholisch. Zumal seit dem Kulturkamghlt auch das

9 Am 1.6.1870 wurde das Teilstiick von Schwerte nagisberg, am 18.12.1871 der Ab-
schnitt Arnsberg—Meschede und am 1. Juli 1872 ttecke von Meschede nach Nuttlar er-
offnet. Am 6.1.1873 folgte schlief3lich das letztsIgtick von Nuttlar nach Warburg; dort
bestand bereits seit 1849 Anschlul3 nach KasseKipafilia.org). Das Grundnetz fur den Ei-
senbahnverkehr im Sauerland entstand zwischenu@$@880.

80v/gl. auch meine diesbeziiglichen Ausfiihrungen aumots nr. 12“ (www.sauerlandmund
art.de).



katholische Arbeitermilieu die konfessionelle Zemtispartei, die vor
Ort dann ab den 1890er Jahren zunehmend ein soltisighes Profil
entwickeln wird (die sozialdemokratische Arbeiteaslegung kann
sich unter den gegebenen Bedingungen erst Anfaa@2@deJahrhun-
derts etablieren; der Klerus ist ausgesprochers@aélistisch). Poli-
tik, Konfession und soziale Frage sind am Ort mdeder verbunden.
Im wohlhabenden Wirtschaftsbirgertum gibt es ,relatele Protes-
tanten und Wahler konservativer oder liberaler dtant’ (Wikipe-
dia.org). Nach einem ersten Anfang 1899 und einemen Durch-
bruch ab 1910 wird Neheim bis zum Ende der WeimRegoublik —
ahnlich wie der Raum Olpe — eine Hochburg der dhoien Gewerk-
schaftsbewegung. Die 6rtliche CDU hat nach 1948resehr starken
Sozialfligel, obwohl bezogen auf die Gesamtparteade in Neheim-
Husten Entscheidungen fiir ein weniger klares Spwmél fallen®*

ok % 4 - * ;$%$E
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81 Dies namlich gehért zu den Ergebnissen der Pagtaitg im Karolinen-Hospital Neheim-
Husten (26.2.-1.3.1946), auf welcher der konseredfionrad Adenauer zum Vorsitzenden
der CDU in der britischen Zone gewahlt wird undderabschiedung des ,Programms von
Neheim-Husten“ durchsetzen kann, in dem der von @&werkschaftern postulierte ,christ-
liche Sozialismus* keine Erwahnung mehr findet.



11. Nur eine lustige Eulenspiegelei
oder ein sauerlandisches Sozialbild?

,Das geht mich ja alles nichts an®, saggte de Pas§
,oringen Sie mir den Geburtsschein, dann sind ertig,
weiter habe ich mit Ihnen nichts zu schaffen!*
ANTWORT DESPASTORS ALS HIARMEN IHM SEINE
LEBENSGESCHICHTE ERZAHLEN WILUS.35]

,Wie ist das eigentlich Slaumayer,

wollen Sie denn Ihre Kinder nicht taufen lassen?
[...] Sie sind ein — harter Mann!*

DER PASTOR BEI EINEM SPATERENHAUSBESUCH[ S. 3]

Auch wer von meinen Deutungsversuchen nicht in rjedmsicht
Uberzeugt ist, wird zugestehen missen, dal3 das WerlEranz Os-
tenkotter etwas anderes oder jedenfalls mehr ssteale belanglose
plattdeutsche Humoreske. Die Geschichte beginrtt madkleinbauer-
lichen Milieu des katholischen Sauerlandes. Derratéhe Sohn bra-
ver Leute wird verhinderter Handwerker, Soldat, f8aund schliel3-
lich ungelernter Fabrikarbeiter. Der Stall wandetth zur Proletarier-
absteige — gegen Mietzahlung. ,Proletarisch”, dagthim Fall unse-
rer Geschichte ganz wortlich: es sind viele Kindar

Gewil3, gerade auch bei katholischen Kleinbauerd swehr als zehn
Zdglinge gar nicht so selten. Doch jetzt fehlen glié3eren Tiere un-
ter einem eigenen Dach; hinUber ist das Gefliger dimmiliaren
Selbstversorgung, in dem man auch ohne Bargeldlglissr, den



Hunger abwehren und mitunter sogar das Backen voReg Pfann-
kuchen mdglich machen kann. Fir einen solchen MiAechsel unter
den Bedingungen der Industrialisierung ist Neheinder Heimat-
bahnhof fir HARMEN SLAUMAYER und auch der Ort, an dem das
Buch geschrieben und gedruckt worden ist — wohideinkbar geeig-
netes Exempel (vgllO. Exkurs: Industrialisierung und MiliguWir
missen beachten, dald die Hauptfigur gleich an 3vadien betont, als
Arbeiter in der Fabrik — bei den ,Haarens* — hodg@sehen zu sein,
was allerdings nach Auskunft des Erzahlers in kelWeise zutrifft
[S. 29; 3%. Die absurde Szene, in detARMEN mit einem Bauern da-
rum wetteifert, wer bei sich Zuhause den meistest Mils seinen
,Reichtum“ betrachten kann, bringt das Thema ,Gejtwnd Aner-
kennung“ beim Wechsel vom bauerlichen Lebensethialtzur lohn-
abhangigen Fabrikarbeit noch einmal auf andere &/eis Sprache
[S. 39.

HIARMEN SLAUMAYER, der ,Julenspaigel imme niegentaihnten Johr-
hunnert®, ist also nicht nur eimdividueller ,Soziopath“, von dem —
zum Leidwesen der armen Eltern — nichts Gutes rbehchtet wer-
den kann. Ostenkdtters kleines Werk bricht mit dellen katholi-
schen Kleineleutewelt der plattdeutschen Schwartkéaie der fri-
he Friedrich Wilhelm Grimme (1827-1887) zwischer58&ind 1867
vorgelegt hatt&” In Grimmes ,Strunzerdal* (Angebertal) darf selbst
der Bettler prahlen, ohne daf3 man es ihm tbel njrdemin auch der
Geringste hat seine Wirde. Der Priester in dem WO. Grimme
konstruierten Leuteparadies des Sauerlandes gedlieirKotten der
armsten Schichten ohne einen allzu sehr erhoberarefihger®® Es
walten seelsorgerliche Klugheit und Nachsicht, lgieht sogar ein
tieferer menschlicher Respekt — trotz anstdRigdmwéachen. Doch
genau an dieser Stelle markiert Ostenkoétters Birchdanen Bruch
oder sogar schon einen Traditionsabbruch.

Man konnte HARMEN, der schon als Kind sein Schweinefleisch lieber
ohne lastige Tischgebete verschlingen mochte umad darbetenden
Vater entsprechende Ratschlage erteilt, gideviduelle— schizoide —
Abneigung wider die Religion bescheinigen. Vom QGefiau sollst

82\/qgl. als ausfiihrliche GesamtdarstelluBgirger, Peter: Strunzerdal. Die sauerlandische
Mundartliteratur des 19. Jahrhunderts und ihre ${kes Friedrich Wilhelm Grimme und Jo-
seph Pape. Eslohe 2007.

8 \/gl. ebenda$S. 95 und besonders F.W. Grimmes Schwank ,Kd#eaohtyit aus dem
Buch ,Galantryi-Waar’* von 1867.
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Vater und Mutter ehren, auf dafld es Dir wohlergehéit er nichts
mehr. Selbst von der Dreifaltigkeit, die keineswegs drei Goéttern
bestehen soll, dringt ja nichts in seinen Geist .aclb wenn wir
HIARMEN auch alsReprasentanten eines neuen Miliessehen ler-
nen, zeigt sich seine Geschichte noch in einemrandacht. Am Ort
scheint die Katechismus-Unterweisung, die allergingrallem auf
auswendig gelernte ,rechtglaubige” Formeln zielhieht mehr alle
Schichten zu erreichen. Es sind auch nicht meler Adlatholsken®
praktizierende Kirchganger. Der Herr Pastor isgEimicht mehr der
sauerlandische Leutepriester, der selber eine Ku$tall hat und sich

in seinem Lebensstandard von den allermeisten Badhnern kaum
unterscheidet. ARMEN und seine Braut erscheinen auf der Treppe
des Pfarrhauses wigettler, die man mit einem Groschen abspeisen
kann. Der Pastor kennt sie gar nicht mehr, obwehtlech offenkun-
dig zu seiner Gemeinde gehoren! Der Tirposten éiaineleutebe-
hausung, so werden wir spater noch sehen, istedrigifir ihn.
Immerhin, HARMEN traut dem Priester anfangs noch zu, dal3 dieser
sich fur ihn wirklich interessieren kénnte. Er f&ren — in seiner
plattdeutscherSprache — zu erzdhlen, dal} es namlich kalt waF agm
seiner Geburt, dal3 er friher ein Schuhmacher wdrjetat auf die
Fabrik geht, wo er hoch angesehen ist ... Vom Kridgben kann er
schon gar nichts mehr mitteilen, denn déroehdeutsclsprechende —
Pastor ist nur an einer amtlichen Formalitat irdsiet: ,Das geht
mich ja alles nichts an, bringen Sie mir den Gesschein, dann sind
wir fertig, weiter habe ich mit IThnen nichts zu affen!” [S. 3§
HIARMEN fuhlt sich vom Pastor rein gar nicht verstandenwEist da-
rauf hin, dafl3 er schon ,drai mol siewene olt“ —oalwlljahrig — ist
und somit keiner Bevormundung mehr bedarf. Derdrasill partout
,Sau un sau viel Dahler“fir die Hochzeitszeremonie. Man kdnnte
annehmen, dalRIERMEN ziemlich materialistisch denkt, wenn er sich
dartber aufregt. Doch spater wird das komplettartgshochzeitses-
sen gerade matinen Taler kosten, da wissen wir dann, um welche
Verhaltnisse es hier geht (der Priester weil bieieséseldforderung

ja genau, dal3 KIRMEN und NATTE Habenichtse sind; er hat sie ja zu-
erst fir Bettler gehalt&f). Ohne gutliche Vermittlung der Mutter, die
offenbar noch aus einem intakten katholischen Mikemmt und die

84 De Pastauer [...] mennte, dai baiden harren biadelit, denn no idarme Anzuge te ridken,
wollen sai nix anners."q. 34
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den Pastor sogar irgendwie als ,nit ungefallig®ebt| hatte die kirch-
liche Hochzeit wohl gar nicht stattgefunden.

Zu diesem ganzen Theater beim Pfarrer gibt es rspétdBuch ein
sehr denkwulrdiges Gegenstick (besonders an diesige Bagt man
sich, ob der Verfasser F. Ostenkotter nicht vieheidoch auch kriti-
sche Intentionen verfolgt): BeiANTE und HARMEN kommt Jahr flr
Jahr Nachwuchs, doch es ist noch keines der nuneieben Kinder
getauft. Man hat bislang nicht davon gehort, daRirehlicherseits ir-
gendein Interesse an dem elenden katholischent&ieldaushalt ge-
geben hat. Doch nun kommt der Herr Pastor ins Hangstlich da-
rauf bedacht, nicht in einen Kinderhaufen zu tref&ie ist das ei-
gentlich Slaumayer, wollen Sie denn lhre Kindehhitaufen lassen?”
Ja, sogar auf seine Gebuhren fiir das Taufsakrawittrder Priester
diesmal verzichten. Doch nun drehBRMEN den Spiel3 herum. Wenn
es nichts kostet, dann macht der Pastor es veahuwlich nicht rich-
tig, dann ist es nichts wert. Und der Pastor, ashrnvor der Hochzeit
nur reinamtlich etwas mit dem KARMEN SLAUMAYER zu schaffen
haben wollte und den Fabrikarbeiter barsch abggtdnatte, verab-
schiedet sich mit den Worten: ,Sie sind ein — hatann!”

All diese Verweise auf Religioses und Kirchlichémkten wieder be-
sonders auf einen Zeitraum der 1880er Jahre hiadeiurh dem die
Seelsorge am Ort den enormen Bevdlkerungszuwaahsidga ,be-
waltigt“™, andererseits aber auch — trotz des hohen Amteilsatholi-
schen Industriearbeitern — von einem eigentlicheaig®katholizis-
mu<® nochkeine Rede sein kann. Namentlich der Klerus, dehdm
katholischen Milieu gleichsam allméachtig ist, hait slen Menschen
ganz unten scheinbaweiter nichts zu schaffen®

85 v/gl. Schulte Werner (Hg.): 600 Jahre Biirgerfreiheit Neheim-diis1958, S. 77: Bis 1852
gibt es fur die ganze Seelsorge in Neheim nur éitfarrer und den Vikar. Ab da kann we-
nigsten ein geistlicher Rektor der Knabenschulgeikufgaben mit ibernehmen. Erst 1888
erfolgt die zusatzliche Anstellung eines Kapland @890 die Grindung einer zweiten
Vikarie. — Als Priester wirkte ab 1830 Johann Theddinstermann aus Oberense in
Neheim. Sein Nachfolger als Pfarrer war ab 1878 1Bi89) Wilhelm Soret aus Eisborn. Die-
ser vermachte bei seinem Tod den ,,Armen der katiodn Gemeinde” 1500 Mark und noch
einmal den gleichen Betrag zur Grindung einer KeglaAllerdings Gberwiesen seine Erben
der Kirche ein ungleich grol3ztigigeres ,Legat voA®GMark fiir bauliche Zwecke*.

8 Der , Arbeiterpapst* Leo XllI. verdffentlichte sedrberiihmte Sozialenzyklika ,Rerum
novarum*“ erst am 15. Mai 1891. Der Mainzer BisctWalhelm Emmanuel von Ketteler hatte
allerdings schon Jahrzehnte friher auf die Beachtien neuen ,sozialen Frage® gedrangt.
Vgl. die gute Zeittafel: http://www.cdanet.de/weittafel.pdf
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11. Anmerkungen zur Schreibweise
in dieser digitalen Neuauflage

Zunachst war beabsichtigt, ,Hiarmen Slaumayers Ei@siaup“ von
Franz Ostenkotter im Rahmen der Reihe ,,daunlot$“emmem unver-
anderten Originaltext zu dokumentief®nWahrend der manuellen
Texterfassung, die eine aufmerksame inhaltlichelyseadieses Lite-
raturfundes geradezu herausgefordert hat, fielgedite Entscheidung
fir behutsame Eingriffe in die Schreibweise zugenster Lese-
freundlichkeit. Zugrundgelegt wurden dabei Pringipi wie wir sie
schon fir die Esloher Werkausgabe der Mundartdicht€hristine
Koch (1869-1951) entwickelt hab&hAuf die Einfilhrung von Son-
derzeichen wird ganz verzichtet. Das Ergebnis ist exitorisches
Provisorium, fiir das ich mir Kritik — und Verbessegsvorschlage —
gerne gefallen las$8.Es gibt zum Text selbst keinen systematischen
.Kritischen Apparat®, sondern nur exemplarische Amkaungen. Emp-
fohlen wird flr ungelbte Leser der Gebrauch deg patich im Inter-
net zuganglichen ,kurkélnischen Warterbuches* voreirRard
Pilkmann-Pohl’.

Durch die — nicht sehr zahlreichen — behutsamenelreyriffe werden
die Mdglichkeiten der sprachlichen Untersuchungemer Weise ge-
schmaélert. Bei Angleichungen wurden Formen heraoggez, die der
Gesamttext selbst bietet. Der Vokalismus bleibtaréadert. Da es
keinen ganz sicheren Anhaltspunkt daflr gibt, dafd Beispiel ,ie"
(in ,viel“, ,sliem”, ,niemet” etc.) in diesem Buchicht als langes i,
sondern in getrennten Vokalen ,i-e* zu lesen istbéich in diesen
Fallen auch die nachfolgenden Mitlaute nicht vepidp(zu vermuten
ist in den meisten Fallen gleichwohl die Ausspragke®). Einige In-
konsequenzen, die offenbar zur Sprechsprache gehdéerden ganz
beibehalten (z.B. abwechselnd ,ock“ oder ,auk” fauch“). Wo je-
doch eine singulare Abweichung offenkundig auf inéersehen be-
ruht, erfolgt eine Angleichung an die vorherrscherf@orm (z.B.

87 Die Moglichkeit einer fotomechanischen Wiedergableied wegen der schlechten Qualitat
der Vorlage und der ganz unleserlichen letzten Beith allerdings aus.

88 \/gl. Christine Koch — Werke in vier BandeBearbeitet von Peter Biirger, Alfons Mesche-
de u. Manfred Raffenberg. Hg. Maschinen- u. Heimeteam Eslohe. Fredeburg 1991-1994.
8 Jedem, der mit MuRe einen noch zeitaufwandigereg Yhen kann und méchte, stelle ich
die Textdatensatze und eine Kopie des Original®ompiziert zur Verfiigung.

%0 plattdeutsches Worterbuch des kurkélnischen SanaesArnsberg 1988. [Im Internet
abrufbar: http://www.sauerlaender-heimatbund.d&Ratsches %20Woerterbuch.pdf]
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durchgehend ,friggen” statt im Einzelfall ,fryigg@n Eine Kurzform
wie ,ar“ (arre; als, wie) erscheint jetzt durchgehend als ,arr*.
Hochdeutsche Einflisdadeiben erhalten, auch wenn dies im Einzel-
fall weh tut (z.B. ,schreien* statt ,schriggen®).eD Leser darf sich
auch nicht wundern, wenn er z.B. die Schreibwejsati“ und ,soll
(er/sieles soall), ,dian* und ,den“ oder ,bit* undis* nebeneinander
findet. Beim Wort ,mehr” gibt es gleich vier Varieam (mehr, méhr,
mer, mar). Einige Formen, die den hochdeutscheerLasangslaufig
zur falschen Aussprache bewegen oder irritierenseriiswurden al-
lerdings konsequent gedndert (z.B. sdgte /

kont/ O / / /[ + 1 2 r-
scheidung von ,vor“ und ,far“ (vuor/fuor) ist jetztberall leicht nach-
vollziehbar. Vereinfachungen, aus denen keine Midadnisse er-
wachsen kdnnen, wurden stillschweigend vorgenomi@m&h mahken
/| 0& 3 40 /40 & 156 /1 56 & 75 +
Meine sehr zahlreichen Eingriffe in die Zeichengetzund die Auf-
teilung der Absatze werden ebenfalls nicht kenimtjemacht.

Auf einige dialektgeographische Eigentimlichkeitesei zumindest
hingewiesen. Das anlautende ,b“ in Fragepronomimdeh wir nur —
und zwar durchgehend — in ,biu® (wie), nicht aber,wo* (wo [hier
allerdings doch siebenmal auch ,bo")), ,wat* (wagyorimme*“ (wa-
rum) etc. Bei dir/dich (dyi/dyi) und mir/mich (mymyi) gibt es keine
Kasusunterscheidung. Statth&me< (nach Haus) gehen” schreibt der
Autor ,no Hius (die diesbeziigliche Linie zum unterschiedlichen
Sprachgebrauch verlauft stdlich unterhalb von Nehauch im groi3-
ten, nordlichen Teil des heutigen Kreises Soedt &g ,no Huse").
Wir lesen — wie flr den Nordosten des kdlnischemeBandes typisch
— funnen“ (gefunden) und ,unnen” (unten) stattngen“/,ungen®.
Nicht bei allen Formen sollten wir die Schreibwetdme weiteres als
gesicherte Wiedergabe der Aussprache betrachtem3G@stenkotter
schreibt ,sick® (sich), ,gut“ (gut) und ,Vugel* (Vgel [im Plural al-
lerdings ,Viegel)); vielleicht spricht er aber tmalem ,siek”, ,guet”
und ,Vuegel®, ohne sich der Differenz zum Schriftbbewul3t zu
sein. Die genannten Beispiele sind dialektgeogsagbhivon Bedeu-
tung; fur Neheim wirde man namlich eher ,siek” yMiliegel“ er-
warten.

Wann kann man Uberhaupt bei Mundarttexten davogednen, dal
sie ,unverfalscht“ und zuverlassig eine bestimmgenau lokalisierba-



re Ortsmundart fixieren, zumal dann, wenn uns dehnschichtige
Sprachbiographie eines Verfassers und die Umsté@ledeEdierens
unbekannt sind? Spielen wir im vorliegenden Faligg Mdoglichkei-
ten durch, dann wird das Problem deutlich: Wennaiem genannte
Franz Ostenkotter (1855-1918) wirklich der Autdr k¥innte es schon
sprachliche Vermischungen im Elternhaus gegebeerhaber Vater
stammt ja aus dem Raum Werl, die Mutter hingegendam Raum
Warstein. Mdglicherweise hat Franz Ostenkoétter siehn an seinem
neuen Wohnort Neheim bei manchen Eigentimlichkedtmnortsibli-
chen Sprechweise anzupassen versucht. Nun kommWaas aufs
Papier. Fur eine auch nur anndhernd brauchbareMétichung des
eigenen Dialekts sind schon besondere Kenntnisdeaush Ubung
erforderlich. Durfen wir beides einfach vorausse®z&/ielleicht will
der Autor auch bewul3t Vereinfachungen oder Angleigjen vor-
nehmen fir ein gré3eres regionales und Uberregisriadsepublikum
(im Titelblatt vermerkt er ja eigens die grof3zugigennzeichnung
,westfalisches Platt”). Schliel3lich ist die Erstely des Drucksatzes
an der Reihe. Zumal bei einem mundartlichen Ergsiverk kann die
Wichtigkeit mehrmaliger Korrekturgange (Buchstabie Buchstabe)
leicht unterschatzt werden. Wenn zum guten SchiuBer Neheim-
Histener Druckerei noch ein zugezogener Buchsetsagen wir aus
dem sudlichen Hochsauerland — am Werk ist und tedlosi3t (mit
dem unfehlbaren PlattdeutsskinesHeimatdorfes im Ohr) ,Fehler”
eliminiert, wird es zu weiteren Verwirrungen kommen

Sprache ist etwas Lebendiges. Gerade das Gefild&dedartlitera-
tur kann zwanghafte Perfektionisten in die Verziue§ treiben. Das
,Reinrassige” gibt es gottlob nicht. Wer die Frewheder Sache nicht
verlieren mochte, sollte sich beizeiten mit eineragNer Annaherun-
gen anfreunden.

Abschlie3end noch eine Zusammenfassung zum Spriachgd im
Buch. Die Fragen des Dorfschulmeisters kennen wir durch die
plattdeutschen Wiedergaben vom\RIMEN. Aus der Zeitung liest ein
Wirt zum Schlul3 der Wanderschaft Amtliches in dehr8tsprache
vor. Die einzigen Personen, die im Buch Hochdeutgmiechen bzw.
hochdeutsch zitiert werden, sind die militarischéorgesetzten, der
Fabrikherr und der Pastor.

Peter Burger
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